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PREFACE 

I have had many requests to translate the New 
Testament, but I have always declined. The simple 
truth is that the Greek appeals to me more power¬ 
fully than any translation. The purpose of this 
translation of Luke’s Gospel is to preserve, as far 
as practicable, the delicate nuances of the Greek 
idiom. It is supplied with grammatical notes at the 
end for the benefit of those who wish to know the 
reason for any particular rendering. The book can 
thus be used as a textbook by those who possess the 
Greek text or the translation can be used alone by 
those who wish to do so. The quotations from the 
Old Testament are given in italics and the book 
is printed like modem English. Even in the English 
the charm of the most beautiful book in the world 
is manifest. 

A. T. Robertson 

Louisville, Ky. 
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THE TRANSLATION 




THE GOSPEL ACCORDING 
TO LUKE 

THE TRANSLATION 

CHAPTER I 

THE AUTHOR’S REASON FOR WRITING 

Since many have undertaken to draw up a I 
detailed narrative concerning the facts fully estab¬ 
lished among us just as those passed them on to us 2 
who were eye-witnesses from the start and who 
became ministers of the word, it has seemed good to 3 
me also, having made an accurate examination of 
them all from the start, to write you an orderly 
account, most excellent Theophilus, that you may 4 
fully know the certainty of the matters concerning 
which you were instructed. 

THE BEGINNING OF THE STORY 

There appeared in the days of Herod, king of 5 
Judea, a priest by the name of Zachariah, of the 
division of Abijah, who had a wife of the daughters 
of Aaron, and her name was Elizabeth. Now they 6 
were both upright before God, walking in all the 
commandments and requirements of the Lord with¬ 
out reproach. And yet they had no child, because 7 

is 
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Elizabeth was barren; and both of them were far 
advanced in their days. 

THE BIRTH OF THE FORERUNNER FORETOLD TO 
ZA CHARI AH 

8 Now it came to pass, while he (Zachariah) was 
acting as priest in the order of his division before 

9 God, that according to the custom of the priesthood 
he obtained by lot the duty of going into the sanctu- 

10 ary of the Lord and burning incense, and all the 
multitude of people were praying outside at the 

11 hour of incense. Meanwhile there appeared unto 
him an angel, standing on the right side of the altar 

12 of incense. And Zachariah became agitated on 

13 seeing him and fear fell upon him. But the angel 
said to him: “Be no more afraid, Zachariah; 
because your petition has been heard, and your 
wife Elizabeth will bear you a son, and you shall call 

14 his name John. And there will be joy and gladness 

15 for you, and many will rejoice over his birth. For 
he will be great in the sight of the Lord, and he will 
not drink wine or strong drink, and he will be filled 
with the Holy Spirit even from his mother’s womb. 

16 And many of the sons of Israel he will turn to the 

17 Lord their God, and he will go before him in the 
spirit and power of Elijah, to turn the hearts of the 
fathers to the children and the disobedient to the 
wisdom of the upright, to make ready for the Lord 
a people fully prepared.” 

18 Then said Zachariah to the angel: 

“How shall I know this? For I am an old man, 
and my wife is far advanced in her days." 
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Then the angel in answer said to him: 19 

“ I am Gabriel who stands in the presence of God, 
and I have been sent to talk with you and to an¬ 
nounce to you these glad tidings. And now you will 20 
continue silent and not able to talk until these 
things come to pass, because you did not believe my 
words, which very words will be fulfilled in their 
due season.” 

Meanwhile the people had been expecting Zacha- 21 
riah and were wondering at his spending so much 
time in the sanctuary. But when he came out he was 22 
not able to talk to them, and they understood that 
he had seen a vision in the sanctuary. Meanwhile 
he kept on making signs to them and remained dumb. 
Now it came to pass that, when the days of his 23 
service were fulfilled, he went off to his home. 

THE JOY OF ELIZABETH 

So after these days Elizabeth his wife conceived; 24 
and she kept herself hid for five months, saying: 

“Thus has the Lord dealt with me in the days 25 
wherein he has looked upon me to take away my 
reproach among men.” 

THE BIRTH OF JESUS FORETOLD TO MARY 

Now in the sixth month the angel Gabriel was sent 26 
from God to a city of Galilee named Nazareth, unto 27 
a maiden betrothed to a man named Joseph of the 
house of David, and the name of the maiden was 
Mary. So he came into her house and said: 28 

“Hail, highly favored one, the Lord is with thee.” 

But she was startled at the saying and began to 29 
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30 ponder what kind of a greeting this was. Then the 
angel said to her: 

‘‘No longer fear, Mary, for you have found favor 

31 with God. And, lo, you will conceive and bear a 

3 2 son, and you shall call his name Jesus. This one will 
be great and he will be called the Son of the Most 

33 High, and the Lord God will give him the throne of 
David his father and he will reign over the house of 
Jacob forever, and of his kingdom there will be no 
end." 

34 But Mary said to the angel: 

‘‘How will this be, since I have no husband?” 

35 Then the angel replied to her: 

“The Holy Spirit will come upon you, and the 
power of the Most High will overshadow you; 
wherefore also what is to be bom will be called holy, 

36 Son of God. And, lo, Elizabeth, your kinswo man , 
has herself also conceived a son in her old age, and 
this is the sixth month for her who is called barren; 

37 because no word from God will be without power.” 

38 Then Mary said: 

“Behold, the handmaid of the Lord. May it be 
with me according to your word.” 

Then the angel went away from her. 

THE SONG OF ELIZABETH 

39 So in these days Mary rose up and went with 

40 haste to the hill country to a city of Judah; and she 
went into the house of Zachariah and saluted Eliza- 

41 beth. Now it came to pass that, as soon as Elizabeth 
heard the salutation of Mary, the babe in her womb 
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jeaped; and Elizabeth was filled with the Holy 42 
Spirit, and with a loud outcry said: 

“Blessed are you among women, 

And blessed is the fruit of your womb. 

And why has this honor come to me, 43 

That the mother of my Lord should come to me? 

For, lo, as soon as the sound of your salutation 44 
came into my ears, 

The babe in my womb leaped for joy. 

And happy is she who has believed 45 

Because there will be a fulfilment of the words 
spoken to her by the Lord.” 

THE SONG OF MARY 

Then Mary said: 46 

“My soul magnifies the Lord, 

And my spirit exults in God my Saviour; 47 

Because he has looked upon the low estate of his 48 
handmaid, 

For, lo, henceforth all generations will count me 
happy; 

Because the Mighty One has done great things 49 
for me, 

And holy is his name. 

And his mercy is from generation to generation 50 

For those who fear him. 

He has done deeds of might by his arm; 51 

He has scattered the highminded in the purpose of 
their heart; 

He has cast down princes from thrones and has 52 
lifted up the humble; 
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53 He has filled the hungry with good things and 

has sent the rich away empty. 

54 He has helped his servant Israel 

In order to remember mercy, 

55 As he said to our fathers, 

To Abraham and to his seed forever." 

56 Now Mary remained with her about three months 
and returned to her home. 

THE BIRTH OF THE BAPTIST 

57 Now the time was fulfilled for Elizabeth to give 

58 birth, and she bore a son. And her neighbors and 
her kinsfolk heard that the Lord had magnified his 
mercy with her, and they were rejoicing with her. 

59 And it came to pass that on the eighth day they came 
to circumcise the child and they tried to call him 

60 Zachariah after the name of his father. But his 
mother interposed and said: 

“No indeed, but he shall be called John.” 

61 Then they said to her: 

“There is no one among your kindred who is called 
by this name." 

62 So they began to make signs to his father to find 

63 out what he would wish him to be called. Then he 
asked for a writing tablet and wrote saying: 

“John is his name.” 

And they all marvelled. 

64 Now his mouth was opened at once and his tongue 
was loosed and he began to speak praising God. 

65 Then fear came upon all who lived round about 
them, and in all the hill country of Judea all these 
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things were noised abroad. So all who heard them 66 
laid them up in their hearts saying: 

“What then will this child be?” 

For the hand of the Lord was indeed with him. 

THE SONG OF ZACHARIAH 

Now Zachariah his father was filled with the Holy 67 
Spirit and prophesied saying: 

“ Blessed be the Lord the God of Israel, 68 

Because he has looked upon his people and has 
wrought redemption for them; 

And he has raised up a Horn of Salvation for us 69 
In the house of his servant David— 

As he spoke by the mouth of his holy prophets 70 
of old— 

Salvation from our foes and from the hand of all 71 
who hate us 

To show mercy with our fathers 72 

And to remember his holy covenant; 

The oath which he swore to Abraham our father, 73 
To grant to us that, rescued from dread and the 74 
hand of our foes, 

We should serve him in holiness and uprightness 75 
In his presence all our days. 

And you also, child, will be called Prophet of the 76 
Most High; 

For you will go on before in the presence of the 
Lord to make ready his ways. 

In order to give knowledge of salvation to his 77 
people 

In the forgiveness of their sins; 
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78 Because of the tender mercy of our God, 
Whereby the Dawn will visit us from on high, 

79 To burst upon those who sit in darkness and the 

shadow of death, 

To guide our feet in the way of peace.” 

THE YOUTH OF THE BAPTIST 

80 Now the child kept on growing and gaining in 
strength in the Spirit, and he was in the desert 
regions until the day of his public appearance before 
Israel. 



CHAPTER II 


THE TIME AND PLACE OF THE BIRTH OF JESUS 

Now it came to pass in those days that a decree I 
went out from Caesar Augustus that a census of the 
whole empire should be taken. This, the first census, 2 
took place while Quirinius was governor of Syria. 

So they were all going to be enrolled, each one to his 3 
own city. Thus Joseph also went up from Galilee 4 
out of the city of Nazareth into Judea to the city of 
David which is called Bethlehem, because he was of 
the house and family of David, to get himself enrolled 5 
together with Mary his betrothed wife who was with 
child. Now it came to pass that, while they were 6 
there, the days were fulfilled for her to give birth. 

So she gave birth to her first-born son and wrapped 7 
him in swathing clothes and laid him down in a 
manger, because there was no place for them in the 
inn. 


THE SONG OF THE ANGELS AND THE VISIT 

Now there were shepherds in the same region 8 
living in the open fields and keeping watch over their 
flock by night. Then suddenly the angel of the Lord 9 
came upon them and the glory of the Lord shone 
around them and they became terrified. But the 10 
angel said to them: 

“No longer be afraid, for, lo, I am bringing you 

21 
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good tidings of great joy which will be to all the 

11 people; because there is bom to you today, in the 
dty of David, a Saviour who is the Anointed Lord. 

12 And this is the proof for you: you will find a babe 
wrapped in swathing clothes and lying in a manger.” 

13 Then suddenly there appeared along with the angel 
a host of the army of heaven praising God and saying: 

14 “ Glory to God in the highest and upon earth, 
Peace among men of his good will.” 

15 Now it came to pass that, when the angels had gone 
away from them, the shepherds began to say to one 
another: 

“Let us then go on at once to Bethlehem and see 
this event of which the Lord has told us." 

16 So they went in haste and discovered both Mary 

17 and Joseph, and the babe lying in the manger. Then 
when they had seen him, they made known concern¬ 
ing the saying that had been told them about this 

18 child. Now all who heard it wondered at the things 

19 that had been told them by the shepherds, but Mary 
kept it all together in her mind, pondering over it in 

20 her heart. Then the shepherds went back, glorifying 
and praising God for all that they had heard and 
seen even as it had been told them. 

THE CIRCUMCISION AND THE NAMING OF THE BABE 

21 Now when the eight days were completed for cir¬ 
cumcising him, then his name was called Jesus, the 
name given by the angel before his conception in the 
womb. 
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THE PRESENTATION IN THE TEMPLE 

Now when the days for their purification were 22 
completed in conformity with the law of Moses, they 
brought him up to Jerusalem to present him to the 
Lord (as it is written in the law of the Lord: “ Every 23 
male opening the womb shall be called holy to the 
Lord”) and to offer sacrifice in accordance with what 24 
is said in the law of the Lord, ‘‘A pair of turtle-doves 
or two young pigeons." 

THE PROPHET SYMEON 

Now, lo, there was in Jerusalem a man named 25 
Symeon and this man was upright and reverent, 
expecting consolation for Israel, and the Holy Spirit 
was upon him. Now it had been revealed to him by 26 
the Holy Spirit that he was not to see death before 
he should see the Anointed of the Lord. So he came 27 
in the Spirit into the temple; and when the parents 
brought in the child Jesus that they might do for him 
according to the established custom of the law, then 28 
he also took him in his arms and blessed God and 
said: 

“Now, Master, thou art letting thy servant go, 29 

According to thy word, in peace; 

Because mine eyes have seen thy salvation 30 

Which thou hast prepared before the face of all 31 
the peoples, 

A light for revelation to the Gentiles 32 

And a glory to thy people Israel.” 

Now his father and mother were wondering at the 33 
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34 things spoken about him. Then Symeon blessed 
them and said to Mary his mother: 

“Lo, this one is appointed for the falling and the 
rising of many in Israel and for a sign often spoken 

35 against; yes, a sword will go through your own 
heart; that secret purposes may be developed out of 
many hearts.” 

THE PROPHETESS HANNAH 

36 There was also a prophetess Hannah, daughter of 
Phanuel, of the tribe of Asher. She was of great age, 
having lived with a husband seven years from 

37 maidenhood and then a widow by herself until she 
was eighty-four years old; who was never absent 
from the temple, worshipping with fastings and 

38 prayers all night and all day. Now at that very hour 
she came up and began to return thanks to God and 
to speak concerning him to all those who were expect¬ 
ing the redemption of Jerusalem. 

THE HOME IN NAZARETH 

39 Then when they had completed all the things 
required by the law of the Lord, they returned to 

40 Galilee to their own city Nazareth. Now the child 
kept on growing and gaining in strength, increasing 
in wisdom, and the grace of God was upon him. 

THE BOY JESUS IN JERUSALEM 

41 Now his parents were in the habit of going yearly 

42 to Jerusalem for the feast of the passover. So when 
he became twelve years old, they went up as usual 

43 according to the custom of the feast; and, after they 
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had completed the days while they were returning, 
the boy Jesus remained behind in Jerusalem, but his 
parents did not know it. Now they supposed that he 44 
was in the caravan and had gone a day’s journey 
when they began to make a thorough search for him 
among kindred and acquaintances; but, as they did 45 
not find him, they turned back to Jerusalem making 
eager search for him. Now it came to pass that 46 
after three days they succeeded in finding him in the 
temple sitting in the midst of the teachers, both 
listening to them and putting questions to them. 
Now all those who were listening to him were exhibit- 47 
ing amazement at his intelligence and his answers. 

So, when they saw him, they were struck with aston- 48 
ishment, and his mother said to him: 

“Child, why did you treat us thus? Why, your 
father and I in great anguish of mind have been 
searching for you.” 

Then he said to them: 49 

“Why is it that you were searching for me? Did 
you not know that I must be in my Father’s house?” 

But they did not comprehend what he had said to 50 
them. So he went back with them and came to 51 
Nazareth and continued obedient to them. But his 
mother continued to treasure up all the sayings in her 
heart. Meanwhile Jesus kept making progress in 52 
wisdom and in stature and in favor with God and 


man. 



CHAPTER III 

THE DATE OF JOHN'S PREACHING 

1 Now in the fifteenth year of the rule of Tiberius 
Caesar, while Pontius Pilate was governor of Judea, 
and Herod tetrarch of Galilee, and his brother Philip 
tetrarch of the region of Ituraea and Trachonitis, and 
Lysanias tetrarch of Abilene, in the time of the high 

2 priest Hannas and Caiaphas, the word of God came 
to John the son of Zachariah in the desert. 

THE MISSION OF THE BAPTIST 

3 So he went into all the region around the Jordan 
preaching a baptism of repentance with reference 

4 to the forgiveness of sins, as it is written in the book 
of Isaiah the prophet: 

“ The voice of one calling in the desert. 

Get ready the way for the Lord, 

Keep on levelling the paths for him. 

5 Every ravine shall he filled up, 

And every mountain and hill shall he levelled down; 
And the crooked places shall become straight roads. 
And the rough roads smooth ways; 

6 And all mankind shall see the salvation of God." 

John’s message to various classes 

7 He used to say, therefore, to the crowds coining 
to be baptized by him: 


26 
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“You offspring of vipers, who taught you to flee 
from the coming wrath? Produce then fruits worthy 8 
of your repentance and do not even begin to say 
within yourselves, ‘Abraham we have as our father’: 
for, I tell you, God is able out of these stones to raise 
up children to Abraham. Yes, even now the axe is 9 
lying at the very root of the trees. Every tree there¬ 
fore not producing good fruit will be cut down and 
cast into the fire.” 

So the crowds continually put this question: 10 

“What then are we to do?” 

Then in reply he said to them: 11 

“Let the one who has two shirts share with the 
one who has none and let the one who has food act 
likewise.” 

Then even tax-collectors came to be baptized and 12 
they said to him: 

“Teacher, what are we to do?” 

So he said to them: 13 

“ Stop exacting any more than the prescribed rate.” 

Then also some soldiers repeatedly questioned him: 14 

“What are we also to do?” 

And he said to them: 

“Extort money from no one, make no false accusa¬ 
tion, and be content with your wages.” 

John’s conception of the Messiah 

Now while the people were on the tiptoe of expec- 15 
tation and they were all debating in their hearts 
whether he was himself the Messiah, John pointedly 16 
replied to them all: 
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"I for my part do baptize you in water, but there 
is coming the One who is mightier than I, the strap 
of whose sandals I am not fit to unfasten. He will 

IJ- baptize you in the Holy Spirit and fire, whose win¬ 
nowing shovel is in his hand to clean up his thresh¬ 
ing-floor and to store the grain in the granary; but 
the straw he will bum up in fire unquenchable.” 

WHY JOHN WAS IMPRISONED 

18 So then with many further exhortations also John 

19 used to preach the gospel to the people. But at 
length Herod the tetrarch, being repeatedly reproved 
by him concerning Herodias the wife of his brother 
and concerning all the evil deeds that Herod had 

20 done, added this on top of all, that he shut up John 
in prison. 

BAPTISM OF JESUS BY JOHN BEFORE THE ARREST 
OF JOHN 

21 Now it came to pass, when all the people were 
baptized, that, after Jesus also had been baptized 

22 and was praying, the heaven was opened and the 
Holy Spirit came down in bodily form as a dove 
upon him, and a voice came out of heaven: 

“Thou art my Son, my Beloved, 

In thee I take delight.” 

THE AGE OF JESUS AT HIS BAPTISM WITH HIS LINEAGE 

23 Now Jesus himself was about thirty years of age 
when he began his work, being son, as was supposed, 
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of Joseph, 
of Heli, 

of Matthat, 24 
of Levi, 
of Melchi, 
of Jannai, 
of Joseph, 
of Mattathias,25 
of Amos, 
of Nahum, 
of Eslei, 
of Naggai, 
of Maath, 26 
of Mattathias, 
of Semein, 
of Josech, 
of Jcda, 

of Johanan, 27 
of Rhesa, 
of Zerubbabel, 
of Shealtiel, 
of Neri, 

of Melchi, 28 
of Addi, 
of Cosam, 
of Elmadam, 


of Er, 

of Joshua, 29 
of Eliezer, 
of Jorim, 
of Matthat, 
of Levi, 

of Symeon, 30 
of Judah, 
of Joseph, 
of Jonam, 
of Eliakim, 
of Melea, 31 

of Menna, 
of Mattatha, 
of Nathan, 
of David, 
of Jesse, 32 

of Jobel, 
of Boaz, 
of Salmon, 
of Nahshon, 
of Ammina- 
dab, 33 

of Admin, 
of Ami, 
of Hezron, 


of Perez, 
of Judah, 

of Jacob, 34 

of Isaak, 
of Abraham, 
of Terah, 
of Nahor, 
of Serug, 35 

of Reu, 
of Peleg, 
of Eber, 
of Shelah, 
of Cainan, 36 

of Arphaxad, 
of Shem, 
of Noah, 
of Lamech, 
of Methuselah, 37 
of Enoch, 
of Jared, 
of Mahalel, 
of Cainam, 
of Enos, 38 

of Seth, 
of Adam, 
of God. 



CHAPTER IV 


THE TEMPTATION OF JESUS 

1 Then Jesus, full of the Holy Spirit, came back 
from the Jordan and he was led in the Spirit in the 

2 desert forty days tempted by the Devil. Now he did 
not eat anything in those days and, when they were 

3 finished, he became hungry. Then the Devil said 
to him: 

“If you are son of God, bid this stone become a 
loaf of bread.” 

4 But Jesus replied to him: 

“ It is written, ‘Not on bread alone shall man live.’ ” 

5 Then he led him up and showed him all the king- 

6 doms of the world in a second of time; and the Devil 
said to him: 

“To you I will give all this power and splendor; 
because it has been handed over to me and I give it 

7 to whomsoever I will. If therefore you do an act of 
worship before me, it will all be yours.” 

8 But Jesus said to him in reply: 

" It is written, ‘The Lord your God you shall worship 
and him alone you shall serve.’ ” 

9 Then he brought him to Jerusalem and placed him 
upon the parapet of the temple and said to him: 

10 "If you are son of God, hurl yourself from here 
down below; for it is written, ‘He will give command 
to his angels concerning you ’ and ‘On their hands they 
so 


II 
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will bear you up lest you strike your foot against a 
stone.' ” 

But Jesus said to him in reply: 12 

“It has been said, ‘You shall not tempt the Lord 
your God.' ” 

Then after he had finished every kind of tempta- 13 
tion the Devil departed from him until a suitable 
season. 

JESUS IN GALILEE 

Then Jesus returned in the power of the Spirit into 14 
Galilee, and his fame went out through all the sur¬ 
rounding country. Meanwhile he began to teach in 15 
their synagogues, receiving praise from all 

IN NAZARETH 

So he came to Nazareth, where he had been reared, 16 
and according to his custom on the sabbath day he 
went into the synagogue and stood up to read. Then 17 
there was handed to him a roll of the prophet Isaiah 
and he opened the roll and found the place where it 
was written: 

" The Spirit of the Lord is upon me, 18 

Because he has anointed me to preach good news to 
the poor; 

He has sent me to proclaim release to captives 
and recovery of sight to the blind; 

To send away free the broken-hearted, 

To proclaim the acceptable year of the Lord.” 19 

Then he rolled up the roll and gave it back to the 20 
attendant and took his seat. Now the eyes of all 
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21 in the synagogue were gazing at him. Then he 
began to speak to them: 

“Today this Scripture has been fulfilled in your 
ears.” 

22 So they all began to bear witness to him and to 
marvel at the words of grace that were proceeding 
out of his mouth and they were saying: 

“Is not this Joseph’s son?” 

23 Then Jesus said to them: 

“More than likely you will quote to me this 
proverb, ‘Physician, cure yourself: do here in your 
native place all that we have heard was done in 
Capernaum.’ ” 

24 Then he added: 

“ Of a truth I tell you that no prophet is acceptable 

25 in his native place. And in truth I tell you, there 
were many widows in Israel in the days of Elijah, 
•when the heaven was shut for three years and six 

26 months, when there came a great famine over all 
the land; and yet to no one of them was Elijah sent 
except to Zarephath in the land of Sidon to a widow 

27 woman. So there were many lepers in Israel in the 
time of Elisha, and yet no one of them was cleansed 
except Naaman the Syrian.” 

28 Then all in the synagogue were filled with fury as 

29 they heard these things. So they rose up and drove 
him out of the city and pushed him to the brow of the 
hill upon which the city had been built in order to 

30 hurl him down the cliff. But he himself passed 
thru the midst of them and went on his way. 
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IN A SYNAGOGUE IN CAPERNAUM 

So Jesus came down to Capernaum, a city of 31 
Galilee, and he began to teach them on the sabbath; 
but they were in a flutter of excitement at his teach- 32 
ing, because his word was clothed in authority. Now 33 
in the synagogue was a man with a spirit of an un¬ 
clean demon; and he screamed in a loud voice: 

“Ha! What have we in common, Jesus of Naza- 34 
reth? Have you come to destroy us? I know you 
who you are, the Holy One of God.” 

But Jesus rebuked him saying: 35 

“Stop, and come out of him at once.” 

Then the demon hurled him down into the midst 
and came out from him without harming him at all. 

So amazement came upon them all and they were 36 
talking it over with one another saying: 

“What is this word, that with authority and 
power he gives orders to the unclean spirits and they 
come out?” 37 

Then a rumor about him began to spread through 
all the surrounding country. 

peter’s mother-in-law 

So he rose up to leave the synagogue and went 38 
into the house of Simon. Now the mother-in-law of 
Simon was in the grip of a great fever, and so they 
asked him about her. Then he took his stand over 39 
her and rebuked the fever and it left her. So she 
rose up at once and began to minister to them. 

A SUNSET SCENE 

Now as the sun was setting, all who had friends 40 
sick with various diseases brought them to him. 
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Then he would place his hands upon each one of 

41 them and would heal them. Even demons came out 
of many, shrieking and saying: 

‘‘You are the Son of God.” 

But rebuking them he would not allow them to 
speak, because they knew that he was the Messiah. 

A TOUR OF GALILEE 

4 2 But when the day broke, he came out and went 
to a lonely place; but the crowds kept looking for 
him, and overtook him, and tried to keep him from 
going away from them. But he said to them: 

43 ‘‘To the other cities also I must tell the good news 
of the kingdom of God, because I was sent for this 
purpose.” 

So he kept on preaching in the synagogues of 
Judea. 


44 



CHAPTER V 


THE CALL OF SIMON TO SERVICE 

Now it came to pass that while the crowd was I 
pressing upon him and was listening to the word of 
God, he himself was standing beside the lake of 
Gennesaret. Then he saw two boats standing beside 2 
the lake, but the fishermen had gone away from 
them and were washing the nets. So he got into 3 
one of the boats, which belonged to Simon, and 
asked him to push off a little from the land. Then he 
sat down and began to teach the crowds out of the 
boat. But when he stopped speaking, he said to 4 
Simon: 

“Push out into the deep, and lower your nets for 
a catch.” 

But Simon replied: 5 

“Master, through the whole night we toiled and 
we did not catch a thing. Still, upon your word I 
will have the nets lowered.” 

Then they did so and enclosed a vast shoal of fish, 6 
while their nets began to tear in two. So they made 7 
signs to their partners in the other boat to come and 
lend a hand. And they came and filled both the boats 
so full that they began to sink. But when Simon 8 
Peter saw it, he fell down at the knees of Jesus saying: 

“Go away from me, Lord, because I am a sinful 
man.” 


35 
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9 For trembling astonishment had gripped him and 
all those with him at the catch of fish which they 

10 had taken together, and likewise also James and 
John, sons of Zebedee, who were partners with 
Simon. Then Jesus said to Simon: 

“No longer fear; from now on you will be a catcher 
of men." 

11 Then after they had brought the boats to land, 
they left all and followed him. 

A LEPER HEALED 

12 Now it came to pass that, while he was in one of 
the cities, there was present a man full of leprosy. 
So on seeing Jesus he fell on his face and begged him 
saying: 

“Lord, if you will, you can cleanse me.” 

13 So he reached out his hand and touched him 
saying: 

“I am willing; be cleansed.” 

14 Then at once the leprosy left him. So he charged 
him to tell no one. 

“But go away and show yourself to the priest and 
make the offering concerning your cleansing just as 
Moses directed as evidence for them.” 

15 But more than ever the report about him kept on 
spreading and great crowds kept on gathering to 

16 hear him and to be healed of their ills. But he him¬ 
self was wont to go off to lonely places and pray. 

THE PARALYTIC IN THE CROWDED HOUSE 

17 Now it came to pass on one of the days that he 
was teaching while Pharisees and Teachers of the 
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Law were sitting by who had come out of every city 
of Galilee and Judea and Jerusalem. Then the power 
of the Lord was with him for healing. Now here 18 
are some men carrying upon a couch a man who 
had been paralysed, and they were seeking to carry 
him in and to place him before him. But, not find- 19 
ing a way to carry him in because of the crowd, 
they went up on the roof and let him down through 
the tiles together with the pallet into the midst 
right in front of Jesus. Then he saw their faith 20 
and said: 

“Man, your sins stand forgiven.” 

But the scribes and the Pharisees began to quibble 
saying: 21 

“Who is this fellow who speaks blasphemies? 
Who is able to forgive sins save God alone?” 

But Jesus discerned their quibblings and said in 22 
reply to them: 

“Why are you quibbling in your hearts? Which 23 
is easier, to say, ‘Your sins stand forgiven,’ or to say, 
‘Arise and begin to walk’? But, that you may 24 
know that the Son of man has the right upon earth 
to forgive sins—he spoke to the paralysed man—‘I 
say to you, Get up and take up your pallet and go 
on home.’ ” 

Then at once he rose up right before them, took 25 
up the pallet on which he had been lying, and went 
off home glorifying God. And an ecstasy of wonder 26 
seized them all and they began to glorify God and 
they were filled with awe saying: 

“We have today seen things beyond belief.” 
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levi’s reception for jesus 

27 Now after this he went out and observed a tax- 
collector, named Levi, sitting at the tax-office and 
said to him: 

“Follow me forever.” 

28 So he left everything behind and rose up at once 

29 and began to follow him. Then Levi held a great 
reception for him in his house, and there was a large 
crowd of tax-gatherers and of others who were at 

30 table with them. Now the Pharisees and their 
scribes began to grumble at his disciples saying: 

“Why are you eating and drinking with the tax- 
collectors and sinners?” 

31 But Jesus replied to them: 

32 “The well have no need of a physician, but the ill. 
I have not come to call righteous people, but sinners 
to repentance." 

the neglect of fasting 

33 Now they said to him: 

“The disciples of John fast often and say prayers, 
and so do the disciples of the Pharisees, but your 
disciples keep on eating and drinking.” 

34 But Jesus said to them: 

“Can you make the bridal party do a fast while 

35 the bridegroom is with them? But there will come 
also days when the bridegroom is taken away from 
them; then they will fast in those days.” 

36 Then he spoke a parable also to them: 

“No one tears a patch from a new garment and 
puts it on an old one; else he will tear the new one 
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also and the patch from the new garment will not 
match the old one. So no one puts new wine into 37 
old skins; else the new wine will burst the skins, and 
it will be poured out and the skins will be lost. But 38 
new wine must be put into new skins. No one after 39 
drinking old wine wants new, for he says, ‘The old 
is good enough.’ ” 



CHAPTER VI 


A SABBATH IN THE WHEATFIELDS 

1 Now it came to pass that one sabbath he was 
passing through some wheatfields and his disciples 
began plucking and eating the heads of wheat, rub- 

2 bing them with their hands. But some of the 
Pharisees said: 

“Why are you doing what is not lawful on the 
sabbath?” 

Then Jesus replied to them: 

3 “Have you not even read this that David did when 

4 he and his companions became hungry? How he 
went into the house of God and took and ate the 
loaves of the presentation and gave some to his com¬ 
panions, loaves which no one is allowed to eat save 
the priests alone?” 

5 Then he added this for them: 

“Lord of the sabbath is the Son of man.” 

ANOTHER SABBATH INCIDENT: A MAN WITH A WITH¬ 
ERED HAND HEALED IN A SYNAGOGUE 

6 Now it came to pass that on another sabbath he 
went into the synagogue and began to teach; and 
there was present a man whose right hand was 

7 withered. But the scribes and the Pharisees were 
watching closely on the sly whether he was going to 
heal on the sabbath, in order to get a charge against 

40 
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him. But he knew their thoughts and said to the 8 
man who had his hand withered: 

‘‘Get up and step forth into plain view.” 

So he rose up and took his stand. 

Then Jesus spoke to them: 9 

“I on my part put a question to you: 'Is it lawful 
on the sabbath to do a good deed or an evil one, to 
save a life or to destroy it?’ ” 

Then he glanced around upon them all and said io 
to him: 

“Stretch out your hand.” 

And he did it and his hand was completely 
restored. But they were filled with madness and n 
began to discuss with one another what they would 
do to Jesus. 

THE TWELVE APOSTLES CHOSEN 

Now it came to pass in those days that he went 12 
into the mountain to pray, and he spent the whole 
night long in prayer to God. Then when day came, 13 
he called his disciples to him and selected from them 
twelve whom he also named “apostles”: 

Simon whom he also named Peter and 14 

Andrew his brother and 

James and 

John and 

Philip and 

Bartholomew and 

Matthew and 15 

Thomas and 

James the son of Alphaeus and 
Simon called the Zealot and 
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Id Judas the son of James and 

Judas Iscariot who turned traitor. 

17 Then he came down with them and stopped upon 
a level place where there was a great crowd of his 
disciples and a huge multitude of people from all 
over Judea and Jerusalem and the sea coast of Tyre 

18 and Sidon, who had come to hear him and to be 
healed of their diseases. Those also who were 
troubled by unclean spirits were repeatedly cured. 

19 So all the crowd were seeking to touch him, because 
power was going out from him and he was curing 
everybody. 

THE SERMON ON THE MOUNT: FOUR BEATITUDES 

20 Then lifting his eyes upon his disciples he began to 
speak: 

"Happy the poor, because yours is the kingdom 
of God. 

21 Happy those who hunger now, because you will 

be satisfied. 

Happy those who weep now, because you will 
laugh. 

22 Happy are you whenever men hate you, and 

whenever they excommunicate you, and 
revile you and cast out your name as evil for 

23 the sake of the Son of Man. Burst into joy 
on that day and leap for joy, for, lo, your 
reward is large in heaven. Yea, their fathers 
used to treat the prophets in the same way.” 

FOUR WOES 

"But woe to you who are rich, because you are 
receiving your consolation in full. 


24 
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Woe to you who are sated now, because you will 25 
be hungry. 

Woe, you who laugh now, because you will 
mourn and weep. 

Woe whenever all men speak you fair, for their 26 
fathers used to treat the false prophets in 
the same way.” 

THE NEW RIGHTEOUSNESS 

“But to you who are listening to me I say: 27 

Love your enemies; 

Do good to those who hate you; 28 

Bless those who curse you; 

Pray for those who insult you. 

To the one who strikes you on the cheek offer the 29 
other also: 

And do not keep back your undergarment from 
the one who robs you of your outer one. 

Give to every one asking you; 30 

And do not ask back your goods from the one 
who robs you. 

So as you wish that men do toward you, do you 31 
likewise to them. 

Now if you have a habit of loving those who love 32 
you, what sort of credit have you? 

Why, even the sinful love those who love them. 

So if you do good to those who do good to you, 33 

What sort of credit have you? Even the sinful 
do the same thing. 

Now if you lend to those from whom you hope to a* 
receive, what credit have you? Even sinners 
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lend to sinners that they may get back pay¬ 
ment in full. 

35 But you are to love your enemies and to do good 

to them and to lend to them despairing of 
nothing; 

Thus your reward will be great, and you will be 
sons of the Most High, because he is kind to 
the unthankful and wicked. 

36 Learn to be merciful as your Father is merci¬ 

ful; 

37 Now do not have the habit of criticism, and you 

will not be criticized; 

So do not have the habit of sharp condemnation, 
and you will not be condemned. 

Acquit, and you will be acquitted; 

Give and it will be given to you; 

38 Full measure, pressed down, shaken together, 

running over they will put into your lap; 
For with what measure you measure, it will be 
measured to you in return.” 

39 Then he spoke also a parable to them: 

“Can a blind man lead a blind man? Will they 

40 not both fall into the pit? A disciple is not above his 
teacher, but every one when fully trained will be as 
his teacher. 

41 “Now why do you look at the speck that is in the 
eye of your brother, but do not observe the log that 
is in your own eye? How can you say to your 

42 brother, ‘Brother, let me pull out the speck that is 
in your eye,’ not yourself seeing the log in your own 
eye? You hypocrite, first pull out the log out of your 
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eye, and then you will see clearly how to pull out the 
speck that is in the eye of your brother. 

‘‘Now there does not exist a good tree bearing 43 
rotten fruit nor, on the other hand, a rotten tree 
bearing good fruit. For each tree is known by its 44 
own fruit. Why, men do not gather figs out of thorn 
bushes, nor do they pick grapes from a bramble-bush. 

The good man out of the good treasure of his heart 45 
brings forth the good, and the evil man brings forth 
the evil out of the evil; for out of the abundance of 
the heart his mouth speaks. 

‘‘Now why do you call me 'Lord, Lord,’ and yet do 46 
not the things which I say? Every one who comes 47 
to me and listens to my words and practices them, I 
will show you to whom he is like. He is like a man 48 
building a house who dug and went deep and laid a 
foundation upon the rock; then, when a flood came, 
the river struck against that house, but it could not 
shake it, because it had been well built. But he who 49 
listened and failed to do is like a man who built a 
house upon the soil without a foundation against 
which the river struck and at once it fell in and loud 
came the crash of that house.” 



CHAPTER VII 

CURE OF A CENTURION’S SLAVE 

1 When he had finished all his teachings in the hear¬ 
ing of the people, he went into Capernaum. 

2 Now a slave of a centurion was ill and at the point 

3 of death and he was dear to him. So on hearing 
about Jesus he sent to him elders of the Jews, begging 
him to come and bring his slave safe through the 

4 illness. Then they went to Jesus and kept urging 
earnestly saying: 

5 “He is worthy that you should do this, for he loves 
our nation and he himself built the synagogue for 
us.” 

6 Then Jesus started to go with them. But while 
he was already not far from the house the centurion 
sent friends saying to him: 

“Sir, no longer trouble yourself, for I am not fit 

7 that you come under my roof; and for this reason I 
did not deem myself worthy even to come to you. 

8 But speak a word and let my boy be healed. For I 
also am a man regularly under authority while having 
soldiers under myself. So I say to this one, ‘Go,’ and 
he goes, and to another, ‘Come,’ and he comes, and 
to my slave, ‘Do this,’ and he does it.” 

9 Now Jesus on hearing these words marvelled at 
him and turning to the crowd that was following him 
said: 


46 



THE TRANSLATION 


47 


"I tell you, not even in Israel have I found so 
great faith.” 

Then those who had been sent returned to the 10 
house and found the slave well. 

THE SON OF THE WIDOW OF NAIN BROUGHT TO LIFE 

Now it came to pass soon afterwards that he went 11 
to a city called Nain, and his disciples and a great 
crowd were going along with him. So just when he 12 
got near the gate of the city, look! there was being 
carried out a dead man, an only son of his mother, 
and she was a widow. There was also a considerable 
crowd from the city with her. Now when the Lord 13 
saw her he took compassion on her and said to her: 

“Cease weeping.” 

Then he came forward and touched the bier, 14 
whereupon the bearers stopped and he said: 

“Young man, to you I say, Arise.” 

Then the dead man sat up and began to speak. So 15 
he gave him to his mother. But awe seized upon 16 
everybody and they began to glorify God saying: 

“A great prophet has arisen among us,” and 

“God has visited his people.” 

Then this story about him went forth in all Judea 17 
and all the country round about. 

THE DOUBT OF THE BAPTIST 

Now John’s disciples reported all these things to 18 
him. So John called two of his disciples to him and 19 
sent them to the Lord saying: 

"Are you the Coming One or are we to keep on 
looking for another?” 
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20 So the men came to Jesus and said: 

“John the Baptist sent us to you saying, ‘Are you 
the Coming One or are we to keep on looking for 
another?’ ” 

21 At that very hour he healed many of diseases and 
scourges and evil spirits and he graciously bestowed 

22 sight upon many blind persons. Then he said in 
reply to them: 

“Go and report to John what you have seen and 
heard: Blind men are recovering their sight, lame men 
are walking, lepers are getting cleansed, deaf men 
are hearing, dead men are rising, poor people are 

23 getting the gospel. And happy is he who is not led to 
stumble at me.” 

THE TRIBUTE OF JESUS TO JOHN 

24 But, when the messengers of John had gone away, 
he began to speak to the crowds about John: 

“What did you go out into the desert to behold? 
A reed tossed by the wind? But what did you go out 

25 to see? A man clad in soft clothing? Why, those 
who live in gorgeous apparel and luxury are in royal 

26 palaces. But what did you go out to see? A prophet? 

27 Yes, I tell you, and far more than a prophet. This 
is he concerning whom it is written: 

‘Lo, I am sending my messenger before your face, 

Who will make ready your way before you.’ 

28 I tell you, among those bom of women there does 
not exist one greater than John; but the least in the 
kingdom of God is greater than he. 

29 “Now all the people and the publicans, on hearing 

30 him, upheld the righteousness of God, since they had 
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been baptized with the baptism of John. But the 
Pharisees and the lawyers frustrated God's purpose 
about themselves, since they were not baptized by 
him. To what therefore shall I liken the men of this 31 
generation? What then are they like? They are 32 
like children who sit in the market place and call to 
one another who say: 

‘We piped to you, and you refused to dance; 

We wailed to you, and you refused to weep.’ 

For John the Baptist has come eating no bread and 33 
drinking no wine, but you say: 

‘He has a demon.’ 

The Son of man has come eating and drinking, but 34 
you say: 

‘Lo, a glutton and a wine-drinker, a friend of tax- 
collectors and sinners.’ 

But wisdom is vindicated by all her children.’’ 35 

JESUS ANOINTED BY A SINFUL WOMAN IN THE HOUSE 
OF SIMON A PHARISEE 

Now one of the Pharisees insisted that he take a 36 
meal with him. So he came to the house of the 
Pharisee and reclined at the table. Just then a 37 
woman, who had been a sinner in the city, learning 
that he was reclining at table in the house of the 
Pharisee, brought an alabaster flask of perfume and 
took her stand behind at his feet weeping; then 38 
she began to wet his feet with her tears and she kept 
wiping them off with the hair of her head and she 
continued affectionately kissing his feet and anoint¬ 
ing them with the perfume. But the Pharisee who 39 
had invited him on seeing it said to himself: 
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"If this man were a prophet, he would know who 
and of what character is the woman who is clinging 
to him, that she is a sinner.” 

40 Then Jesus replied to him: 

"Simon, I have something to say to you.” 

And he answered, “Teacher, say on.” 

41 “There were two men in debt to one money-lender. 
The one owed five hundred denaries, the other fifty. 

42 Since they had nothing wherewith to pay, he gra¬ 
ciously released them both. Which of them therefore 
will love him most?” 

43 Simon answered: 

“I presume that the one to whom he forgave the 
most.” 

And he replied to him: 

“You have judged correctly.” 

44 Then he turned facing the woman and said to Simon: 

“Do you see this woman? I came into your house, 

water for my feet you did not give me; but she wet 
my feet with her tears and wiped them with her hair. 

45 A kiss you did not give me; but she, since I came in 

46 has not ceased kissing my feet. My head you did not 
anoint with oil; but she anointed my feet with per- 

47 fume. Wherefore I tell you, her many sins have been 
forgiven, because she loved much; but he loves little 

48 to whom little is forgiven.” So he said to her: 

“Your sins are forgiven.” 

49 Then those at table with him began to say among 
themselves: 

“Who is this who even forgives sins?” 

50 But he said to the woman: 

“Your faith has saved you; go on in peace.” 
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ANOTHER TOUR OF GALILEE 

Now it came to pass soon afterwards that he was I 
journeying city by city and village by village preach¬ 
ing and telling the good news about the kingdom of 
God. This time the twelve were with him and some 2 
women who had been cured of evil spirits and diseases 
•—Mary called Magdalene, from whom seven demons 
had gone, and Joanna wife of Chuza, Herod’s 3 
steward, and Susanna, and many other women who 
indeed were contributing to their needs out of their 
means. 

THE PARABLE OF THE SOWER 

Now as a great crowd was coming together and 4 
they were coming from city after city, he spoke to 
them by parable: 

“There went forth the sower to sow his seed. 5 
Now while he was sowing, some of the seed fell along 
the road and it was trodden down and the birds of 
the air ate it up. But another part fell down upon 6 
the rock and after sprouting it was dried up because 
it had no moisture. Still another part fell in the 7 
midst of thorns, but the thorns grew together with it 
and choked it off. But another part fell into the good 8 
ground and it grew and bore fruit a hundredfold.” 

51 
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As he said these things he called out repeat¬ 
edly: 

“He who has ears to hear, let him hear.’’ 

9 But his disciples began to ask him what this par¬ 
able meant. 

10 Then he said: 

“To you it has been given to know the mysteries 
of the kingdom of God, but to the rest in parables, 
so that seeing they do net see and hearing they do not 

11 understand. Now this is the parable: The seed is 

12 the word of God. And those by the wayside are 
those who hear; then comes the Devil and snatches 
away the word from their heart that they may not 

13 believe and be saved. So those on the rock are 
those who receive the word with joy when they hear 
it, but they have no root and they believe for a 

14 season and in a time of trial fall away. Now that 
which fell among the thorns, these are those who 
heard, but as they go on they are choked together 
by anxieties and riches and pleasures of life and do 

15 not come to maturity. But that in the good ground, 
these are those who in good and honest heart heard 
the word and hold it fast and bear fruit in patience. 

16 No one lights a lamp and covers it with a vessel or 
puts it under a bed, but places it upon a lampstand, 

17 that those who come in may see the light. For there 
is nothing hidden which will not become manifest, 
nor secret which will not be known and come into the 

18 open. Look out how you listen; for whoever is 
acquiring it will be given to him, and whoever is not 
acquiring even what he thinks he has will be taken 
away from him.” 
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Christ’s mother and brothers 

Now his mother and his brothers came to see him, 19 
but they were not able to get in touch with him 
because of the crowd. But it was reported to him: 20 

“Your mother and your brothers are standing 
outside wishing to see you.” 

Then he replied to them: 21 

“These are mother to me and brothers to me, 
these who are listening to the word of God and are 
putting it into practice.” 

THE STORM ON THE LAKE 

Now it came to pass one day that he and his dis- 22 
ciples went into a boat and he said to them - 

“Let us cross over to the other side of the 
lake.” 

So they put out. Now as they were sailing along 23 
he fell off to sleep. Then there rushed down a sudden 
squall of wind upon the lake and they began to fill 
up and were in constant peril. So they came to him 24 
and waked him up saying: 

“ Master, Master, we are perishing.” 

But he rose up at once and rebuked the wind and 
the surge of the water; and they stopped instantly 
and there came at once a calm. Then he said to 25 
them: 

“Where is your faith?” 

But they grew afraid and marvelled saying to one 
another: 

“Who then is this that he gives orders both to the 
winds and to the water and they obey him?” 
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THE GERASENE DEMONIAC AND THE HERD OF SWINE 

26 Then they landed at the country of the Gerasenes 

27 which is just across from Galilee. Now when he 
stepped out upon the land there met him a man out 
of the city who had demons; and for a considerable 
time he had not put on an outer garment and he did 

28 not stay in a house, but in the tombs. So on seeing 
Jesus he screamed and fell down before him and in a 
loud voice said: 

“What have we in common, Jesus Son of the Most 
High God? I beg you, do not torment me.” 

29 For he was already commanding the unclean spirit 
to come out of the man. Now on many occasions it 
had seized him, when he was repeatedly put in hand¬ 
cuffs and fetters under guard, but, rending the bonds 
in two, he would be driven by the demon into the 

30 desert places. But Jesus questioned him: 

“What is your name?” 

And he said, “ Legion,” because many demons had 

31 gone into him. Then they began to beseech him not 

32 to order them to go away to the abyss. Now there 
was in that region a drove of many hogs feeding on 
the mountain. So they besought him to allow them 

33 to go into those hogs. And he allowed them. Then 
the demons went out of the man and went into the 
hogs, and the drove rushed down the steep slope into 

34 the lake and were strangled. But, when those who 
were feeding them saw what had happened, they fled 
and carried the news to the city and the country 

35 round. So they went out to see what had happened. 
When they came to Jesus, they found the man, from 
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whom the demons had gone, sitting at the feet of 
Jesus clothed and in his right mind and they became 
frightened. Then those who had seen it told them 36 
how the former demoniac had been cured. There¬ 
upon all the population of the country around the 
Gerasenes asked him to go away from them, because 
they were in a state of terror. So he entered into a 37 
boat and went back. Now the man from whom the 38 
demons had gone kept begging that he might be with 
him. But, he sent him back saying: 

“Go on back to your home and keep on telling 39 
how great things God has done for you.” 

So he went off proclaiming through all the city 
how great things Jesus had done for him. 


THE WOMAN WITH AN ISSUE AND THE DAUGHTER OF 
JAIRUS 

Now as Jesus was returning the crowd welcomed 40 
him, for they were all expecting him. Just then a 41 
man named Jairus came up who had long been a 
ruler of the synagogue. So he fell at the feet of Jesus 
and began to beseech him to come to his house, 
because he had an only daughter about twelve years 42 
old who was dying. But as he was going the crowds 43 
kept pressing upon him. Then a woman with an 44 
issue of blood for twelve years, who indeed could not 
be healed by any one, came up from behind and 
touched the tassel of his cloak and at once the flow 
of her blood ceased. Then Jesus said: 45 

“Who is it that touched me?” 

But, as all were denying it, Peter said: 
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“Master, the crowds are hemming you in and 
crushing you.” 

46 But Jesus said: 

“Some one did touch me, for I felt power clean 
gone from me.” 

47 Then the woman, seeing that she had not escaped 
notice, came trembling and falling down before him 
she told before all the people why she had touched 

48 him and how she had been healed at once. So he 
said to her: 

"Daughter, your faith has made you whole; go 
on in peace.” 

49 While he was still speaking there comes one from 
the house of the ruler of the synagogue saying to him: 

“Your daughter has died; no longer trouble the 
Teacher.” 

50 But Jesus hearing it replied to him: 

“No longer fear; only believe, and she will 
recover.” 

51 Now when he came to the house he did not allow 
any one to go in with him except Peter and James 

52 and John and the girl’s father and mother. And they 
were all weeping and wailing over her. But he said: 

"Cease weeping, for she has not died, but is 
sleeping.” 

53 Then they began to laugh at him, knowing that 

54 she had died. But he took hold of her hand and 
called saying: “My child, arise.” 

55 Then her spirit returned and she rose up at once, 
so Jesus ordered that something be given her to eat. 

56 Now her parents were astounded, but he com¬ 
manded them to tell no one what had happened. 



CHAPTER IX 


THE TOUR OF THE TWELVE THROUGH GALILEE 

Now he called the twelve together to him and gave I 
them power and authority over all the demons and 
to heal diseases. Then he sent them forth to preach 2 
the kingdom of God and to work cures. So he said 3 
to them: 

“Take nothing along with you for the journey, 
neither staff, nor bag, nor bread, nor money, nor 
have two undergarments. So into whatever house 4 
you enter, there stay and go forth from there. And 5 
as many as do not welcome you, on leaving that city 
shake off the dust from your feet as a testimony 
against them.” So they began to go out and to go 6 
through the villages, preaching the good news and 
healing everywhere. 

THE FEARS OF HEROD ANTIPAS 

Now Herod the tetrarch heard all the things that 7 
were going on and he began to be puzzled because 
it was said by some that John had risen from the 
dead, by others that Elijah had appeared, and by 8 
still others that one of the old prophets had arisen. 

So Herod said: 9 

“John I beheaded. But who is this about whom I 
keep hearing such things?” 

So he kept trying to see him. 

57 
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THE FEEDING OF THE FIVE THOUSAND 

10 Now the apostles came back and related to him all 
that they had done. Then taking them along he 

11 withdrew privately to a city called Bethsaida. But 
the crowds learned it and followed him. So he wel¬ 
comed them and began to speak to them about the 
kingdom of God and he kept on healing those who 
had need of cure. Now the day began to decline. 

12 So the twelve came to him and said: 

“Send the crowd off that they may go into the 
neighboring villages and farms and get lodging and 
find food there, because here we are in a desert place.” 

13 But he said to them: 

“Do you give them something to eat.” 

Then they said: 

"We have no more than five loaves and two fishes, 
unless we go and buy provisions for all these people.” 

14 Now there were about five thousand men. Then 
he said to his disciples: 

“Make them recline in groups of about fifty.” 

15 This they did and they made all the people recline. 

16 Then, after taking the five loaves and the two fishes 
and looking up to heaven, he blessed them and kept 

17 giving to the disciples to set before the crowd. So 
they all ate and were satisfied, and there was taken 
up what was left for them, twelve baskets of broken 
pieces. 

PETER’S CONFESSION OF JESUS AS MESSIAH 

18 Now it came to pass that, while he was praying in 
solitude, the disciples were with him. So he ques¬ 
tioned them: 
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“Who do the crowds say I am?” 

Then they replied: 19 

“John the Baptist, and others say Elijah, and 
still others say that one of the old prophets has risen 
up.” 

So he said to them: 20 

“But you, who do you say I am?” 

Now Peter answered: 

“The Christ of God.” 

But he sternly charged them and commanded 21 
them to tell this to no one, saying: 22 

“It is necessary that the Son of man suffer many 
things and be rejected at the hands of the elders and 
chief priests and scribes and be killed and on the 
third day be raised up.” 

RENUNCIATION URGED UPON ALL 

Then he said to all: 23 

“If any one wishes to come on after me, let him 
disregard his own interests and take up his cross 
each day and keep on following me. For whoever 24 
wishes to save his life will lose it, but whoever loses 
his life for my sake will save it. Why, how is a man 25 
benefited if he gain all the world but lose or forfeit 
himself? For whoever is ashamed of me and of my 26 
words, of him will the Son of Man be ashamed 
when he comes in his glory and in that of the Father 
and of the holy angels. Yes, of a truth I say to 27 
you, there are some of those who stand here who 
will not taste death till they see the kingdom of 
God.” 
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THE TRANSFIGURATION OF JESUS 

28 Now about eight days after these sayings it came 
to pass that he took along Peter and James and John 

29 and went up into the mountain to pray. Then while 
he was praying the look on his face changed and his 

30 clothing became white and radiant. And, lo, two 
men were talking with him who in fact were Moses 

31 and Elijah, who had made their appearance in glory 
and were speaking of his departure which he was 

32 about to accomplish in Jerusalem. Now Peter and 
those with him had been overcome with sleep, but 
they suddenly got wide awake and saw his glory and 

33 the two men who were standing with him. Then it 
came to pass that, just as they were starting to leave, 
Peter said to Jesus: 

“Master, it is good for us to be here. So let us 
make three tents, one for you, and one for Moses 
and one for Elijah.” 

34 He did not know what he was saying. But, as he 
was saying these things, there came a cloud and it 
began to overshadow them; and they grew alarmed 

35 when they passed into the cloud. Then a voice came 
out of the cloud saying: 

“This is my Son, my Chosen One; keep on heark¬ 
ening to him.” 

36 Now when the voice ceased Jesus was found alone. 
So they became silent and told no one in those days 
any of the things which they had seen. 

THE DEMONIAC BOY AT THE FOOT OF THE MOUNTAIN 

37 Now it came to pass on the next day when they 
had come down from the mountain that a large crowd 
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met him. Suddenly a man from the crowd cried out 38 
saying: 

“Teacher, I beg you to look upon my son, because 
he is my only child. Why, all at once a spirit seizes 39 
him and he suddenly shrieks; then it convulses him 
and with difficulty departs from him bruising him. 
Now I begged your disciples to cast it out, but they 40 
could not.” 

Then Jesus replied: 41 

“O generation unbelieving and perverse, how long 
shall I be with you and put up with you? Bring your 
son here to me.” 

But, while he was yet coming to him, the demon 42 
dashed him down and convulsed him violently. 
Then Jesus rebuked the unclean spirit and cured the 
boy and gave him back to his father. So they were 43 
all in awe at the majesty of God. 

PREDICTING HIS DEATH AGAIN 

New while all were wondering at all the things 43 
which he was doing, he said to his disciples: 

“Do you store these words in your memories, 44 
namely, the Son of man is about to be delivered into 
the hands of men.” 

But they continued ignorant of this saying: in- 45 
deed, it had been hidden from them that they should 
not perceive it. Besides, they continued afraid to 
ask him about this saying. 

AN OBJECT LESSON IN HUMILITY 

Now there sprang up among them a dispute as to 46 
who among them perchance might be greatest. But 47 
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Jesus knowing the wrangling in their hearts took a 

48 little child and placed it by his side. Then he said to 
them: 

"Whoever welcomes this little child in my name 
welcomes me, and whoever welcomes me welcomes 
him who sent me; for the one who is the lowliest 
among you all is great.” 

THE INTOLERANCE OF JOHN 

49 Then John said: 

“Master, we saw one casting out demons in your 
name, but we tried to stop him, because he does not 
follow with us.” 

50 Jesus said to him: 

"Cease hindering him, for he who is not against 
you is for you.” 

THE INTOLERANT SAMARITANS 

51 Now it came to pass that, as the days for his Ascen¬ 
sion were being completed, he set his face firmly to 
go on to Jerusalem. So he sent messengers before 

52 his face. Then they went and entered into a village 
of the Samaritans to make preparations for him. 

53 But they would not receive him, because his face was 

54 going towards Jerusalem. So the disciples, James 
and John, on seeing it, said: 

" Lord, do you wish us to bid fire to come down from 
heaven and consume them?” 

55 But he turned quickly and rebuked them. Then 

56 they went to another village. 
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TESTING THREE WOULD-BE DISCIPLES 

Now as they were going on the way a man said 57 
to him: 

“I will follow you wherever you go.” 

But Jesus said to him: 58 

“The foxes have holes and the birds of the air 
nests, but the Son of man has not where to lay his 
head.” 

Then he said to another man: 59 

“Follow me.” 

But he said: 

“Permit me first to go back and bury my father.” 

Then he replied to him: 60 

“Leave the dead to bury their own dead, but do 
you go forth and proclaim the kingdom of God.” 

Still another man said: 61 

"I will follow you, Lord. But first permit me to 
bid good-bye to the folks at home." 

But Jesus said to him: 62 

“No one who has just put his hand to a plow and 
keeps on looking behind him is fit for service in the 
kingdom of God.” 



CHAPTER X 


THE MISSION OF THE SEVENTY 

1 Now after this the Lord appointed seventy others 
and sent them forth by twos before his face into 
every city and place whither he himself was about 

2 to come. So he said to them: 

“The harvest is abundant, but the workers are few. 
Beseech therefore the Lord of the harvest that he 
send out at once workers into his harvest. Go on 

3 your way. Look! I am sending you forth as lambs 

4 in the midst of wolves. Do not carry purse, wallet, 

5 sandals, and salute no one along the way. And into 
whatever house you enter, first say, ‘Peace to this 

6 house.’ Now if a son of peace be there, your peace 
will rest upon him; but if not, it will come back upon 

7 you. Now in that very house stay on, eating and 
drinking what they provide, for the worker is worthy 
of his wages. Do not keep changing from house to 

8 house. So into whatever city you enter, if they wel- 

9 come you, eat what is offered you, and go on healing 
the sick there and keep on saying, ‘The kingdom of 

10 God has come nigh to you.’ But into whatever city 
you enter, if they do not welcome you, go out at once 

11 into its streets and say, ‘Even the dust from your city 
that has stuck to our feet we are wiping off against 
you.’ Only keep on learning this, that the kingdom 
of God has drawn nigh. I tell you, on that day it will 
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be more tolerable for Sodom than for that city. Woe 
to you, Chorazin! Woe to you, Bethsaida! For if 13 
in Tyre and Sidon had been wrought the miracles 
which have been done among you, long ago they 
would have repented sitting in sackcloth and ashes. 

But it will be more tolerable for Tyre and Sidon in 14 
the judgment than for you. And you, Capernaum! 
Will you be exalted to heaven? Down to Hades you will 15 
go. He who listens to you listens to me, and he who 16 
sets you aside sets me aside. And he who sets me 
aside sets aside him who sent me.” 

THE RETURN OF THE SEVENTY AND THE JOY OF JESUS 

Now the seventy came back with joy saying: 17 
“Lord, even the demons are submitting to us in your 
name.” 

But he said to them: 18 

“I was already seeing Satan fall as a flash of 
lightning out of heaven. See! I have given you the 19 
right to tread on serpents and scorpions and to trample 
down all the power of the Enemy, and nothing shall 
harm you. However no more rejoice in this fact, 20 
that the spirits are submitting to you, but keep on 
rejoicing that your names are enrolled in heaven.” 

At that very hour he exulted in the Holy Spirit 21 
and said: 

"I make acknowledgment to thee, Father, Lord 
of heaven and of earth, because thou didst hide these 
things from wise and learned men, and didst reveal 
them to babes. Yes, Father, because thy good 
pleasure has made it so. All things have been 22 
delivered unto me by my Father, and no one knows 
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who the Son is except the Father and who the Father 
is except the Son and he to whom the Son wills to 
reveal him.” 

23 Then he turned to the disciples and said pri¬ 
vately : 

24 “ Happy are the eyes that are seeing what you are 
seeing. For I tell you, many prophets and kings 
wanted to see what you are seeing, but they did not 
see, and to hear what you are hearing, but they did 
not hear.” 

a lawyer’s query and the parable of the good 

SAMARITAN 

25 Just then a lawyer stepped up to tempt him saying: 

“Teacher, by doing what shall I inherit eternal 

life?” 

26 And he replied: 

“What is written in the law? How do you read 
it?” 

27 Then he replied: 

" You shall love the Lord your God with all your 
heart and all your soul and all your strength and all 
your mind and your neighbor as yourself." 

28 He said to him: 

"You have answered right. Keep on doing this and 
you will live." 

29 But wishing to set himself right he said to Jesus: 

“But who is my neighbor?” 

30 Jesus took him up and said: 

“A man was going down from Jerusalem to Jericho 
and he fell among robbers who after both stripping 
him and beating him went off leaving him half dead. 
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Now by chance a priest was going down by that road 31 
and on seeing him he passed by on the other side. 

So likewise a Levite came down to the place and on 32 
seeing him passed by on the other side. But a 33 
Samaritan, being on a journey, came down upon him 
and on seeing him took pity on him. So he came to 34 
him and bound up his wounds pouring oil and wine 
upon them. Then he mounted him on his own beast 
and brought him to an inn and took care of him. On 35 
the morrow he drew out two denaries and gave them 
to the innkeeper saying: 

‘Take care of him, and whatever you spend in 
addition I will repay you when I come back.’ 

Which of these three men seems to you to have 36 
acted as neighbor to the man who fell among the 
robbers?” 

Then he said: 37 

“The one who took pity on him.” 

Jesus said to him: 

“Go on and keep on doing likewise.” 

IN THE BETHANY HOME 

Now as they were journeying on he came to a 38 
certain village where a woman named Martha wel¬ 
comed him to her house. She had a sister called 39 
Mary who also took her seat at the feet of the Lord 
and would listen to his talk. But Martha was getting 40 
worried about much preparation. All of a sudden 
she burst in and said: 

“Lord, don’t you care that my sister has been 
leaving me to do the work alone? Tell her to take 
hold and help me.” 
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41 But the Lord replied to her: 

“ Martha, Martha, you are anxious and agitated 
about many things. But there is actual need of just 

42 one dish. Now Mary has chosen the good portion 
which indeed shall not be taken away from her.” 



CHAPTER XI 


THE MODEL PRAYER 

Now it came to pass while he was in a certain place I 
praying, that, when he ceased, one of his disciples 
spoke to him: 

“Lord, teach us the habit of prayer as John also 
taught his disciples.” 

Then he said to them: 2 

“Whenever you pray, say, Father, 

Hallowed be thy name; 

Let thy kingdom come; 

Keep on giving us our bread for the morrow each 3 
day; 

And forgive us our sins, for we also ourselves 4 
forgive everyone owing us; 

And bring us not into temptation.” 

PARABLE OF THE FRIEND AT MIDNIGHT ABOUT 
PERSEVERANCE IN PRAYER 

Then he said to them: 5 

“Suppose one of you has a friend and goes to him 
in the middle of the night and says to him: 

‘Friend, lend me three loaves of bread, since a 6 
friend of mine has come to my house from a journey 
and I have nothing to set before him.’ 

But suppose he replies from inside: 7 

‘Stop troubling me. The door is already shut 



70 


THE GOSPEL ACCORDING TO LUKE 


tight, and my children are with me in the bed. I 
cannot get up and give you anything.’ 

8 I tell you, though he will not get up and give him 
anything because he is his friend, yet because of his 
persistence he will get up and give him as much as 

9 he needs. So I say to you: 

Ask, and it will be given you; 

Seek, and you will find; 

Knock, and it will be opened to you. 

10 For every one who asks receives; 

And the one who seeks finds; 

And to the one who knocks it will be opened. 

11 Now what father among you, if his son asks him for 

a fish, will hand to him a snake instead of a fish ? 

12 Or if he ask him for an egg, will he hand over to 

him a scorpion? 

13 If you, then, being evil, know how to give good 

gifts to your children, how much more will 
your Father in heaven give the Holy Spirit 
to those who ask him?” 

THE BLASPHEMOUS ACCUSATION 

14 Now he was casting out a dumb demon, and, when 

15 the demon had gone out, the dumb man spoke. Then 
the crowds marvelled; but some of them said: 

“By Beelzebub the prince of the demons he casts 
out the demons.” 

16 But others, tempting him, were demanding from 

17 him a sign from heaven. But he, knowing their 
thoughts, said to them: 

“Every kingdom divided against itself undergoes 

18 desolation, and house falls against house. And if 
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Satan is actually at variance with himself, how will his 
kingdom stand? Yet you say that I am casting out 
the demons by Beelzebub. Now if I by Beelzebub 19 
cast out the demons, by whom do your sons cast them 
out? For this reason they will themselves be your 
judges. But if I by the finger of God cast out the 20 
demons, then the kingdom of God has come to you. 
Whenever the strong man thoroughly armed keeps 21 
guard over his own premises, his property is left in 
peace. But whenever one stronger than he attacks 22 
him and overcomes him, he takes away from him 
the full armor on which he had relied and distributes 
his spoils. He that is not with me is against me, and 23 
he that gathers not with me scatters. Whenever the 24 
unclean spirit leaves the man, it goes through water¬ 
less places seeking rest; and, not finding any, says: 

“I will return to my house which I left.” 

But on coming it finds it unoccupied, swept and in 25 
order. Then it goes off and brings along seven other 26 
spirits worse than itself. So they enter in and dwell 
there and the last state of that man becomes worse 
than the first.” 

EXCLAMATION OF A WOMAN 

Now it came to pass that, while he was saying 27 
these things, a woman out of the crowd raised her 
voice and said to him: 

"Happy is the womb that bore you and the breasts 
that you sucked.” 

But he said: 28 

"Yes, rather, happy are those who are listening to 
the word of God and keep observing it.” 
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THE PRESENT EVIL GENERATION 

29 Now as the crowds were thronging upon him, he 
began to speak: 

“This generation is an evil generation. It seeks a 
sign, but no sign will be given to it except the sign 

30 of Jonah. For just as Jonah became a sign to the peo¬ 
ple of Nineveh, so also the Son of man will be to this 

31 generation. The queen of the South will rise up at 
the judgment with the men of this generation and 
condemn them; because she came from the ends of 
the earth to hear the wisdom of Solomon, but, lo, 

32 One greater than Solomon is here. The men of 
Nineveh will stand up at the judgment with the 
men of this generation and will condemn it; be¬ 
cause they repented at the preaching of Jonah, but, 

33 lo, One greater than Jonah is here. No one after 
lighting a lamp puts it in a cellar or under the bushel, 
but upon the lamp-stand, that those who come in 

34 may enjoy the light. The lamp of the body is your 
eye. Whenever your eye is sound, then all your 
body is lighted up. But whenever it is diseased, 

35 then your body is in darkness. Keep on the watch 

36 whether the light that is in you is darkness. If then 
all your body is lighted up, not having any part in 
darkness, all of it will be lighted up as when the lamp 
gives you light by its brilliant light.” 

THE HYPOCRISY OF THE PHARISEES 

37 Now on the occasion of his speaking a Pharisee 
invites him to take lunch at his house. So he went in 

38 and reclined at table. Now the Pharisee, observing 
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it, marvelled that he had not first washed before the 
lunch. But the Lord said to him: 39 

"Now you Pharisees do make clean the outside of 
the cup and the plate, but your heart within is full 
of greed and malice. Fools! Did not he who made 40 
the outside make the inside also? Only give as alms 41 
what is within and, lo, all things are clean to you. 

But woe to you Pharisees! because you tithe the 42 
mint and the rue and every garden herb, but pass 
by justice and the love of God. Now these you 
ought to do and not to disregard those. 

Woe to you Pharisees! because you love the front 43 
seats in the synagogues and the salutations in the 
marketplaces. 

Woe to you! because you are like indistinct 44 
graves, and the men who walk over them do not know 
it.” 

Then one of the lawyers interrupts him and says: 45 

"Teacher, in saying these things you are insulting 
us also.” 

But Jesus said: 46 

“Woe to you lawyers also! because you load men 
with loads hard to carry, but do not yourselves touch 
the loads with one of your fingers. 

Woe to you! because you build tombs for the 47 
prophets, whereas your fathers killed them. Accord- 48 
ingly you bear witness to your approval of the deeds 
of your fathers, because they killed them, while you 
build tombs for them. For this reason also the 49 
Wisdom of God said, ‘I will send to them prophets 
and apostles and some of them they will kill and 
persecute;’ in order that the blood of all the prophets 50 
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that is continually shed from the foundation of the 

51 world may be required of this generation, from the 
blood of Abel to the blood of Zachariah who 
perished between the altar and the House. Yes, 
I tell you, it will be required of this generation. 

52 Woe to you lawyers! because you have taken away 
the key of knowledge. You yourselves have not 
gone in, and you have hindered those who were 
trying to enter.” 

53 Then after he went out of the house, the scribes 
and the Pharisees began to be violently enraged 

54 against him and to ply him with more questions, 
lying in ambush to snatch something out of his 
mouth.” 



CHAPTER XII 


WARNING THE DISCIPLES AGAINST THE LEAVEN OF 
THE PHARISEES 

Meanwhile, as the people had come together to I 
him in tens of thousands so that they were trampling 
upon one another, he began to speak to his disciples 
first: 

“Beware of the leaven of the Pharisees, which is 
hypocrisy. Now nothing has been covered up that 2 
will not be uncovered and nothing is secret that will 
not be made known; because whatever you spoke 3 
in the darkness will be heard in the light and what 
you whispered into the ear in the inner chambers will 
be proclaimed upon the housetops. 

Now to you my friends I say, 4 

Do not grow afraid of those who kill the body and 
after that can do nothing more. But I will show 5 
you whom to fear. Fear him who after killing has 
authority to cast into Gehenna; yes, I tell you, fear 
him. Are not five sparrows sold for two pence? 6 
And yet not one of them is forgotten in the sight 
of God. Yea, even the hairs of your head have all 7 
been counted. Cease being afraid. You surpass in 
value many sparrows. 

Now I tell you, every one who will confess me 8 
before men, the Son of man also will confess him 
before the angels of God. But he who denies me 9 
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before men will be denied before the angels of God. 

10 So every one who will speak a word against the Son 
of man, it will be forgiven him; but there will be no 
forgiveness for the one who commits blasphemy 

11 against the Holy Spirit. Now when they are bringing 
you before synagogues and magistrates and authori¬ 
ties, do not grow anxious how to defend yourselves 

12 or what to say; for the Holy Spirit will teach you 
in that very hour what you must say.” 

REBUKE TO THE AVARICIOUS BROTHER AND THE 
PARABLE OF THE RICH FOOL 

13 Just then one out of the crowd said to him: 
"Teacher, tell my brother to share the inheritance 
with me.” 

14 But he replied: 

"Man, who appointed me a judge or divider over 
you?” 

15 Then he added to them: 

“ Keep a sharp eye and avoid every form of covet¬ 
ousness, for not even when one has abundance does 
his life consist of his possessions.” 

16 Then he spoke a parable to them saying: 

"A certain rich man’s farm produced bountifully. 

17 So he began to argue with himself saying: 

‘What shall I do, because I have nowhere to store 
my crops?’ 

18 Then he said: 

‘This I will do. I will pull down my storehouses 
and I will build bigger ones; and I will store in them 

19 all my grain and my goods. Then I will say to my 
soul, Soul, you have many good things laid up for 
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many years; go on taking your ease, eat, drink, be 
merry. 

But God spoke to him: 20 

‘Fool! This very night they are demanding your 
soul of you; and the things which you have gotten 
ready, whose will they be?' 

So is the man who lays up treasure for himself and 21 
is not rich in God.” 

TRUSTING god’s PROVIDENTIAL CARE AND PARABLE 
OF THE MASTER AND HIS SERVANTS 

Now he said to his disciples: 22 

"For this reason I say to you, Cease being anxious 
for your life what to eat or for your body what to 
put on. For the life is something more than food and 23 
the body than clothing. Think of the ravens, for 24 
they neither sow nor reap, who have neither store¬ 
room nor granary; and yet God feeds them. Of how 
much more value are you than the birds! Which 25 
of you by being anxious can add half a yard to his 
stature? If then you cannot do a very little thing, 26 
why are you anxious about the rest? Think of the 27 
lilies how they grow; they do not toil nor do they 
spin. And yet, I tell you, not even Solomon in all 
his glory adorned himself as one of these. Now if 28 
God so clothes the grass which today is in the field 
and tomorrow is thrown into the oven, how much 
more will he clothe you, men of little faith? So then 29 
do you cease seeking what to eat and what to drink 
and cease living in suspense. For all the pagans of 30 
the world seek after these things, while your Father 
knows that you need them. But do you keep on 31 
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seeking the kingdom of God and these things will be 
given you in addition. 

32 Dismiss your fears, you little flock, because your 
Father takes pleasure in giving you the kingdom. 

33 Sell your belongings and give alms. Make purses for 
yourselves that do not grow old, a treasure unfailing 
in the heavens where a thief does not come nor does 

34 a moth destroy. For where your treasure is, there 
will your heart be also. 

35 Let your loins be girded and your lamps be bum- 

36 ing, and be like men watching for their lord when he 
is to return from the wedding feast, that they may 
open the door for him at once when he comes and 

37 knocks. Happy are those slaves whom the lord on 
coming will find watching. Of a truth I tell you that 
he will gird himself and make them recline at table 

38 and will come and wait on them. Whether he comes 
in the second or in the third watch and finds them so, 

39 happy are they. But keep this in mind that, if the 
master of the house had known at what hour the 
thief was coming, he would not have allowed his 

40 house to be broken into. So do you keep on the alert, 
because the Son of man is coming at an hour when 
you are not expecting him.” 

PARABLE OF THE GOOD STEWARD 

41 Then Peter said: 

“Lord, do you mean this parable for us or for all?” 

42 So Jesus said: 

“Who then is the reliable, thoughtful, steward 
whom the lord will place over his household to give 

43 out the rations at the proper time? Happy is that 
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slave whom his lord will find doing so when he comes. 

I tell you truly that he will place him over all his 44 
property. But if that slave say in his heart, ‘My 45 
lord takes his time in coming,’ and begin to beat the 
menservants and maidservants and to eat and to 
drink and to get drunk, the lord of that slave will 46 
come on a day when he is not expecting him and at 
an hour which he does not know, and he will cut him 
in two and will appoint his portion with the unfaith¬ 
ful. But that slave who knows the will of his lord and 47 
does not get ready or do according to his will will be 
beaten with many lashes; while the one who does 48 
not know and does things worthy of lashes will be 
beaten with few. Hence much will be required of 
him to whom much was given, and people will demand 
much more of him to whom they have entrusted much. 

It is fire that I came to cast upon the earth, and 49 
how I wish that it were already kindled. And a bap- 50 
tism I have to be baptized with, and how I am urged 
on till it be accomplished. Do you think that I came 
to give peace on earth? No, I tell you, but rather 51 
dissension. For from now on there will be five in 52 
one house split into parties, three against two and 
two against three; they will be divided, father 53 
against son and son against father, mother against 
daughter and daughter against mother, mother-in-law 
against daughter-in-law, and daughter-in-law against 
mother-in-law .” 

THE SIGNS OF THE TIMES 

Now to the crowds he said: 54 

“When you see a cloud rising in the west, at once 
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you say, ‘A shower is coming,' and so it happens. 

55 But when you see a south wind blowing, you say, 

56 ‘There will be a hot wave,’ and it comes. You 
hypocrites, you know how to interpret regularly the 
look of earth and sky. Then how is it that you do not 

57 know how to interpret this critical time? And why 
of yourselves also do you not judge what is right? 

58 When, for instance, you are going with your oppo¬ 
nent before a magistrate, on the way take pains to be 
wholly rid of him, lest he drag you before the judge. 
Then the judge will turn you over to the court officer 
and the court officer will thrust you into prison. 

59 I tell you, you will not get out from there till you pay 
even the last pittance.” 



CHAPTER XIII 


REPENTANCE URGED IN THE LIGHT OF CURRENT INCI¬ 
DENTS AND BY THE PARABLE OF THE BARREN 
FIG TREE 

Now just at that very time some people came up I 
to tell him about the Galilaeans whose blood Pilate 
had mingled with their sacrifices. But he replied to 2 
them: “Do you think that these Galileans had be¬ 
come sinners beyond all the Galileans, because they 
have suffered thus? I tell you, No. But unless you 3 
repent, you will all perish in like manner. Or those 4 
eighteen on whom the tower at Siloan fell and killed 
them, do you think that they had become debtors 
beyond all the men who dwell in Jerusalem? I tell 5 
you, No. But, unless you repent, you will all perish 
in the same manner.” 

Then he proceeded to tell this parable: 6 

“A man had a fig tree planted in his vineyard. 

So he came seeking fruit on it, but he did not find any. 
Then he said to the vinedresser: 7 

‘See here, it is three years since I have been coming 
seeking fruit on this fig tree, but I do not find any. 
Cut it down. Why does it also cumber the ground?’ 
But he replies to him: 8 

‘Sir, leave it this year also, till I dig around it and 
throw in manure. Then if it bear fruit for the future 9 
—; but if not, you may cut it down.’ ” 

81 
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THE CRIPPLED WOMAN IN THE SYNAGOGUE 

10 Now he was teaching in one of the synagogues on 

11 the sabbath. Just then there was present a woman 
who for eighteen years had had a spirit that caused 
infirmity, so that she was bent double and was not 

12 able to straighten herself properly. So, when Jesus 
saw her, he called to her and said: 

“Woman, you are released from your infirmity.” 

13 Then he placed his hands on her and at once she 

14 was set straight and began to glorify God. But the 
head of the synagogue, indignant because Jesus 
had healed on the sabbath, said to the crowd: 

“There are six days on which work must be done. 
By coming on them therefore get healed and not on 
the sabbath day.” 

15 But the Lord replied to him: 

“Hypocrite, does not each of you on the sabbath 
let out his ox or his donkey from the stall and lead 

16 him away to water? Now ought not this woman, 
being a daughter of Abraham, whom Satan had 
bound now for eighteen years, to be set free from 
her bondage on the sabbath day?” 

17 Then, as he was saying these things, all those op¬ 
posed to him were blushing with shame, while all the 
crowd were rejoicing at all the glorious things that 
were taking place at his hands. 

PARABLES OF THE MUSTARD SEED AND THE LEAVEN 

18 Jesus then went on to say: 

“To what is the kingdom of God like and to what 

19 shall I compare it? It is like a grain of mustard seed 
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which a man took and threw into his own garden. 
Then it grew and became a tree and the birds of the 
air roosted in its branches 

And again he said: 20 

“To what shall I compare the kingdom of God? 21 
It is like leaven which a woman took and hid in a 
bushel of flour until all of it was leavened.” 

THE QUESTION ABOUT THE NUMBER OF THE SAVED 

Now he was travelling through cities and villages 22 
teaching and making his way to Jerusalem. Then 23 
some one said to him: 

“Lord, are they few who are to be saved?” 

Then he said to them: 

"Keep on striving to go in through the narrow 24 
door, because many, I tell you, will seek to go in, but 
they will not be able, when once the master of the 25 
house gets up and shuts the door and you begin to 
stand outside and to knock repeatedly at the door 
saying: ‘Lord, open for usbut he will answer: ‘I do 
not know you whence you are.’ 

Then you will begin to say: 26 

‘We ate and drank in your presence and you taught 
in our streets.' 

But he will say to you: 27 

‘I do not know whence you are. Depart from me, 
all you workers of iniquity.’ 

Out there will be the weeping and the gnashing of 28 
teeth, when you see Abraham and Isaak and Jacob 
and all the prophets in the kingdom of God and 
yourselves repeatedly driven away. So they will 29 
com a from the east and the west, and north and south, 
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and take their places at table in the kingdom of 

30 God. And, lo, there are last who will be first and 
there are first who will be last." 

A MESSAGE TO HEROD ANTIPAS AND THE LAMENT OVER 
JERUSALEM 

31 At that very hour some Pharisees came forward 
saying to him: 

“Get out and move on from here, because Herod 
wants to kill you." 

32 But he replied to them: 

“Go, tell that fox: 

‘Look! I cast out demons and perform cures today 
and tomorrow and on the third day I finish my task.’ 

33 But I must go on my way today and tomorrow and 
the next day, because it is not permissible for a 
prophet to perish outside of Jerusalem. 

34 O Jerusalem, Jerusalem, you who slay the prophets 
and stone those sent to you! How often have I 
wished to gather together to me your children as a 
hen her own brood under her wings, but you refused 

35 to come. Look! Your house is abandoned to you. 
But I tell you, you will not see me till you say: 

‘Blessed is he who comes in the name of the Lord.' " 



CHAPTER XIV 


DINING WITH A PHARISEE ON THE SABBATH, HEALING 
A DROPSICAL MAN, THREE PARABLES 

Now on his going to the house of one of the rulers I 
of the Pharisees to take a meal on the sabbath it 
happened that they kept watching him closely. Just 2 
in front was a man suffering from dropsy. 

Then Jesus replied to the lawyers and Pharisees: 3 

“Is it allowed to heal on the sabbath or not?” 

But they made no reply. So he took hold of him 4 
and cured him and sent him away. Then he said 5 
to them: 

“Which of you, if your son or ox fall into a well, 
will not at once draw him up on a sabbath day?” 

But they had no power to reply to this: 6 

Then he spoke a parable to the guests, noticing 7 
how they had been picking out for themselves the 
chief places, saying to them: 

“When you are invited by anyone to a wedding- 8 
feast, do not recline in the post of honor, lest one 
more honored than you be invited by him, and lest 9 
the man who invited you both come and say to you, 
‘Make room for this man;’ and then you will begin 
with shame to take and keep the last place. But, 10 
when you are invited, go and recline in the last 
place, so that, when the man who has invited you 
comes, he will say to you, ‘Friend, Come up much 

85 
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higher.’ Then you will have honor in the presence of 

11 all your fellow-guests. For every one who pushes 
himself forward will be humbled, and he who humbles 
himself will be exalted.” 

12 Then he proceeded to tell a parable to the one who 
had invited him: 

“When you have a lunch or a dinner, do not 
habitually invite your friends or your brothers or 
your kinsfolk or your rich neighbors, with the hope 
that they will also invite you in return and so you will 

13 get a requital. But, when you have a reception, 
have the habit of inviting the poor, the crippled, the 

14 lame, the blind. Then you will be happy, because 
they are not able to pay you back, for you will get 
your pay back at the resurrection of the righteous.” 

15 But one of the fellow-guests, after hearing this, 
said to him: 

"Happy he who will eat bread in the kingdom of 
God.” 

16 Then Jesus said to him: 

“A man was giving a great dinner and he had 

17 invited many. So he sent his slave at the hour of the 
dinner to say to the invited guests: 

‘Begin to come, because things are now ready.’ 

18 But they all with one voice began to beg off. The 
first told him: 

‘I have just bought some land and I am obliged 
to go and look at it. I pray you consider me ex¬ 
cused.’ 

19 Then another said: 

‘I have just bought five yoke of oxen and am going 
to try them. I pray you, consider me excused.’ 
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Still another said: 20 

‘I have just married a wife and for this reason I 
am not able to come.’ 

So the slave returned and reported these answers 21 
to his lord. Then the master of the house became 
angry and said to his slave: 

‘Go out at once into the streets and lanes of the 
city and bring in here the poor and crippled and 
blind and lame.’ 

After that the slave said: 22 

‘Sir, what you ordered has been done, and yet there 
is room.’ 

Then the lord said to his slave: 23 

‘Go out into the highways and hedgerows and 
compel people to come in, that my house may be 
filled. For I tell you that not one of those men who 24 
have been invited shall taste my dinner.’ ” 

PARABLES ABOUT COUNTING THE COST, THE RASH 
BUILDER AND THE RASH KING 

Now great crowds were going along with him when 25 
he suddenly turned and said to them: “If any one is 26 
coming to me who does not hate his own father and 
mother and wife and children and brothers and sis¬ 
ters, and still more, his own life also, he cannot be a 
disciple of mine. 

Whoever does not bear his own cross and come 27 
after me cannot be a disciple of mine. 

For which of you, wanting to build a tower, does 28 
not first sit down and calculate the cost to see if he 
has enough to complete it? Lest perchance, when 29 
he has laid a foundation and is not able to finish 
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it, all who behold it begin to poke fun at him 
saying: 

30 ‘This fellow began to build, but was not able to 
finish.’ 

31 Or what king, going to clash with another king in 
war, will not first sit down and deliberate whether 
he is able with ten thousand men to meet the one 
who is coming against him with twenty thousand? 

32 And if not, while the other is still at a distance, he 
sends an embassy and asks for peace. 

33 So then no one of you who does not renounce all 

34 his own belongings can be a disciple of mine. Salt, 
indeed, is good; but if even the salt become tasteless, 

35 with what will it be seasoned? It is fit for neither soil 
nor manure. People throw it out. He that has 
ears to hear let him keep on hearing.” 



CHAPTER XV 


THREE PARABLES IN DEFENCE OF SAVING PUBLICANS 
AND SINNERS 

Now there were drawing near to him all the tax- I 
collectors and sinners to listen to him. But the 
Pharisees and the scribes began to murmur violently 2 
saying: 

“This fellow welcomes sinners and eats with 
them.” 

THE LOST SHEEP 

Then he spoke this parable to them: 3 

“What man among you who has a hundred sheep 4 
and loses one of them does not leave behind the 
ninety-nine in the desert and go on after the lost 
sheep till he find it? Then after finding it he puts 5 
it upon his shoulder full of joy, and on reaching home 6 
he calls together his friends and his neighbors saying: 

‘Rejoice with me because I have found my sheep 
that was lost.’ 

I tell you that just so there will be more joy in 7 
heaven over one repenting sinner than over ninety- 
nine righteous persons who have no need of repent¬ 
ance.” 

THE LOST COIN 

“Or what women with ten coins, if she lose one 8 
coin, does not light a lamp and sweep the house clean 
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9 and keep on seeking carefully till she find it? Then 
after finding it she calls together her women friends 
and neighbors saying: 

‘Rejoice with me, because I have found the coin 
which I lost.’ 

10 So, I tell you, joy comes in the presence of the 
angels of God over one repenting sinner.” 

THE LOST SON 

11 Then he said: 

12 “A man had two sons. Now the younger of them 
said to his father: 

‘Father, give the share of the property that is going 
to fall to me.’ 

13 So he divided the estate between them. Then 
shortly afterwards the younger son got everything 
together and went off to a distant country where 

14 he threw his money away in dissolute living. Now, 
when he had spent it all, there came a great famine 
throughout that country so that he himself began 

15 to be in actual need. Then he went and clung to 
one of the citizens of that country who sent him to 

16 his fields to tend hogs. He even began to crave a 
meal out of the carob pods which the hogs were 

17 eating, but no one would give them to him. Then 
he came to himself and said: 

‘How many of my father’s hired men have more 
food than they can eat, while I am here perishing 

18 with hunger. I will arise and go to my father and I 
will say to him: Father, I have sinned against heaven 

19 and to your face. I am no longer worthy to be called 
a son of yours. Treat me as one of your hired men.’ 
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Then he rose up and came to his father. But, 20 
while he was yet a long way off, his father saw him 
and took pity on him and ran and fell upon his neck 
and kissed him eagerly. Then the son said to him: 21 

‘Father, I have sinned against heaven and to your 
face. I am no longer worthy to be called a son of 
yours.' 

But his father spoke to his slaves: 22 

‘Quickly fetch a robe, the finest one, and put it on 
him; and give him a ring for his hand and sandals 
for his feet; and bring on the fatted calf, slay it, and 23 
let us eat and enjoy ourselves; because this my son 24 
was dead and he has come back to life, he was lost 
and has been found.’ 

So they began to be merry.” 

THE ELDER SON’S ANGER 

“Now his elder son was on the farm. But when 25 
coming in he drew near the house, he heard music 
and dancing. Then he called one of the lads to him 26 
and began to inquire what this could be. So he told 27 
him: 

‘Your brother has come, and your father has killed 
the fatted calf, because he has gotten him back safe 
and sound.’ 

But he became angry and would not go in. Then 28 
his father came out and began to urge him. But he 29 
replied to his father: 

‘See how many years I have been serving you like 
a slave and I have never yet overstepped a command 
of yours, but you have never given me even a kid 
that I may make merry with my friends. But when 30 
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this son of yours who has eaten up your estate with 
harlots came, you killed for him the fatted calf.’ 

31 Then he said to him: 

‘My child, you have always been with me, and all 

32 mine is yours. To make merry and to rejoice was 
our duty, because this your brother was dead and 
has come to life, and though lost he has been found 
again.’ ” 



CHAPTER XVI 


PARABLE OF THE DISHONEST STEWARD 

Now he went on speaking, this time to the dis- I 
ciples: 

"There was a rich man who had a steward who 
was accused to him as squandering his property. 

So he called him in and said to him: 2 

‘What is this I am hearing about you? Render 
the account of your stewardship for you cannot be 
steward any longer.’ 

Then the steward said to himself: 3 

‘What am I to do now that my lord is taking the 
stewardship away from me? I have not strength to 
dig for a living and I am ashamed to begin to beg. 
Now I know what to do, that when I am discharged 4 
from my position they may welcome me to their 
homes.’ 

So he called to him each one of his lord’s debtors 5 
and said to the first: 

‘How much do you owe my lord?’ 

The man answered: 6 

‘Nine hundred gallons of oil.’ 

Then he said to him: 

‘Take your papers and sit down quickly and write 
four hundred and fifty.’ 

Then he spoke to the next: 

‘And you, how much do you owe?’ 


7 
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This one answered: 

‘ A thousand bushels of wheat.’ 

He says to him: 

‘Take your papers and write eight hundred.’ 

8 Then the lord praised the dishonest steward be¬ 
cause he had acted shrewdly. Now men of the world 
are shrewder toward their own generation than the 

9 spiritually enlightened. So I say to you, in your own 
interest make friends by the use of the mammon that 
tends to unrighteousness so that, when it fails, they 

10 may welcome you to the eternal tabernacles. He 
who is faithful in very little is faithful also in much, 
and he who is dishonest in very little is dishonest 

11 also in much. If therefore you did not prove faithful 
in the use of the tainted mammon, who will entrust 

12 to you the genuine riches? And if you did not prove 
faithful in what is another’s, who will give you what 

13 is ours? No house-servant can be a slave to two 
lords; for either he will hate the one and love the 
other or he will stand by one and scorn the other. 
You cannot serve God and mammon.” 

REBUKING THE PHARISEES AND THE PARABLE OF THE 
RICH MAN AND LAZARUS 

14 Now the Pharisees had been listening to all this, 
being fond of money, and they began to sneer at him. 

15 So he said to them: 

“You are the men who try to set yourselves right 
in the eyes of men, but God knows your hearts. Now 
what stands high with men is abomination in the 

16 sight of God. The law and the prophets held until 
John. Since then the gospel of the kingdom of God 
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has been spreading and every one has been push¬ 
ing in. 

It is easier for heaven and earth to pass by than 17 
for one iota of the law to fall. 

Everyone who divorces his wife and marries 18 
another woman commits adultery and the one who 
marries the divorced woman commits adultery. 

There was a rich man who used to wear purple 19 
and fine linen making merry every day with magnifi¬ 
cent display. But there had been laid at his gate a 20 
beggar named Lazarus full of ulcers and longing to 21 
get a meal from what fell from the table of the rich 
man. Why, even the dogs used to come and lick his 
ulcers. Now it came to pass that the beggar died 22 
and was borne away by the angels to the bosom of 
Abraham. Then the rich man also died and was 
buried. Now in Hades he lifts up his eyes, being in 23 
torment, and sees Abraham from a great distance and 
Lazarus in his bosom. So he called and said: 24 

‘Father Abraham, take pity on me and send Laza¬ 
rus that he may dip the tip of his finger in water and 
cool off my tongue, because I am in anguish in this 
flame.’ 

But Abraham said: 25 

‘My child, remember that you got your good 
things in full in your life, while Lazarus got the bad 
things; but now here he is getting consolation, while 
you are in anguish. And through all these regions 26 
a great chasm remains fixed between you and me, 
that those who wish to cross from this side to you 
may not be able nor may they pass from your side 
to us.’ 



96 


THE GOSPEL ACCORDING TO LUKE 


27 Then he said: 

‘In that case I beg you, father, to send him to my 

28 father’s house, for I have five brothers, that he may 
bear earnest witness to them, that they also may not 
come to this place of torment.’ 

29 But Abraham says to him: 

‘They have Moses and the prophets. Let them 
give heed to them.’ 

30 But he pleaded: 

‘No, father Abraham, but if one from the dead go 
to them, they will repent.’ 

31 Then he answered: 

‘If they do not listen to Moses and the prophets, 
not even if one rise from the dead will they be per¬ 
suaded.’ ” 



CHAPTER XVII 


FOUR SAYINGS OF JESUS ABOUT CAUSING OTHERS TO 
SIN, FORGIVENESS, POWER OF FAITH, THE UN¬ 
PROFITABLE SERVANT 

Now he said to his disciples: I 

“ It is not possible for snares not to come, but woe 
to the man by whom they come. It is advantageous 2 
for him if a millstone is hung around his neck and if 
he has been hurled into the sea rather than that he 
lead into sin one of these little ones. 

Take heed to one another. If your brother com- 3 
mit a sin, rebuke him; and if he repent, forgive him. 
Even if he sin against you seven times during the 4 
day, and seven times turn to you saying, ‘I repent,’ 
you shall forgive him.” 

Then the apostles said to the Lord: 5 

“Add faith to us.” 

Then the Lord said to them: 6 

“If you have faith as a grain of mustard, you 
would say to this mulberry tree, ‘Be rooted up and 
be planted in the sea,’ and it would have obeyed you. 

Now which of you is there having a slave plough- 7 
ing or tending sheep, who will say to him when he 
has come out of the field, ‘Come at once and recline 
at table’? But will he not rather say, ‘Get ready 8 
what I am to have for dinner, and after getting 
dressed keep on waiting on me till I eat and drink, 

97 ; 
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9 and after that you shall eat and drink’? Does he 
thank the slave because he did what he was ordered 

10 to do? So you also, when you do all the things 
ordered you, say: 

‘We are unprofitable slaves; we have only done 
what we were under obligation to do.’ ” 

THE TEN LEPERS 

11 Now it came to pass that, as he was going on to 
Jerusalem, he was passing through the midst of 

12 Samaria and Galilee. So as he was entering a village 

13 ten lepers met him, who rose up from a distance and 
they lifted their cry saying: 

“Jesus Master, take pity on us.” 

14 So on seeing them he said to them: 

“Go and show yourselves to the priests." 

Now it came to pass that as they were going they 

15 were cleansed. But one of them, perceiving that he 

16 had been healed, turned back glorifying God with a 
loud voice, and fell on his face by the feet of Jesus, 
thanking him. Now he was a Samaritan. Then 

17 Jesus said to him: 

“Were not the ten cleansed? But the nine where 

18 are they? Were none found to return and give glory 
to God except this foreigner?” 

19 Then he said to him: 

“Get up and go on your way. Your faith has 
saved you.” 

THE COMING OF THE KINGDOM AND OF THE 
SON OF MAN 

20 Now, when questioned by the Pharisees as to when 
the kingdom of God was coming, he replied to them: 
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" The kingdom of God does not come with outward 21 
display, nor will men say, ‘Look! Here it is,’ nor 
‘There it is.’ For, understand me, the kingdom of 
God is within you.” 

Then he said to the disciples: 22 

“Days will come when you will long to see one of 
the days of the Son of man, but you will not see it. 
And men will say to you, ‘Look, there he is,’ or ‘Look, 23 
here he is.’ Do not go off nor start in pursuit of them. 

For just as the lightning when it flashes shines from 24 
one part of the horizon to the other, so will the Son 
of man be in his day. But first he must undergo 25 
much suffering and be rejected by this generation. 
And just as it happened in the days of Noah, so will 26 
it be also in the days of the Son of man. They were 27 
eating, they were drinking, they were marrying, they 
were giving in marriage up to the day when Noah 
went into the ark. Then came the deluge and de¬ 
stroyed them all. It was precisely as it happened in 28 
the days of Lot. They were eating, they were drink¬ 
ing, they were buying, they were selling, they were 
planting, they were building. But on the day that 29 
Lot went out from Sodom, God rained fire and brim¬ 
stone from heaven and destroyed them all. It will 30 
be the same way on the day that the Son of man is 
revealed. On that day, if one shall be on the house- 31 
top, and his goods in the house, let him not go down 
to fetch them out, and likewise let not the man in the 
field turn back. Keep in mind Lot’s wife. Whoever 32 
seeks to use his own life for himself will lose it, but 33 
whoever will lose it will preserve it. I tell you, on 34 
that night two will be on one bed, the one will be 
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35 taken away and the other left. Two women will be 
grinding together, the one will be taken away, while 
the other will be left.” 

37 Then they reply to him: 

“Where, Lord?” 

But he said to them: 

“Where the body is, there will the vultures also 
be gathered together.” 



CHAPTER XVIII 


PARABLE OF THE UNRIGHTEOUS JUDGE 

Now he spoke a parable to them to show the neces- I 
sity of their praying always and not giving up saying: 

“There was in a city a judge without reverence 2 
for God or respect for man. And in that city there 3 
was a widow who used to come to him saying: 

‘Give me justice against my adversary.’ 

But he would not for a time. Afterwards, how- 4 
ever, he said to himself: 

‘Though I do not reverence God nor respect man, 5 
yet because this widow keeps bothering me I will 
give her protection, lest she keep on coming and 
pestering me to the end.’ ” 

Then the Lord added: 6 

“ Listen to what the unrighteous judge says. But 7 
will not God give justice to his elect who call to him 
day and night? Yes, he is patient over them. I tell 8 
you that he will execute justice for them without 
delay. But still when the Son of man comes will he 
find faith on the earth?” 

THE PARABLE OF THE PHARISEE AND THE PUBLICAN 

Now to some also who have confidence in them- 9 
selves that they are righteous and who scorn every¬ 
body else he spoke this parable: 

“Two men went up into the temple to pray, the 10 

101 
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11 one a Pharisee and the other a tax-collector. The 
Pharisee took a stand and began to pray thus to 
himself: 

‘O God, I thank thee that I am not like the rest of 
men, robbers, rogues, adulterers, or even as this 

12 tax-collector. I fast twice a week. I pay the tithe on 

13 all that I acquire.’ But the tax-collector standing 
at a distance would not even lift up his eyes to 
heaven, but kept beating his breast saying: 

‘O God, have mercy on me the sinner.’ 

14 I tell you, this man went back home accepted 
rather than that one; because every one who lifts 
himself up will be humbled, while he who humbles 
himself will be lifted up.” 

CHRIST AND THE CHILDREN 

15 Now people were bringing even their babes to 

16 him that he might touch them each one. But the 
disciples on seeing this began to rebuke them. Jesus, 
however, called them to him saying: 

“Let the children keep on coming to me and cease 
hindering them, for of such is the kingdom of God. 

17 Of a truth I tell you, whoever does not receive the 
kingdom of God as a child will assuredly not enter 
it at all.” 

THE RICH YOUNG RULER AND THE PROBLEM OF 
WEALTH 

18 Now a young ruler questioned him saying: 

“Good Teacher, by doing what shall I inherit 

eternal life?” 
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Then Jesus said to him: 19 

“Why do you call me ‘good’? No one is ‘good’ 
except God. You know the commandments: 20 

‘Do not commit adultery; 

Do not kill; 

Do not steal; 

Do not bear false witness; 

Keep on honoring your father and mother."’ 21 
So he answered: 22 

“These in their entirety I have observed from 
youth.” 

But Jesus on hearing it said to him: 

“Still one thing you lack. Sell all that you have 
and distribute it to the poor and you will have treas¬ 
ure in heaven. Then come and begin to follow me. ” 

But he on hearing this became very sad, for he was 23 
exceedingly rich. Then Jesus looked at him and 24 
said: “With what difficulty do those who have prop¬ 
erty enter the kingdom of God! For it is easier for 25 
a camel to go through a needle’s eye than for a rich 
man to go into the kingdom of God.” 

But those who heard it said: 26 

“In that case who can be saved?” 

Then he said: 27 

“The impossible with men is possible with God.” 
Peter then said: 28 

"We now have left our very own and have followed 
you.” 

So he replied: 29 

“Of a truth I say to you that there is no one who 
has left house or wife or brothers or parents or chil¬ 
dren on account of the kingdom of God who will not 30 
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receive many times more in this present time and in 
the coming age life eternal.” 

JESUS AGAIN FORETELLS HIS DEATH 

31 Now he took the twelve aside and said to them: 

“Come, we are going up to Jerusalem and all the 

things written by the prophets concerning the Son 

32 of man will be fulfilled, for he will be handed over to 
the Gentiles and mocked and insulted and spit upon; 

33 and they will scourge him and will kill him, but on 
the third day he will rise again.” 

34 But they understood nothing of this at all; in 
fact, this thing had been hidden from them, so that 
they did not begin to grasp what was said. 

BLIND BARTIMAEUS AT JERICHO 

35 Now it came to pass that, as he was drawing near 
to Jericho, a blind man was sitting by the side of the 

36 road begging. So, when he heard the crowd passing 

37 by, he began to inquire what this was. Then they 
told him that Jesus the Nazarene was passing by. 

38 So he shouted: 

“Jesus, son of David, take pity on me.” 

39 Then those in front began to rebuke him to get him 
to be quiet, but much more he kept on screaming: 

“Son of David, take pity on me.” 

40 So Jesus stopped and gave orders for him to be 
brought to him. Then, when he had come near, he 
asked him: 

"What do you want me to do?” 

41 He answered: 

“Lord, let me see again.” 
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Then Jesus said to him: 42 

"See again, your faith has made you well.” 

So at once he regained his sight and began to fol- 43 
low him glorifying God; and all the people seeing it 
gave praise to God. 



CHAPTER XIX 


ZACCHAEUS THE TAX-COLLECTOR 

1 Then he went into Jericho and was going on 

2 through. Here there was a man called Zacchaeus 

3 who was tax-commissioner and a rich man. Now 
he was trying to see who Jesus was, but he was not 
able to do so by reason of the crowd since he was 

4 small in stature. So he ran on to the front and 
climbed up a fig-mulberry tree to catch a glimpse 

5 of him, for he was going to pass that way. Now 
when he came to the spot, Jesus looked up and said 
to him: 

“Zacchaeus, come down quickly, for today I must 
stop at your house." 

6 So he came down quickly and welcomed him 

7 joyfully. But all on seeing it began to murmur 
saying: 

“He has gone to lodge with a sinner.” 

8 Then Zacchaeus stopped and said to the Lord: 

“Listen, Lord! The half of my property I hereby 

give to the poor, and if I have robbed any one of any¬ 
thing I give back four times as much.” 

9 So Jesus said to him: 

"Today salvation has come to this home, seeing 
io that even he is a son of Abraham. For the Son of 
man has come to seek and to save the lost.” 
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THE EXPECTANCY OF THE PEOPLE AND THE PARABLE 
OF THE POUNDS 

Now while they were listening to these things he II 
added a parable because he was near Jerusalem and 
they were thinking that the kingdom of God was 
going to begin its manifestation at once. So he said: 12 
“A nobleman went into a distant country to 
obtain for himself a kingdom and to return. Now he 13 
called ten of his slaves and gave to them ten pounds 
and told them to do business with it while he was 
absent. But his citizens continued to hate him and 14 
sent a deputation after him saying: 

‘We are not willing for this man to become king 
over us.’ 

Then it happened that on his return after obtaining 15 
the kingdom he ordered these slaves to whom he had 
given the money to be summoned before him, that 
he might learn what business they had done. 

Now the first came saying: 16 

‘Sir, your pound has added ten more.’ 

So he said to him: 17 

‘Well done, good slave; because you have proved 
faithful in a very little, do you have rule over ten 
cities.’ 

Then the second came saying: 18 

‘Your pound, sir, has made five pounds.’ 

So he said to this one also: 19 

‘And do you gain the rule over five cities.’ 

Then the next came saying: 20 

‘Sir, here is your pound which I kept laid away in 
a napkin. For I continued afraid of you, because 21 
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you are a harsh man. You take what you did not 
plant and you reap what you did not sow.’ 

22 He says to him: 

‘Out of your mouth I judge you, you good-for- 
nothing slave. Did you know that I am a harsh 
man, taking what I did not plant and reaping what 

23 I did not sow? Then why did you not put my 
money into the bank? In that case, on coming back, 
I should have gotten it with interest.’ 

24 Now to the bystanders he said: 

‘Take from him the pound and give it to the one 
who has the ten pounds.’ 

25 But they said to him: 

‘He has ten pounds already.’ 

26 I say to you that it will be given to everyone who 
acquires, while even what he has will be taken away 

27 from the one who does not acquire. But these my 
enemies who did not wish me to become king over 
them do you bring here and slay them before me.” 

28 Then after saying these things he proceeded on his 
way before them going up to Jerusalem. 

THE TRIUMPHAL PROCESSION 

29 Now it came to pass that, when he drew near to 
Bethphage and Bethany at the mountain called 
Olive-orchard, he sent on two of the disciples saying: 

30 “Go on to the village in front of you in which on 
entering you will find a colt tied on which no one 

31 has ever sat. Then untie it and bring it here. Now 
if any one ask you, ‘Why are you untying it?’ you 
will in that case say, ‘The Lord has need of it.’ ” 

So those who had been commissioned went off and 
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found it just as he had told them. Now while they 33 
were untying the colt, its owners said to them: 

“Why are you untying the colt?’’ 

Then they said: “The Lord has need of it." 34 

So they brought it to Jesus and when they threw 35 
their outer garments upon it they mounted Jesus 
upon it. Now as he was travelling on they kept 36 
spreading their garments under him on the road. 
And just as he was drawing nigh to the descent 37 
down the Mount of Olives all the multitude of the 
disciples in their joy began to praise God in a loud 
voice for all the miracles which they had seen, saying: 38 

“Blessed is the One who is coming, Our King, in 
the name of the Lord! 

In heaven peace, 

And glory in the highest.” 

Then some of the Pharisees from the crowd said 39 
to him: 

“Teacher, sternly rebuke your disciples.” 

But he replied: 40 

“I tell you, if these men become silent, the stones 
will cry out.” 

Now when he got near, he saw the city of a sudden 41 
and burst into tears over it, saying: 

“If you had known, even you, on this day the 42 
things that make for peace! But now as things are, 
they have been hidden from your eyes. For there 43 
will come upon you days when your enemies will 
cast up a rampart against you and will encircle you 
and will hem you in on every side, and they will dash 44 
you and your children within you to the ground, 
and they will not leave stone upon stone in you, 
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because you did not know the time of God’s visiting 
you.” 

45 Then he went into the temple and began to drive 

46 out those who were selling, saying to them: 

“It is written, And my house shall be a house of 
prayer, but you have made it a den of robbers." 

PLOTS OF THE LEADERS BECAUSE OF THE POPULARITY 
OF JESUS 

47 So he was teaching daily in the temple, while the 
chief priests and scribes and the first men of the 

48 people kept on striving to destroy him. But they 
continued unable to find what to do, for all the people 
were hanging upon his words. 



CHAPTER XX 


THE AUTHORITY OF JESUS CHALLENGED BY THE 
SANHEDRIN 

Now it came to pass, on one of the days as he was I 
teaching the people in the temple and proclaiming 
the gospel, that the chief priests and the scribes 
together with the elders took a stand against him, and 2 
said to him: 

“Tell us on what kind of authority you are doing 
these things or who is the one who has given you 
this authority.” 

Then he replied to them: 3 

“I also will ask a statement from you. Now tell 
me: Was the baptism of John from heaven or from 4 
men?” 

So they took counsel with one another saying: 5 

“If we say ‘from heaven,’ he will say, ‘Why did 
you not believe him?’ 

But if we say ‘from men,’ all the people will stone 6 
us down, for they are persuaded that John was a 
prophet.” 

So they answered that they did not know whence 7 
it was. 

Then Jesus said to them: 8 

“No more do I tell you on what kind of authority 
I am doing these things.” 
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THE PARABLE OF THE WICKED HUSBANDMEN 

9 Now he began to tell the people this parable: 

“A man planted a vineyard and let it out to vine¬ 
dressers and went abroad for a considerable time. 

10 So in due time he sent to the vinedressers a slave, 
that they might give him a share of the fruit of the 
vineyard. But the vinedressers beat him unmerci- 

11 fully and sent him off empty-handed. Then he sent 
again another slave, but that one also they flogged 

12 and insulted and sent off empty-handed. Then once 
more he sent a third slave, but this one they wounded 

13 and thrust outside. Now the lord of the vineyard said: 

‘What shall I do? I will send my beloved son. 
Perhaps they will reverence him.’ 

14 But the vinedressers on seeing him began to 
counsel with one another saying: 

‘This is the heir. Let us kill him, that the inheri¬ 
tance may become ours.’ 

15 So they thrust him outside the vineyard and killed 
him. What then will the lord of the vineyard do to 

16 them? He will come and destroy these vinedressers 
and will give the vineyard to others.” 

But when they heard it, they said: 

“May it not happen so.” 

17 But he gave them a look and said: 

“What then is this that is written: 

‘The stone which the builders rejected 
This has become head of the corner.’ 

18 Everyone who falls against that stone will be 
shattered; but on whomsoever it falls it will scatter 
him as dust.” 



THE TRANSLATION 


113 


Then the scribes and the chief priests sought to 19 
lay hands on him at that very hour, but they feared 
the people, for they knew that he had spoken this 
parable against them. 

THE DILEMMA ABOUT TRIBUTE 

Now they watched for an opportunity and sent 20 
spies, pretending to be honorable men, that they 
might catch him in conversation so as to hand him 
over to the rule and authority of the governor. So 21 
they questioned him saying: 

“Teacher, we know that you speak and teach cor¬ 
rectly and are not partial, but in truth teach the way 
of God. Is it proper for us to pay tribute to Caesar 22 
or not?” 

But he perceived their cunning and said: 23 

“Show me a denary. Whose image and inscription 24 
does it bear?” 

Then they said: 

“Caesar’s.” 

So he said to them: 25 

“Well then, give back to Caesar what belongs to 
Caesar and to God what belongs to God.” 

So they could not catch hold of the saying before 26 
the people and marvelling at his answer they became 
silent. 

THE CONUNDRUM OF THE SADDUCEES ABOUT THE 
RESURRECTION 

Next came forward some of the Sadducees who 27 
were saying that there is no resurrection and ques¬ 
tioned him saying: 
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28 “Teacher, Moses wrote for us, that if a man's 
brother, having a wife, die and he be childless, his 
brother should take the wife and raise up offspring for 

29 his brother. Now there were seven brothers. So the 

30 first took a wife and died childless. Then the second; 

31 and the third took her. So likewise the seven also 

32 left no children and died. Then last of all the woman 

33 also died. Now then at the resurrection whose wife 
does the woman become? For the seven had her as 
wife.” 

34 Then Jesus said to them: 

“The children of this world marry and are given 

35 in marriage, but those who are deemed worthy to 
attain to that world and the resurrection from the 
dead neither marry nor are given in marriage, for 

36 they cannot die again. Hence they are like angels, 
and they are children of God being children of the 

37 resurrection. But that the dead are raised even 
Moses disclosed in the passage on the Bush, when he 
speaks of ‘The Lord the God of Abraham and the God 

38 of Isaac and the God of Jacob.' Now he is not God 
of dead men, but of living men, for all live to 
him.” 

39 Then some of the scribes replied to him: 

“Teacher, you have spoken well.” 

40 For no longer were they bold enough to question 
him further. 

THE QUESTION OF JESUS ABOUT DAVID AND THE 
MESSIAH 

41 But he said to them: 

“How do people say that the Messiah is David’s 
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son? Why, David himself says in the Book of 42 
Psalms: 

‘The Lord said to my Lord: Sit at my right hand 
Till I make your enemies your footstool.' 43 

David therefore called him ‘Lord.’ How then is 44 
he his ‘son’?” 


THE SCRIBES CONDEMNED 

Now while all the people were listening he said to 45 
the disciples: 

“Beware of the scribes who like to walk around 46 
in long robes and love salutations in the market 
places and first-seats in the synagogues and chief 
places at dinners; who eat up the houses of widows 47 
and pray long prayers for a pretext. These will 
receive more abundant condemnation.” 



CHAPTER XXI 


THE GIFT OF THE WIDOW 

1 Now looking up he saw the rich who were casting 

2 their gifts into the treasury. Then he saw a poor 

3 widow casting in two mites, and he said: 

“I tell you truly that this poor widow cast in more 

4 than all; for all these out of their surplus cast into 
the contributions, but she out of her deficit cast in 
all the living that she had.” 

THE DESTRUCTION OF JERUSALEM AND THE SECOND 
COMING 

5 Now as some were speaking about the temple how 
it had been adorned with beautiful stones and votive- 

6 offerings, he said: “As for what you are admir¬ 
ing, days will come in which there will not be left 
here a stone upon stone which will not be thrown 
down." 

7 Then they questioned him saying: 

“Teacher, when therefore will these things be and 
what will be the sign when these things are about to 
come to pass?” 

8 So he said: 

“See to it that you be not led astray; for many 
will come in my name saying, ‘I am he,’ and ‘The 

9 time has come near.’ Do not start after them. So 

lie 



THE TRANSLATION 


117 


when you hear of wars and turmoils, do not become 
panic-stricken; for these things must take place 
first, but not yet is the end.” 

Then he went on speaking to them: 10 

“Nation will rise against nation and kingdom 
against kingdom, and great earthquakes and pesti- 11 
lences and famines will be in various places, and 
there will be terrible portents and great signs from 
heaven. But before all this they will lay their hands 12 
upon you and persecute you, handing you over to the 
synagogues and prisons, and you will be led before 
kings and governors for my name’s sake. It will turn 13 
out to you as an opportunity for witnessing. Fix it 14 
therefore in your hearts not to plan beforehand to 
make a defence, for I will give you mouth and wisdom 15 
which all your opponents will be unable to withstand 
or to answer. Indeed you will be betrayed even by 16 
parents and brothers and kindred and friends, and 
they will put some of you to death. And you will 17 
be hated by all because of my name. But not a hair 18 
from your head will perish. In your endurance you 19 
will win your souls. 

But when you see Jerusalem being encompassed 20 
by armies, then understand that her desolation has 
drawn near. Then let those in Judea begin to flee 21 
to the mountains, and let those in the midst of the 
city begin to get out, and let not those in the country 
continue to come in, because these are days of ven- 22 
geance for fulfilling all that has been written. Woe 23 
to the women with child and to the women that 
give suck in those days; for there will be anguish 
upon the land and wrath upon this people. And they 24 
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will fall by the mouth of the sword and will be carried 
off as captives among all the nations, and Jerusalem 
will be trampled under the feet of the heathen, until the 
times of the Gentiles be fulfilled [and they will be]. 

25 And there will be signs in sun and moon and stars, 
and upon the earth despair of nations in perplexity 

26 at the roaring of the sea and the billows, men fainting 
from fear and apprehension of what is to come upon 
the world, for the power of the skies will be shaken. 

27 And at that time they will see the Son of man coming 

28 in a cloud with power and much glory. Now when 
these things are beginning to take place, look and lift 
up your heads, because your redemption is drawing 
near.” 

29 Then he spoke a parable to them: 

30 ‘‘Look at the fig tree and all the trees. When they 
shoot forth, seeing it you know for yourselves that 

31 now the summer is near. So do you also, when you 
see these things coming to pass, know that the king¬ 
dom of God is near. 

32 In truth I tell you that this generation will not 

33 pass away till all things come to pass. Heaven and 
earth will pass away, but my words will not pass 
away. 

34 Take heed to yourselves lest your hearts be made 
heavy by debauch and drunkenness and anxieties of 
life and that day come upon you suddenly like a trap. 

35 For it will come upon all who are dwelling on the face 

36 of the earth. But keep on the watch at every season 
praying that you may get power to escape all the 
things that are about to come to pass and to take 
your stand before the Son of Man.” 
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Now during the days he was teaching in the temple 37 
but during the nights he would go out and lodge on 
the mountain called Olive-Orchard, while all the 38 
people would rise early to come and listen to him in 
the temple. 



CHAPTER XXII 


THE TREACHERY OF JUDAS 

1 Now the feast of unleavened bread which is called 

2 the passover was drawing near. So the chief priests 
and the scribes kept on seeking how to get rid of 

3 him, for they were afraid of the people. Now Satan 
entered into Judas who is called Iscariot, belonging 

4 to the group of the twelve. Then he went off and 
took counsel with the chief priests and commanders 

5 how to betray him to them. So they showed their 
pleasure and made a covenant to give him money. 

6 He in turn agreed and began to seek a good opportu¬ 
nity to betray him apart from a crowd. 

PREPARING FOR THE PASSOVER MEAL 

7 Then came the day of unleavened bread on which 
it was necessary for the paschal lamb to be sacrificed. 

8 So he sent Peter and John saying: 

“Go and get ready the passover meal for us that 
we may eat it.” 

9 They said to him: 

“Where do you wish us to prepare it?” 

IO He said to them: 

“Just after entering the city a man carrying a 
pitcher of water will meet you. Follow him into the 
120 



THE TRANSLATION 


121 


house to which he is going. Then you will say to the 11 
master of the house: 

‘The Teacher says to you, Where is the room where 
I am to eat the passover meal with my disciples?’ 
Then he will show you a large upstairs room fur- 12 
nished. There make the preparations.” 

So they went off and found it just as he had told 13 
them and they got ready the passover meal. 

THE LAST MEAL AND THE EXPOSURE OF JUDAS 

Now when the hour came, he reclined at table 14 
and the apostles with him. So he said to them: 15 

“I have eagerly desired to eat this passover meal 16 
with you before I suffer, for I tell you that I shall 
never eat it again until it be fulfilled in the kingdom 
of God.” 

Then he received a cup, gave thanks, and said: 17 

‘‘Take this and share it among yourselves, for I 18 
tell you I shall not after today drink of the fruit of 
the vine until the kingdom of God comes.” 

Then he took a loaf and gave thanks and broke it 19 
and gave it to them saying: 

‘‘This is my body which is given for you. This 
do in remembrance of me.” 

So likewise he gave the cup after dinner saying: 20 

‘‘This cup is the new covenant in my blood which 
is to be shed for you. Yet, even now the hand of the 21 
one who is to betray me is with me on the table; 
because the Son of man goes according to what has 22 
been determined, but woe to that man through whom 
he is to be betrayed.” 

Then they began to question among themselves 23 
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as to who among them was the one who was going 
to do this thing. 

REBUKING THE JEALOUSY AMONG THE TWELVE AND 
FORETELLING PETER’S FALL 

24 Now there came also a strife among them as to 

25 which of them should rank as greatest. But he said 
to them: 

“The kings of the Gentiles lord it over them and 
those who exercise authority over them are called 

26 ‘Benefactors.’ But you are not so. On the contrary 
let the greatest among you continue to be as the 

27 youngest and the leader as the servant. For which 
is greatest the one who reclines at table or the one 
who serves? Is it not the one who reclines at table? 
But I am in the midst of you as the one who serves. 

28 Now you are the ones who have continued with me in 

29 my trials; and, as my Father has bestowed on me 

30 royal power, I bestow it on you, that you may eat 
and drink at my table in my kingdom and may sit 
upon thrones judging the twelve tribes of Israel. 

31 Simon, Simon, look out. Satan has begged to sift 

32 you all like wheat, but I have prayed for you that 
your faith may not fail utterly. And do you, once 
you have turned, strengthen your brothers.” 

33 But he replied to him: 

“Lord, with you I am ready to go on both to prison 
and to death.” 

34 Then he answered: 

“I tell you, Peter, a cock will not crow today till 
you three times deny knowing me.” 
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THE CHANGED SITUATION 

Then he said to them: 35 

“When I sent you forth without purse and bag 
and sandals, did you need anything?” 

They answered: 

“Nothing.” 

Then he said to them: 36 

“But now let the one who has a purse take it 
along and so also a bag. And let him who has no 
sword sell his outer garment and buy one. For I 37 
tell you that this which is written must be fulfilled 
in me: 

‘And he was reckoned with the lawless.' 

For that which concerns me is also having an end.” 

Then they said: 38 

“Lord, see! Here are two swords.” 

But he replied to them: 

“That is enough.” 

THE AGONY IN THE GARDEN 

Then he went outside and went to the Mount of 39 
Olives according to his custom; and his disciples 
followed him. Now when he came to the place, he 40 
said to them: 

“Keep on praying not to enter at all into tempta¬ 
tion.” 

Then he himself was drawn away from then about 41 
a stone’s throw and knelt down and continued in 
prayer saying: 

“Father, if thou art willing, take this cup away 4 2 
from me; only let not my will, but thine go on being 
done.” 
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43 [Now an angel appeared from heaven strength- 

44 ening him. Then he got into an agony and kept on 
praying more earnestly, and his sweat became like 

45 clots of blood dropping on the ground.] Then he 
arose from prayer and coming to the disciples he 

46 found them sleeping from sorrow. So he said to 
them: 

“Why are you sleeping? Get up and keep praying 
that you may not come into temptation.” 

THE ARREST OF JESUS 

47 While he was still speaking, there appeared a 
crowd and the man called Judas, one of the twelve, 
was going on before them, and he came near to Jesus 

48 to kiss him. But Jesus said to him: 

"Judas, with a kiss are you betraying the Son of 
man?” 

49 But those around Jesus on seeing what was going 
to be said: 

“Lord, shall we smite with a sword?” 

50 Then one of them smote the slave of the high priest 

51 and took off his right ear. But Jesus said: 

“Permit me thus far.” 

52 So he touched the ear and healed him, Then he 
said to the chief priests and commanders of the 
temple and elders who had come against him: 

“As against a robber have you come out with 

53 swords and clubs? While I was daily with you in 
the temple you did not stretch out your hands against 
me. But this is your hour and the power of dark¬ 
ness.” 
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peter’s denials 

Then they seized him and led him away and 54 
brought him into the house of the high priest. But 
Peter was following from a distance. Now when they 55 
had kindled a fire in the midst of the court and had 
sat down together, Peter was sitting in the midst of 
them. Then a maidservant saw him sitting before 36 
the light and looking intently at him said: 

“This fellow also was with him.” 

But he denied saying: 57 

“I do not know him, woman.” 

Then after a little another man saw him and said: 58 

“And you are one of them.” 

But Peter said: 

"Man, I am not.” 

Then, about an hour having intervened, another 59 
man began to affirm positively: 

“In truth this fellow also was with him, for he is 
in fact a Galilean.” 

But Peter said: 60 

“Man, I do not know what you are saying.” 

And at once, while he was still speaking, a cock crew. 
Then the Lord turned and looked at Peter and Peter 61 
recalled the saying of the Lord when he said to him: 

“Before a cock crows today you will disown me 
three times.” 

Then he went outside and burst into bitter tears. 62 
THE FIRST MOCKING OF JESUS 

Meanwhile the men who held him in custody con- 63 
tinued to mock him beating him, and they blind- 64 
folded him and would challenge him: 
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“Play the prophet, who is the one who struck 
you?” 

65 And many other insults they would speak against 
him. 

THIRD STAGE OF THE JEWISH TRIAL 

66 Now when day came, the council of the people, 
both chief priests and scribes, was gathered together, 
and they had him brought back to their Sanhedrin, 
saying: 

67 “If you are the Messiah, tell us.” 

But he said to them: 

“ If I tell you, you will not believe. And if I ques¬ 
tion you, you will not reply. But from now on the 
Son of man will be sitting on the right hand of the 
power of God." 

70 Then they all said: 

“Are you then the Son of God?” 

But he replied to them: 

“You say that I am.” 

71 Then they said: 

“Why do we still have need of testimony? For 
we ourselves have heard it from his own mouth.” 



CHAPTER XXIII 


THE FIRST APPEARANCE BEFORE PILATE 

Then the whole body of them rose up and brought I 
him to Pilate. Here they began to make accusations 2 
against him saying: 

“This fellow we have found corrupting our nation 
and hindering paying taxes to Caesar and claiming 
that he himself is an anointed king.” 

Then Pilate questioned him saying: 3 

“Are you the king of the Jews?” 

But he replied to him: 

“You say so.” 

Then Pilate said to the chief priests and the 4 
crowds: 

“I do not find any crime in this man.” 

But they kept insisting: 5 

“He is exciting the people teaching all over Judaea, 
starting from Galilee and coming here.” 

Now when Pilate heard it he inquired if the man 6 
was a Galilaean. Then, on learning for certain that 7 
he was from Herod’s jurisdiction, he sent him back 
to Herod, since he also was in Jerusalem during 
these days. Now Herod rejoiced greatly on seeing 8 
Jesus, for he had been wanting to see him for a long 
time because he had been hearing about him; and 
he was hoping to see some sign done by him. So he 9 
kept on questioning Jesus at much length, but he 
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10 answered him not a word. Meanwhile the chief 
priests and the scribes stood by vigorously accusing 

11 him. Then Herod with his troops after treating 
him with contempt and mocking him put a bright 

12 robe around him and sent him back to Pilate. So 
both Herod and Pilate became friends with one 
another on that very day, for before that they had 
been at enmity with each other. 

THE FINAL APPEARANCE BEFORE PILATE 

13 Then Pilate called together the chief priests and 
the rulers and the people and said to them: 

14 "You brought this man to me on a charge of 
turning the people from loyalty, but, as you see, I 
have examined him before you and I have found in 
this man nothing criminal in those things which you 

15 charge against him. No, nor does Herod, for he 
has sent him back to us. And, indeed, nothing 

16 worthy of death has been done by him. I shall 
therefore scourge him and release him.” 

18 But they all together called back saying: 

"Take this fellow on off, but release unto us at 

once Barabbas." 

19 Now this man had been thrown into prison because 
of a riot that had occurred in the city and because 

20 of murder. Then Pilate, wishing to release Jesus, 

21 once more appealed to them. But they kept shout¬ 
ing at him saying: 

"Send him on to the cross, send him on to the 
cross.” 

22 Then a third time he spoke to them: 

“Why, what wrong has this man done? I have 
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found no capital crime in him. I shall therefore 
scourge him and release him.” 

But they kept pressing upon him with loud voices 23 
demanding that he be crucified at once, and their 
voices began to prevail. Then Pilate gave sentence 24 
that their demand be granted. So he released the 25 
one who had been thrown into prison for riot and 
murder whom they kept on demanding, but Jesus 
he handed over to their will. 

THE VIA DOLOROSA 

Now when they led him away, they took hold of 26 
Simon a Cyrenian as he was coming in from the 
country and placed on him the cross to carry it after 
Jesus. There was also following him a vast mul- 27 
titude of people and of women who were beating 
their breasts and lamenting for him. But Jesus 28 
turned towards them and said: 

“Daughters of Jerusalem, cease weeping for me, 
but weep on for yourselves and for your children, 
because there are, indeed, coming days in which 29 
people will say: 

‘Happy are the barren and the wombs that have 
not borne and the breasts that have not given 
nourishment.’ 

Then will they begin to say to the mountains, 30 

‘Fall upon us,' and to the hills, ‘Cover us.' 

For if they do these things with the green wood, 31 
what will happen with the dry?” 

There were others also, two criminals, led away 32 
with him to be put to death. 
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CHRIST ON THE CROSS 

33 Now when they came to the place that is called 
“Skull,” there they crucified him and the criminals, 

34 one on his right and one on his left. Then Jesus was 
saying: 

"Father, forgive them, for they do not know what 
they are doing.” 

Now while dividing his garments between them they 

35 cast lots. Meanwhile the people stood looking on, 
and even the rulers kept sneering at him saying: 

“Others he saved; let him save himself now, if this 
fellow is in reality theChrist of God, the Chosen One.” 

36 Then the soldiers also mocked him by coming up, 

37 offering him vinegar, and saying: 

“If you are the King of the Jews, save yourself.” 

38 Now there was also an inscription over him: 

THIS IS THE KING OF THE JEWS 

39 Then one of the crucified criminals began to blas¬ 
pheme him: 

“Are you not the Christ? Save yourself and us.” 

40 But the other one rebuking him replied: 

“Do you not even fear God, now that you are in 

41 the same condemnation? And we indeed justly, for 
we are receiving penalty worthy of what we have 
done, but this man has done nothing unbecoming." 

42 Then he went on: 

“Jesus, remember me when you come in your 
Kingdom.” 

43 And he replied: 

“Of a truth I say to you, today you will be with 
me in Paradise." 
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Now it was already about the sixth hour and dark- 44 
ness came upon all the land until the ninth hour, 
the sun failing, and the curtain of the sanctuary was 45 
rent in the middle. Then Jesus crying out in a loud 46 
voice said: 

"Father, into thy hands I commit my spirit .” 

Then after saying this he expired. But the cen- 47 
turion, seeing what had happened, began to glorify 
God saying: 

"Really this man was righteous.” 

Now all the crowds that had come together for this 48 
sight beheld what had happened and began to 
return beating their breasts. But all his acquaint- 49 
ances were standing afar off and the women who 
used to follow him together from Galilee, looking on 
at these things. 

THE BURIAL OF THE BODY OF CHRIST 

Now there was a man named Joseph, a member 50 
of the council, a good and upright man, who had 
not agreed to their decision and action. He was 51 
from Arimathaea, a city of the Jews, and was wait¬ 
ing for the kingdom of God. This one went to 52 
Pilate and asked for the body of Jesus. Then he 53 
took it down and wrapped it in linen and placed it 
in a tomb hewn in the rock where no one had yet 
been placed. Now it was the day of Preparation 54 
and the sabbath was just beginning. So the women, 55 
who had come with him from Galilee, followed 
behind and observed the tomb and how his body 
was placed. Then they returned and prepared spices 56 
and perfumes. 



CHAPTER XXIV 


THE WOMEN AND THE ANGELS AND THE EMPTY 
TOMB 

1 Now during the sabbath they rested according to 
the commandment, but on the first day of the week 
at early dawn they went to the tomb bringing the 

2 spices which they had prepared. Then they found 

'3 the stone rolled away from the tomb, but on going 

in they did not find the body of the Lord Jesus. 

4 Now it came to pass that while they were perplexed 
about this that suddenly two men in dazzling 

5 apparel stood beside them. But when they became 
alarmed and were turning their faces to the ground, 
they spoke to them: 

“Why are you seeking the living one among the 

6 dead? He is not here, but is risen. Recall how he 

7 spoke to you while yet in Galilee, saying that the 
Son of man must be delivered into the hands of sinful 
men and be crucified and on the third day rise again.” 

8 Then they recalled his words, and returning from 

9 the tomb reported all these things to the eleven and 

10 to all the rest. Now they were Mary of Magdala 
and Joanna and Mary the mother of James; who 
with the rest of the women told these things to the 

11 apostles. But these words appeared in their sight 

' as nonsense and they kept on disbelieving them. 

12 Peter, however, got up and ran to the tomb; and 

132 



THE TRANSLATION 


133 


stooping down he sees the linen clothes alone. Then 
he went to his home wondering at what had hap¬ 
pened. 

THE WALK WITH TWO DISCIPLES TO EMMAUS 

Now on that very day, strange to say, two of 13 
them were going to a village named Emmaus, distant 
about seven miles from Jerusalem. And they were 14 
conversing with one another concerning all these 
things that had happened. So it came to pass that, 15 
while they were conversing and questioning together, 
Jesus himself also drew near and began to go on 
with them, but their eyes were continually prevented 16 
from recognizing him. Then he said to them: 17 

“What are these words that you are exchanging 
with one another as you walk?” 

Then they stopped with puzzled countenances. 18 
Finally one of them, named Cleopas, replied to him: 

“Have you been dwelling alone in Jerusalem and 
so have not come to know the things that have taken 
place there in these days?” 

Then he said: 19 

“What kind of things?” 

So they said: 

“The things about Jesus the Nazarene, who 
became a prophet mighty in deed and word before 
God and all the people, and how the chief priests and 20 
our rulers delivered him up to the sentence of death 
and crucified him. But we had been hoping that he 21 
was the one who was going to redeem Israel. Yes, and 
along with all this it is now the third day since these 
things occurred. Besides, some women of our com- 22 
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23 pany amazed us; after going early to the tomb and 
not finding his body they came saying that they had 
seen also a vision of angels who affirmed that he was 

24 alive. Thereupon some of our company did go off 
to the tomb and found it just as the women had said, 
but they did not see him.” 

25 Then he said to them: 

“O men dull in mind and slow in heart to believe 

26 in all that the prophets spoke. Was it not necessary 
for the Messiah to suffer and to enter into his glory? ” 

27 Then he began from Moses and all the prophets 
and interpreted to them in all the Scriptures the 

28 things concerning himself. Then they drew near to 
the village to which they were going and he had 

29 intended to go on further. But they strongly urged 
him saying: 

“Stop with us, for it is towards evening and the 
day has already declined.” 

30 Then he went in to stop with them. Now it came 
to pass that on his reclining with them he took the 
loaf and blessed it and broke it and began to hand 

31 it to them. Then their eyes were instantly opened 
and they recognized him; but he vanished from 

32 their sight. Now they said to one another: 

“Was not our heart burning as he was talking 
to us on the way, as he was opening to us the Scrip¬ 
tures?” 

JESUS APPEARS TO PETER AND THEN TO A GROUP OF 
DISCIPLES IN JERUSALEM 

33 Now at that very hour they rose up and returned 
to Jerusalem and found the eleven and those with 
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them gathered together, saying that the Lord had 34 
really risen and had appeared to Simon. Then they 35 
for their part began to rehearse the things on the 
way and how he had been made known to them in the 
breaking of the loaf. Then while they were speaking, 36 
he himself took his stand in the midst of them and 
says to them: 

“Peace to you." 

But startled and alarmed they began to think that 37 
they were beholding a spirit. Then he spoke to them: 38 

“Why are you agitated? And why are doubts 
rising up in your hearts? Look at my hands and my 39 
feet, for it is I myself. Handle me and look at me, 
because spirit does not have flesh and bones as you 
behold me having. Then after saying this he showed 40 
them his hands and his feet. So while they were still 41 
disbelieving from joy and were wondering, he said 
to them: 

“Have you here anything to eat?” 

Then they gave him a piece of broiled fish, and he 42 
took it and ate it in their presence. 43 

Christ’s farewell to the disciples 

Then he said to them: 44 

“These are my words that I spoke to you while I 
was still with you, because all the things written 
about me in the law of Moses and the prophets and 
the Psalms must be fulfilled.” 

Then he opened their minds that they might con- 45 
tinue to understand the scriptures, and he said to 46 
them: 

“ It is written that the Messiah should suffer in this 
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way and rise again from the dead on the third day, 

47 and that repentance and remission of sins should be 

48 preached to all the nations. Beginning from Jerusa- 

49 lem you are witnesses of these things. And now I 
am sending forth the promise of my Father upon 
you; but do you make your abode in the city until 
you get yourselves clothed with power from on 
high." 

THE ASCENSION 

50 Then he led them out in front of Bethany and 

51 lifting up his hands he blessed them. Now it came 
to pass that while he was blessing them he departed 

52 from them and was borne up into heaven. And they 
worshipped him and returned to Jerusalem with 

53 great joy; and they were continually in the temple, 
blessing God. 
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GRAMMATICAL NOTES 


The references are to my Grammar of the Greek New Testament 
in the Light of Historical Research. 


LUKE 1:1-4 

1. gxetSfjxep. Here alone in the New Testament. 
£xexe(pi]aav. Literally, to take in hand, put the hand 

to. The aorist indicative is difficult of transla¬ 
tion. It is sometimes timeless. Here it is ante¬ 
cedent to eSo^s in verse 3. 

avzrd^asBai. The only other known instance of this 
verb is in Plut. Moral. 968 C D where it is used of 
elephants “rehearsing” by moonlight tricks taught 
them. 

SifiYTimv. The other known instances of the word 
imply a certain fulness of narrative. 
xexXr) popo piqp.£v(i>v. With persons this verb means to 
be fully convinced (Rom. xiv:5), with things to be 
fully established (2 Tim. iv :5). 

2. hi ■fip.iv. Among us Christians. Robertson, Gram¬ 

mar, p. 587. 

xap^Sosav. To give into the hands of another. 
Tradition is colorless in itself. What is passed on 
may be good or bad. 

aitixtat. Here alone in the New Testament. The 
papyri have it for personal observation and in¬ 
spiration. Cf. £x6xxat in 2 Pet. i:i6. 
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iinjp^Tat. An under rower, then any servant whether 
of a king (John xviii:36), in a synagogue (Luke 
iv:2o), or helper of another preacher (Acts 
xiv:5). 

3. B8oge. Here again the aorist indicative does not 

necessarily refer to past time. 
xapiqxoXou0T]x6Tt. The perfect tense shows that Luke 
completed his research and sifting of the evidence 
before he began to write, — the only instance of 
this compound in the New Testament. The use 
of icapa suggests that he has carried the task 
through by constant application. Robertson, pp. 
563-4, 826-8. Cadbury in the Expositor for 
December, 1922, argues at length that this verb 
xapaxoXouQiw is never used for research but 
only for personal following or experience. By this 
view Luke claims to be a contemporary of the 
events rather than a careful student of data. 
But the argument is more ingenious than con¬ 
vincing. The context here calls for the idea of 
following along all things as a prerequisite to 
writing and that is research. 

5 vu 0 ev. The beginning of the story of Jesus. 

Not necessarily chronological order, but 

order. 

xpdfrwrs. Shows that Theophilus was probably a 
man of rank (Acts xxiii:26; xxiv:3; xxvi:25). 

4. dxiYvv?. Know fully (Bici-) and clearly (effective 

aorist). R., p. 835 . 
cfo9GD.eiav. Without tripping (mpdXXw). 
xarr)xf) 0 TK. Usually oral instruction. Cf. catechu¬ 
men, catechist. 
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1 : 5-7 

5. iybtexo. More than-fiv (was). 

Greek Za/apla?. 

Greek ’EXeiadfleT. 

6. U. This particle (“now”) is here transitional, not 

adversative. One must constantly watch 8e. 
R., p. 1183-4. 

7. irpo{k(h)x6Te?. The periphrastic past perfect tense 

denotes the arrival of the couple at old age. 

1:8-17 

8. iv rip with the infinitive is a common idiom in fre¬ 

quent use by Luke, as in the Septuagint, cultured 
Greek though he is. R., pp. 1072-3. 

9. e\ay_e. This is an old idiom with the genitive 

Tou Gupuauai. 

10. fjv icpousuxoiievov. Periphrastic imperfect indicative 

so common in the Septuagint, though a genuine 
Greek idiom (classic and koine). 

11. 8£. Note also u?0t) (first aorist passive, ingressive), 

the usual word for visible appearance. 

12. ^Tapd/Sr). Ingressive aorist passive indicative. R., 

P- 8 34 - 

13. Mi) ipofSou. Prohibition with present imperative and 

so linear action. Zachariah was commanded to 
dismiss the fears that he had. R., p. 890. 
e!<jr]x,o6ij0T]. Note ela- and the timeless aorist. 

15. ou (if) idfl. The strong double negative with the 
aorist subjunctive. A quotation from the Sep¬ 
tuagint, but a genuine Greek idiom. Numb. 
vi:3. R., pp. 929-30. 
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In. More than xa( and with temporal idea of still 
or yet. 

16. Luke frequently uses auT6? in the nominative 
without any notion of “self.” It is then either 
emphatic or unemphatic he. 

17. auTou. If the Messiah is meant, there is no antecedent 

in the context. Perhaps Kuptou in verse 15 is in 
mind where Lord means God and thus the secon¬ 
dary reference is to the Lordship of Jesus the 
Messiah. 

tIxvix. No article with itaTlpwv and xlxva. Mai. 
iv:5-6. 

xa-reaxEuacijivov. Perfect passive participle, state of 
completion. Different word from laToinaaat to 
make ready. 


1:18-23 

18. xaxd tE. According to what, as a standard. 

Yvcixjoiiat. By personal experience. 

fop. It is interesting to compare this inferential 
conjunction (ye+apa) with lirstSTjirep (i:l), xa 06 n 
(i:7), Bi6n (i:l3), ycSp (i:is), dv0’ <Sv (i:2o), to go 
no farther. 

irpEff^uTT);, From lupIajJw; (cf. xpEa(JsuTif)i;, icpeo^Otepoi;, 
and (ylpwv). 

19. ckoxpiOsli; ekev. Simultaneous action and a redun¬ 

dant participle like the Aramaic and the Septuagint. 

irapeaTTjxw?. Perfect active participle (intransitive) 
and note it a pa- in composition (beside). 

Ivuxiov. As in i:i7, but IvavrEov in i:6 and Ivavxt in 
i:8. 

ixEOTiiXtjv. Second aorist passive indicative with 
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no emphasis on past time, from axofrom 
which ixiatoXo? (apostle) is derived. 
etiaYY £ W ff0Eff ® at - Our evangelize (gospelize). This is 
the first evangel (eua-fr^tov). The word for 
“talk” is XaXriaai. 

20 . xal (Sou. Introducing something new. A Semitic 

touch natural in these two opening chapters. 

I 073 aiuxuv. Periphrastic future indicative and al¬ 
ways linear. 

XaXrjffai. Repetition like Hebrew parallelism. 

&%pt fi<; finepa?. Incorporation and attraction of ante¬ 
cedent with relative. The construction (aorist 
subjunctive) is like that with los, axpt, pixF 1 with¬ 
out relative. 
dv0’ <Lv. See 4 above. 

olrtvE?. Not indefinite, but more definite than oT. 
xaip&v. So rather than xp 6 vo<;. 

21. xat again. Watch varying uses of xa!. 

fjv xpoaSoxuv. Periphrastic imperfect indicative. The 
verb is a picturesque one. 

rip xp ov ^ £iv (from xp^ vo ?)- Present infinite and 
so linear. 

vao>. Not Uptp (temple area). So in i 19, 22. 

22. iiciyvua av. Ingressive aorist indicative and Ixt (per¬ 

fective compound) intensifies the idea of clear 
and quick apprehension. R., p. 834. 

Jtipaxev. Present perfect indicative retained in indi¬ 
rect discourse. Apparently Zachariah still showed 
signs of the rapt vision that he had seen, 
xal auto?. Emphatic he. 

fjv Stave 6uv. Periphrastic imperfect indicative. Note 
Bta. 
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23. l-pivuzo. Luke is very fond of this verb and tense (xal 

lytveio, iyh eto Si)- He uses the idiom often with no 
conjuuction following as here and in i :8. Sometimes 
he has xa( after it (v:i; viii:i) or xa! (Sou (xxiv:4). 
He employs also the infinitive and accusative 
(iii:2i; vi:i). 

XeiroupYla?- Our “liturgy,” from Xa6<; and Ipyov. 
1:24-25 

24. 84 . Watch delicate uses of 84 . 

xsptdxpuflsv. Probably imperfect indicative from a 
late form xEptxpujlu) (from xpuxTtu). Note perfec¬ 
tive use of xsp( in composition. 

25. Kiipio?. Common in Septuagint for both Elohim 

and Jehovah and in the New Testament for the 
Messiah. 

xexoitjxev. Present perfect indicative. A vivid reali¬ 
zation with Elizabeth and a continuing fact. 
4xsT8ev. Aorist indicative with emphasis upon the 
first step of God with her (ingressive aorist). 
R., p. 834. 

dtp sXeTv. Aorist infinitive. Effective aorist, to re¬ 
move once for all. R., p. 835. 

1:26-38 

27. xap 04 vov. Virgin even if married, the word means. 

Here unmarried, but betrothed. 

Map tap. instead of Mapfa. xpi? aurf]v- Neat Greek 
idiom. 

28. “Blessed are you among women” not genuine here, 

but is in 1:42. 

29. StsTapax 0 T]. Ingressive aorist indicative. This com- 
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pound here alone in New Testament. Cf. i:i2 for 
simple verb. 

SteXo-rliUTo. Inchoative imperfect. R., p. 885. 

icoTairJq. Qualitative interrogative. 

sTtj. Optative in indirect discourse (question). 

30. Mi) ?o(Sou. Linear prohibition as in L13. 

eipeq. like ^exotpirop-evr) in i:28. Mary was 

endued with grace because the Lord was with her. 

31. xaX^ffet?. Volitive future. R., p. 874. 

32. 'Yi^Iotou. No article. Gen. xviii:i4. 

33. Isa. ix:7. 

34. avBpa can mean husband as well as man. 

35. -[•ewup.evov. Futuristic present passive participle. 

37. aBuvaTTiaEi. Like aBuvaTo? powerless. 

38. Bou at). Slave, ytvono. Optative for future wish. 

i:39-45 

42. avepuvrjaev x.pau‘fn (J-EY^T) xa! elicev. Called back (or 

up) with a great cry and said. It was a cry of joy, 
not of terror. 

43. x60ev. Whence this to me? 

45. r) xia-ceuuacra. A beatitude for Mary. 
oTt. Either causal or declarative. 

TeXsiiouK;. A bringing to completion (Heb. vii:ii). 

146-56 

46. MeYaXivet. Magnificat (Vulgate). 

47. -rjfaXXlaaev. The aorist indicatives in the Magnificat 

of Mary have no emphasis on past time (timeless 
aorists). The song is saturated with Hannah’s 
prayer and the Psalms. 

I Sam. ii:i; Ps. xcv:i (Septuagint). 
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48. I Sam. i:il; Mai. iii:i2. 

49. Ps. cxxvi:3; Ps. cxi:g. 

50. Ps. ciii: 17. 

51. 6-o(T)aev xpoiiot;. In the spirit of the Old Testament. 

These six aorists are gnomic and express God’s 
power for the future or for the past. Mary has the 
prophetic rapture. R., pp. 836-7. 

Ps. lxxxix:lo; Job v:i3. 

52. Suvaora?. Cf. our dynasty. 

Jobv:ii; xii:i9. 

53. Ps. cvii:9; xxxivno (Septuagint). 

54. Ps. xcviii. 

55. Isa. xli:8~9. 

1 : 57-66 

58. l[ieYaXuvev Mary’s word [xeyaXivei in i:46. 

59. ^xdXouv. Conative imperfect. R., p. 885. 
dxoxptOeiaa elxev. Redundant aorist participle. 

60. ouxt- Intensified negative. xXrjOfiijeTai. Volitive fu¬ 

ture. R., p. 874. 

62. iv£veuov. Inchoative imperfect. R., p. 885. See 
Staveiio in i:22. 

-ti. Article with the interrogative. Accusative 
of general reference. 

fiv 0IXoi. Apodosis of fourth class condition. Opta¬ 
tive with av retained in indirect question. For 
same construction a direct question, see Acts 
xvii:l8. R., pp. 1021-2. 

64. Zeugma, using tongue with dve<j>x 0 Tj. 

65. £f)p.atTot. Hebraism. 

SieXaXsi'to. Note Sid in composition and imperfect 
tense. 

66. 10evTo. Second aorist middle (indirect). 
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1:67-79 

68. Ps. xvi:l4; lxxii:i8; cvi:48. Ps. cxi:9. 

69. Ps. cxxxii:i7. 

latSiq. Son, not slave ..SouXoq). 

71. Ps. cvi:io. 

72. Micah vii:2o; Ps. cvi:45. 

73. Ex. ii :24; Mic. vii:20; Jer. xi:5; Ps. cv:8~9. 

75. Xatpeueiv. Like priests in worship (i:23). 

76. Mai. iii: 1; Isa. xl:3. Note irpoitopeOan as well as 

ivoxiov. 

79. iictipavai. Ingressive aorist active infinitive. R., p. 

834- 

Isa. ix:i; Ps. cvii:io. 

xaxeufluvai. Compound of xaxa and euBu?, to make 
perfectly straight. Mary’s song reflects the spirit 
of the Psalms while that of Zachariah has the 
prophetic note. 

1:80 

80. ixpaxatouxo. Iterative imperfect passive indicative. 

R., p. 884. 

icvetipLccTi. Probably the Holy Spirit. Cf. Eph. iii :i6. 
civaSei^w;. Here only in the New Testament. The 
word is used of a public inauguration to office and 
of the appearance of the moon. 

11:1-7 

I. xaoav rf)v o!xoupivr]v. The inhabited world as the 
Romans rated it, the Mediterranean world. 
oixofpdipeffBat. Technical word for the periodical cen¬ 
sus, every fourteen years, begun by Augustus as 
shown by the Egyptian papyri. This was the 
first, the beginning, and so the present tense. 
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2. Tp<irr). An evident allusion to the second census 

(Acts v:37) taken also like the first, as is now 
proven, under Quirinius. 

3. dxof paipeaflai. The papyri show that in Egypt this 

census was by households, oixoYP®^ * aT ’ 
and in the home town. 

5. dicoYpct^<z(j0ai. Causative middle. R., p. 808. 

cruv. Naturally this means that Mary also was 
enrolled. Luke has been wonderfully vindicated 
by modem discovery in the historical statements 
in these verses. See my Luke the Historian in the 
Light of Research. 

11:8-20 

9. iiclurr). Ingressive aorist active indicative. R., p. 
834. Note ixiaraaot in ii 138. Cf. Ix!utt)0i (2 Tim. 
iv:2). 

lpo^f)0T)ffav ipAflov (iIy«v. Ingressive aorist and cog¬ 
nate accusative with passive voice. R., pp. 834, 
478. 

10. e£aYYskEt(o[i.ai. The gospel, the good news. Cf. 

i:i 9 - 

11. SuTfip. First use in the New Testament and here 

only in Luke. The article ri with is omitted 

by BS, but wrongly. 

Xpiaric Kipioi;, or Messiah Lord, or Christ the Lord. 

14. Hort’s punctuation and probably correct. Glory 

not only in heaven, but now also on earth. 

15. t 6 pijiia touto xi ysyovbi;. A Hebraistic use of pfj(juz 

(saying) for “thing” as is made plain by yeyo)/6<;. 

16. oxsiuavTe?. Aorist participle of simultaneous action. 

R., pp. 860-1. 
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iveupav. The finding is the result of search as the 
preposition shows (perfective use). R., pp. 826-8, 
835 - 

19- auvexfipei. Imperfect indicative and so linear and 
note a Civ. Note also xdvxa xa pfjijuxxa xauxa “all 
these things.” 

auv(3dlXXou<ja. Placing together this and that, com¬ 
paring each detail with the others, musing and 
mulling over the whole. See Luke xxiv:i7 
oEvxi(ldXXexs for conversation. 

11:21 

21. xou xepixeneiv. Aorist infinitive (punctiliar action) of 

purpose (genitive case with article). R., pp. 
1060-1, 1066-7, 1080-1, 1088-9. 
xat. Note the two uses of xat in this sentence, the 
one introductory, the other consequential. 

Luke does not give the meaning of the name here 
or in i 131, but note uoxijp in ii:ii. 
xXt] 0L. Repeating dxXrjOirj. 

toD auXXT]inp0T)vai aix6v. First aorist passive articular 
infinitive with accusative of general reference. 
R., pp. 489-90. 

11122-24 

22. aixuv. Lev. xii:6 has aJxYjq. Here apparently Joseph 

is included with Mary. xaxi. So in ii 124. 
xou xapxaxTjaca. Constative aorist, to place beside. 
A genitive infinitive of purpose. R., pp. 831-4. 

23. Y^Ypaxxai. Perfect passive indicative, stands writ¬ 

ten, the usual formula for quotation of the Old 
Testament. R., pp. 895-6. 
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xXijfHjjeTat. Volitive future indicative passive. R., 
p. 874 - 
Ex. xiii:2, 12. 

24. vo u Souvat. Constative aorist infinitive of purpose. 

R., pp. 831-4. Lev. xii:8. Stu^o? means a yoke. 

11:25-35 

25. suXafW)?. Means taking hold carefully. 
itpou8£xV ev0 ?- See ii:38. Used by Joseph of Ari- 

mathea in xxiii:5l. Cf. xpooSoxuv of Zachariah 
in i:2i. 

xapaxXryjtv. No article though tou ’Iupa-fjX. 

26. t)v xsxP T H J - aTt °t>-^ vov - Periphrastic past perfect pas¬ 

sive indicative. The word has an interesting 
history in its use with the heathen oracles. 
It is from xP*)P- a > a matter of business. R., p. 
906. 

xplv (ii) <2v Subjunctive rather than infinitive 

because preceded by negative p.i) iSetv. Subjunc¬ 
tive retained when optative possible (Acts xxv:i6) 
after past time. R., p. 977. 
t4v XptsTiv KupCou. See ii:ii. 

'27. t 4 !ep6v. The temple as a whole, not the sanctuary, 
iv tS) and the infinitive, as is common in Luke, 
tou xorijaat. Common construction to express pur¬ 
pose. 

t 4 eifltupivov. Perfect passive articular participle. 
28. BIoxotoc. Proper with SouXov. 

dxoXuEiq. Linear present indicative. 
t4 <KJTT)piov. The saving thing or power. 

33. ijv Oaupia^ovTec;. Periphrastic imperfect. Verb singu¬ 
lar with xaT-fj p and participle plural with both. 
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XaXoupivoiq. Present passive participle (linear), repe¬ 
tition. R., p. 880. 

34. xecToti. Cf. xeiiiat in Phil. i:i6. Present passive in¬ 

dicative, but perfect in meaning. R., pp. 881, 906. 
dv-tiXe-riiuvov. Present passive participle. Repeti¬ 
tion. R., p. 880. 

35. oxcx; fiv. Purpose connected with xsAat. Note < 2 v. 
SiaXo-fiffnof. The word suggests the hesitations and 

doubts, back and forth (Sia —), before one steps 
forth and takes a stand for Christ. 
dxoxaXupOuaiv. Aorist passive subjunctive. Re¬ 
vealed, brought out into the light, no longer hidden 
in the heart. Christ is the touchstone of hearts. 

11:36-38 

36. xpofk^rjxula dv ■fjp.spai? xoXXaip. Cf. i: 7 - 

37. eos ifSo-rjxovTa tsauapov. This naturally means 

eighty-four in all. Vulgate has usque ad. 
oux dpiatotro. Imperfect indicative. 
vuxtoi xat fjpipav. Accusative case. R., pp. 469—71. 

38. dietataaa. See ii:9 of the angel and x.vj.0 of Martha. 
dv0(,)(j.oXoYei'ro. Inchoative imperfect. Note dv0-. R., 

p. 885. 

auTou. The child, not God. 

xpooSexo^voi?. See i:25 of Symeon. There were 
some few like Symeon and Hannah who longed 
and looked for a spiritual Messiah unlike the 
Pharisees who desired a political deliverer and the 
Sadducees who expected nothing. 

Xurpoutv. The usual form is dxoXitpoat?, as in Paul’s 
Epistles. But see Mark X45; Matt. xx:28 for 
Xutpov. The reference is to the price of a slave 
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which is paid to set him free. See papyri and 
inscriptions. 

n:39-40 

40. ijB^ovev xal ^xpataiouTo. Imperfect tense as in i:8o of 

the Baptist. 

xXr)poup.evov. Present passive participle and linear 
action likewise. 

The Braid Scots version has verse 40 thus: “And 
the bairn grew, and wax’t strong; fu’ o’ wisdom; 
and God’s tender favor was wi’ him.” 

11:41-52 

41. ixopeuovto. Imperfect of customary action. R., 

p. 884. 

42. iyiveto. Not -qv. 

43. ctvajlaivivTov. Present participle of customary action. 

R., p. 880. 
xats, not xaiStov. 

44. (juvo&fp!. The Nazareth caravan to the feast. 
ctve^Tjtouv. R., pp. 826-8, 885. 

46. eupov. Effective aorist. R., p. 835* SiSotaxdXwv. 

Rabbis. 

^xepwTuvxa. Note lx-. 

47. ^iuTavto. Imperfect tense. 

49. Iv toT?. Papyri show “house” to be correct rather 
than "business.” 

51. xat^r). Went down. 

i)v uxoTaaaip.evo<;. Periphrastic imperfect passive. 
Bietfjpei. Imperfect tense. 

52. xpolxoxxev. Imperfect tense. Note xpo-, to cut for¬ 

ward like pioneer in forest, 
xotpd. By the side of, from the standpoint of. 
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III: I-2 

I. ■Jn'eiiovta;. Our hegemony. Luke names first the 
Roman emperor, then the provincial ruler of 
Palestine, then the ecclesiastical rulers. It is a 
careful effort to date the beginning of John’s 
ministry. It is complicated by the fact that 
Tiberius ruled as associate with Augustus for two 
years in the provinces before he became sole 
emperor. But Judea was a province and so that 
was a proper notation. 

A Lysanias is mentioned by Josephus as being king 
of Abilene, not tetrarch, sixty years before this 
time, but inscriptions speak of a tetrarch Lysanias 
in Abilene while Tiberius ruled, evidently the one 
meant by Luke. 

£icl. Common way of reckoning time. R., p. 603. 

"Avva. Genitive of “Awa?. He was high priest 
a.d. 7-17 and retained the title in popular usage 
when his son-in-law Caiaphas succeeded him in 
office. But even so, with all of Luke’s pains, we 
do not know the precise year when John began 
his ministry, for Luke gives no specific year and 
we do not know the year when Jesus was bom. 
If Jesus was not bom later than b.c. 5, then John 
began his ministry not later than a.d. 25. 

111:3-6 

3. p<iitTt5(ia. Because of modern controversies this 
word, by common consent, is transliterated, not 
translated. 

(istavoiaq. Repentance (a Latin word) is a most 
unfortunate translation, as it means mere sorrow, 
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while the Greek word means a change of mind and 
purpose and life. But the mistranslation is now 
firmly grafted upon our theological terminology, 
el?. This preposition is the subject of much contro¬ 
versy also, but there is no way to evade it as with 
baptism except by an awkward phrase like this. 
The English “for” means purpose, while “on” 
or “upon” means “because of.” Each is good 
Greek (cf. Matt. x:3i; xii:4i where dq means 
“at,” “in”) since el? is simply a later form of 4 v. 
See R., p. 592. 

4. Isa. xl:3~5. 

'ExotudijixTe. Ingressive aorist. R., p. 834. 
xoieixe. Present imperative and so linear. 

6. wip£. Flesh. xi ffuxfjpiov. The saving act. 

hi 7-14 

7. IXefev. Imperfect here and customary action. R., 

p. 884. This form is sometimes probably aorist 
like iqni. 

6x£8ei?ev. Suggested, put you up to. Ingressive 
aorist. R., p. 834. 

■ 8. xorfjffaxe. Effective aorist imperative. R., p. 835. 
< 5 tp 5 i)<r 0 e. Ingressive aorist subjunctive. R., p. 834, 
Mfj and the aorist subjunctive prohibits begin¬ 
ning an action and here the very word adds to 
that idea. R., pp. 852-4. Matthew iii :g has S6 ^te. 
^eipoct. Aorist infinitive. Do it now and at once. 
9. Ii8i) 84 not!. Vivid use of particles, 
xpiq. Right before. 

4 xxixxExai—pdXXetai. Futuristic present. Note 4 xx., 
cut out. 
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10. imq pcixov. Imperfect (iterative). R., p. 884. 
icoifjjejpLev. Deliberative subjunctive and aorist 

tense (do here and now). R., pp. 934-5. 

11. xixaivas. Inner garments and not the outer (!(idixiov). 
(iex«S6xw. Aorist imperative. Share in this case, 
luoiefco). Present imperative. As a habit. 

12. teXiovai. Publicans ( publicani ). 

13. MtjSIv icpotuaete. Present imperative in prohibition. 

They were doing this very thing. R., pp. 853-4. 

14. cxpaxeu6(ievoi. Men on military duty. 

MrjSIva 8iaae!<n)xe. Aorist subjunctive with p.f). For¬ 
bids beginning deeds of violence to which soldiers 
were so prone, like ruthlessness in the great war. 
Our word seismic comes from aetu. R. p pp. 852-4. 

auxo(pavxt]37]xe. Aorist subjunctive likewise with 
(if). The verb was used for making false charges so 
as to extort money, originally from shaking the figs 
out of the tree. 

6iJici>v(ois. Cooked food, rations, wages. 

111:15-17 

15. xpoaSoxuvxo?. Present participle, genitive absolute. 
StaXo-i'itiopivwv. Reasoning back and forth (81a —). 

(if) xoxe. See 2 Tim. ii :25. The optative eYrj is due to 

the indirect question. Note absence of <Jfv. 

8 Xpiax6?=i Meual*;, the Anointed One. 

16. cixexplvaxo. Effective aorist. Cut short their queries 

by his abrupt reply. See John i:20. 
uSaxt. Locative case as in Acts i:5. R., p. 521. 

Matt. iii:io has iv uSaxi. It is immaterial in the 
Greek whether iv is used or not. 
ou—auxou. Hebraistic repetition of the pronoun. 
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Ixavi?. From ixvdoiiat, to arrive at, be ready at, be 
ready for, capable of, fit for. 

Xutiat. Punctiliar action, aorist infinitive, 
auxi?. Emphatic here in the nominative. 

17. 8 iaxoc 0 apai. Effective aorist with perfective use of 

Sia-, R., pp. 826-8, 835. 

dito0T]jn). Bam or storehouse. Cf. xapaOrjxiQ in 
2 Tim. i:i2, 14 for treasury or bank. 
dta( 3 l<jT(p. Our asbestos; afSiwuiiai and « privative. 

111:18-20 

18. Note piiv o 5 v. 

gtepa. Not necessarily different, but additional, as 
here. 

euiriYY 6 ^^” 0 - Iterative or customary imperfect. R., 
p. 884. 

19. Iterative present participle passive. 
xpoae0K)xev. Effective aorist with perfective use of 

xpos-. R., pp. 826-8, 835. 
ixl xaaiv. xar^xXsiaEv. Effective aorist with per¬ 
fective use of xorc a (down, we say up). R., 
pp. 826-8, 835. 


Ill .-21-22 

21. Iv Tto PaxTtd0T)vai. Constative aorist passive infini¬ 
tive, summing up the whole baptismal record of 
John, not meaning that nobody else was baptized 
by John afterwards. Vulgate has cum baptizaretur. 

PaxTtcOivTo?. Aorist passive participle, single act 
and punctiliar. 

xpoaeuxopivou. Present middle participle, describing 
what was going on after the baptismal act. 
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22. euSAxtiaa. Timeless aorist indicative, constative. D, 
Old Latin, Justin, Clement read <rr)[iepov y £ - 
YAwrixa uA after Ps. ii:7, a manifest correction to 
suit that Scripture. 


111:23-38 

23. dpxAp-evoq. Present middle participle. Vulgate in- 
cipiens. 

us Avop.(^£To. Implying that Jesus was not the actual 
son of Joseph. Luke has already shown that 
Jesus is not the real son of Joseph. Note also the 
absence of the article with £>v ui6;, and with ’Iua-r^, 
but presence thereafter of tou. Luke, as a Gen¬ 
tile, apparently gives the actual genealogy of 
Jesus through Mary while Matthew in in-17, as 
a Jew, gives the legal genealogy of Jesus through 
Joseph. 

27. Zopo@a( 3 eX. The Greek has difficulty in transliter¬ 

ating the Hebrew names. Most of them are 
indeclinable in this list. Sometimes the spelling is 
only approximately like the Hebrew. 

28. Tt)cou. Jesus in Greek. 

30. ’IouSa. Judas in Greek. 

33. Westcott and Hort omit Amminadab on the author¬ 
ity of B (Codex Vaticanus) alone. It is very easy 
for a scribe to drop a name in copying a list like 
this. 

37. 'Ev<ix- Henoch in Greek. 

ivn-13 

I. Imperfect. Led continuously. 

•JuUpas. Ambiguous position in the Greek, but true 
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of the leading of the Spirit and the tempting by 
the devil. 

iceipati6iievo<;. Present passive participle. So linear. 

2. £xe(vaffev. Ingressive aorist. R., p. 834. 

3. et and present indicative. Condition of the first 

class, determined as fulfilled, assumed to be true. 
So also in verse 9. R., pp. 1007-1012. 
ui&s to u ©eoO. Not the Son of God, but son of God. 

4. Deut. viii :3. SpTtp. Same word as 5 pro; loaf above. 

5. I8et?e>. Constative aorist. R., pp. 831-4. 
uTcrp.'n. Point of time. 

6. TCocpaB£6oTai. Perfect passive indicative. The devil 

claimed possession, but he was an interloper and 
robber. He had no pact with God. 

7. icpoaxuvT)(JT)c;. Aorist subjunctive. Punctiliar action. 

Condition of third class. R., pp. 1016-20. 

8. Deut. vi:i3. 

9. irrepuyiov. Wing, but what wing is not known. 

IO. (liXe. Effective aorist imperative. R., p. 835. 
Ps. xci:ii-i2. 

12. Deut. vi:l6. 

13. dniorr) ax' aikou. Curiously enough the word “apos¬ 

tasy” (standing off) comes from this word. 

iv:i4-i5 

14. Btivanti;, not ^fjouaia as in iv:6. 

15. £MBasxev. Inchoative imperfect. R., p. 885. 

iv: 16-30. 

16. fjv Te 0 pap.(j.ivo?. and some late uncials and cursives 

read dvaTeOpapujivo?. It is, of course, past perfect 
passive indicative (periphrastic). 
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t 4 e!&) 04 s aux(p- What had become custom to him 
(perfect active participle). A glimpse into the 
habits of Christ’s youth. 

ivIffTi). As Paul often did when the opportunity 
was offered. 

dvayvtivai. Ingressive aorist active infinitive. R., 
P- 834- 

17. gtflXlov. No article. 

e&pev. By unrolling the scroll. 

18. Is. lxi:i, 2, 6. 

IxpiuEv. Aorist indicative (punctiliar). Did anoint 
(single act). eua-fyeXtcotaQat. The gospel in Isaiah. 
dvia’zaXy.en. Present perfect indicative. Commission 
permanent and holds. 

20. tip Jncrjpfqn. Note article. Word means under-rower 
literally. 

ixddiaev. Effective aorist. R., p. 835. 
ijsotv ctrevlt^ovTe?. Periphrastic imperfect active. In¬ 
tense eagerness in the look. Cf. Acts i:io. 

22. ip.apTupouv and idaiiia^ov. Inchoative imperfects. 

R., p. 885. 

23. Tapot(ioXr;v- One form of parable. First use of the 

word in Luke. 

icotyaov. Aorist imperative. Do now at once. 
icoTpISt. Land of your fathers. 

YEv 4 pt,eva. Aorist participle supplementary in indi¬ 
rect discourse. 

25. ixXe(afl-r). Effective aorist passive indicative. R., 

p. 835. We say the sky was closed or the heavens 
were brass. 

26. 1 Ki. xvii:9. 

28. £icXr)ff0T]<jav. Effective aorist passive. R., p. 835. 
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dxouovxes. Present active participle (while hearing). 

29. iijifteXov. Effective aorist active indicative. R., p. 

835 - 

•nY ot T ov - Effective aorist active. R., p. 835. 
4 )xoS6htito. Past perfect passive. State of comple¬ 
tion. 

xaxaxpT)(j.v(ffai. Aorist active infinitive (effective). 

30. ixopeOexo. Imperfect middle (started to go). R., p. 

885. 

iv :31-37 

31. ty BiSdaxwv. Periphrastic imperfect inchoative. R., 

p. 885. Iv-Tolq udppaaiv is used for one sabbath 
or for more. It is sometimes difficult to decide. 

32. 4 £exXif)<jffovco. Imperfect passive. Descriptive. R., 

p. 883. Were continually struck out of them¬ 
selves. iv. 

it;ovala. Not power over the people, but possession 
of authority in himself, the note of authority. 

33. e'xuv. Common Greek idiom. 

avexpaljev. Called back with sort of hysteria. 

34. xl -fip-iv xal ao£. Ethical dative. 

olSa as itq el. Prolepsis with interrogation. 

35. 9nwi0r]xi. Be muzzled. Shut up. Effective aorist 

imperative. R., p. 835. 

Effective aorist participle. 

(JXdiJiav. Simultaneous aorist participle. R., pp. 
860-1. 

36 . cuveXaXouv xp bq. Note tense and prepositions. 

8ti. Ambiguous use, probably declarative (almost 
consecutive), rather than causal, 
iv iljouctijt xal SuvapLet. Associative (instrumental) use 
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of £v, common in Septuagint and occasional in all 
Greek. Note both lijouata and 8Gv«p,u;. Ixixdaasi. 
Military word. 

37. t)x<o. Our echo. 

^sxopeue-co. Imperfect middle, began to go out. 
R., p. 885. 

iv 38-39 

38. ’Avaaxa?. Jesus had probably been seated as in 

Nazareth (iv:2o). 

rjv uuvsxohevt). Periphrastic passive imperfect. Luke 
uses suvE'/.u three times as often as the rest of the 
New Testament and here in the medical sense, 
xupexy (j-e-faXw. Galen, the Greek physician, divides 
fevers into "great” (p.EfaXot) and “slight” 
(ap-ixpoi). So Luke used a medical term here. 

39. ixiaxa? exavw. Bends over tenderly like the physi¬ 

cian. 

Seqxovet. Conative imperfect. Cf. deacon. R., p. 
885. 

iv 40-41 

40. e!x°v. Imperfect. Distributive and descriptive. R., 

p. 883. 

xontiXa;?. Variegated. Used of trials in Jas. i:2. 
dxiTiOetq. Present participle. Repetition. Luke 
alone preserves this detail with a physician’s in¬ 
terest. 

dflepaxsuEv. Imperfect. Repetition. R., p. 884. 
Aorist supported by many documents as in Mark. 

41. oux e’(a. Imperfect of idu. Kept refusing. R., 

pp. 884 f. 

t&v xpifftiv. The Anointed One. 
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IV 42-44 

42. Y6V0|jivY)c -fjtiipoti;. Day having come. 

2 pT)(xov. Deserted. 

iice^-couv. Imperfect. 

^X0ov gue aikou. Came up to him. 

43. diceffTdXriv. Second aorist passive. 

44. t)v xTjpuaawv. Periphrastic imperfect active. 

’IouBata?. Correct text, not raXtXala;. But Judea 
in the sense of all Palestine, meaning Galilee after 
all. 


v:i-ii 

1. £xtxelaflai. Lying upon, pushing against. 

fjv Periphrastic imperfect, for Jottic; (second 

perfect participle) is purely linear in idea, 
xapd: d)v X(p.vi)v. The accusative (extension) is not 
to be pressed, as this original case is coming again 
to supplant the others with prepositions. 

2. ifxXuvov. So B D and probably correct. 

3. f|ptii:T)oev. Not merely for questions, but for requests. 

4. xaXdcaorte. Plural, as it took several men to lower the 

nets. They had helpers with them. 'Eic txviyaye is 
singular. Usual word for ‘ ‘ put off to sea ’ ’. Double 
compound. See verse 3. 

5. ’EiciaTctra. Only by Luke in New Testament. Su¬ 

perintendent or overseer. 
xaXauw. Probably causative here. 

6. uuvixXeiaov. Effective aorist. Shut together. R., 

P- 835 - 

7. fcxlptp. Second, not different. 

auXXa^aOai. Themselves take hold together with. 
Aorist middle infinitive. 
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8. Kiipie, not Ixiuxdxa. 

9. iceptibxev. Effective aorist. Hold around. R., 

p. 835. The helpers in the boat (employees). 

10. xotvuvol. Cf. pixoxoi in verse 7. 

iqj t^wYpwv. Periphrastic future active and so linear. 
It means to catch men alive. 

11. xaxaYafAvxeq. Nautical term, bring down to land. 
ijxoXou0T)aav. Constative aorist, covering all the 

rest of their lives. 


v:I2-i6 

12. xal !8ou. Surprise that he was there. It was be¬ 

cause he was "full of leprosy” that he was allowed 
to come, in the advanced stages (Lev. xiii:i2-i3). 
iiv BiXflq. Third class condition, undetermined but 
with probability of determination. The leper is 
represented as having hope. R., pp. 1016-20. 
xafla pleat. Aorist infinitive (punctiliar). Cleanse 
here and now. 

13. xa0ap(a0T)xi. Be cleansed at once. Aorist passive 

imperative. 

14. Lev. xiv:4~io. 

15 - Stfjpxexo. So also euvfjpxovxo. 

16. ijv Cicoxuptiv. Periphrastic imperfect. 

iv. Used often with verbs of motion as eic with 
verbs of rest, the same word in reality. R., pp. 
584 - 5 - 

v 117-26 

17. %a\ iyivBTo. Luke’s repetition of this idiom at the 

beginning of incidents shows that he treated each 
picture as a whole. His gospel is a series of pic¬ 
tures skilfully arranged to set forth Christ. 
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tjv SiBijxwv. Periphrastic imperfect. 
voyLoSixaaxaXot. Called y pap^ax si? in verse 21. Teach¬ 
ers of oral and written law. 

Jerusalem. Already emissaries from headquarters 
are in Galilee. 

18. eis zb iaaflott. Present middle infinitive and note con¬ 

struction. 

xXivr]?. General term for various kinds of beds. 
tjv TapaXeXunivos. Past perfect passive periphrastic. 

19. to (at? elaeviyxuatv. Deliberative aorist subjunctive. 

R., pp. 934-5. Tola?. Genitive case. Supply 
48ou. 

xaOijxav. Effective aorist. R., p. 835. 
xXm8l<t>. Diminutive of xXfvn). Possibly mattress of 
the xX(vy). 

Mark ii:4 has xpaflaxTov. 

20. dipeinvzai. Doric perfect passive indicative for Attic 

apeivxai. 

21. Contemptuous use of outo?. 

22. ScaXofiapLou?. Pro’s and con’s. Cavillings. 

24. dqouafav. Authority, power. 

Topeuou. Present middle imperative. 

26. TapdSo^a. Paradoxes. 


V127-32 

27. I0saoaxo. Gave a searching look. Aorist middle. 
dxoXouflec. Present imperative. Linear action. 

28. T)x°Xou0ei. Imperfect (inchoative). 

29. SoxV- From o^/op-at receive. 

^aav xaxaxe(p.svoi. Periphrastic imperfect. Reclining 
according to custom. 

aixuv. Some manuscripts have autou (Jesus). 
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30. auTtiv. The scribes that were Pharisees as most of 

them were. Some were Sadducees. 
iyfjyyula'j. Imperfect. Onomatopoetic word. 
a(j.apt(i)Xci)v. Social outcasts. Publicans linked with 
them by one article -cwv. 

31. 0! £iY ta f V0V ' te ?- The sound. 

ol v.ay.Qiq k'/ovreq. Those who have it bad. 

v:33“39 

33. Setjasi; luotouvTat. Formal and stated prayers. 

Linear presents. 

34 - vTjuTsuaat. Aorist active infinitive, single act. 

Mf] expects the answer no to a question. 

36. icapafSoXrjv. Cf. iv:23. Means placing alongside. He 
gives three parables in this paragraph. 
kxt($ctXXei. Patch is kiut^X-r)p.a. 
cup-piovriaet. Our symphony, harmony. 

37 - vi ov, not xaivov (used of patch), young, while xaiviv is 
fresh. 

ctaxouq. Skinbottles still used in Palestine. 
lxxu 0 f)ueTat. From h-x^, future passive. 

38. PXtjtIov. Only use of the classic idiom of the verbal 

in -xkov in the New Testament. Transitive and 
expresses necessity. R., p. 1099. 
xatvoOq of the skins, but vkov of the wine except in 38. 

39. Westcott and Hort bracket this sentence. It does 

not appear in D and some Old Latin manuscripts. 
It is probably genuine. 

vi: 1-5 

I. TheWestem and Syrian documents read SeuTepoTrptixq), 
probably due to the insertion of itpc&Tcp and then 
of Seuxdp(p because of iv.31 and v:6. 
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"EtiXXov. Inchoative imperfect. R., p. 885. Mark 
ii:23 has i)pl;avTo &84v xoielv 'tIXXovtei;. 
iJhIxovts?. This and the plucking was the "work.” 

2. Plural and so addressed to the disciples as in v:30, 

but Jesus answers for the disciples, 
oi* ISmtiv. Not permitted or allowed. 

3. dvlyvhne. The ou 54 formally expects the answer 

"yes,” but implies that they had not. 

4. <!><;. Westcott and Hort bracket because B D do not 

have it. Probably genuine. 

1 Sam. xxi:i-6. In 1 Sam. xxi:7 and Neh. x:33 we 
find & ptoi tou icpoawxou, loaves of the presence (of 
God). 

5. This is the order in the Greek of Westcott and Hort, 

and probably right (Neutral Class), and without xai 
of the Western and Syrian classes. At the close of 
verse 4 D (Codex Bezae) gives the story of Christ’s 
saying to the man whom he found working on the 
sabbath: “Man, if you know what you are doing, 
happy are you; but if you do not know, you are 
accursed and a transgressor of the law.” 

vi:6-il 

6. A second, but not necessarily the next, 
sabbath. 

rl]v. What synagogue Luke does not tell. Note 
xat auxou rather than ou. 

7. xapeTTjpouvTo. Interesting word. Imperfect tense, 

middle voice, and xapa in composition, 
el. “If,” common in indirect questions. 

0 epaxe 6 et. So X A D L (Western and Alexandrian). 
BA Cop (neutral) have Oepaxeujei as Mark iii:2. 
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But QepaiceOei is probably futuristic present. R., 
p. 869. 

eupofftv. Aorist subjunctive (punctiliar), purpose 
with ha. 

xaTTiYopsiv. Present infinitive (linear). 

8. SiaXoYt(J[iou<;. Reasonings, quibbles. 

£i)pav vf)v x e ‘P“- Predicate position of adjective. 

(jfijfli. Aorist imperative (punctiliar, ingressive). R., 
p. 834. 

el; t 6 pubov. Into the midst, so that all could see. 

eaTT). Ingressive aorist. 

9. ixepoToj. Note lie- (in addition). 

et with a direct question is untranslatable save as an 
ellipse or aposiopesis. See use in indirect question 
in vi:7. 

c£Y<* 9 °TCotijaai i] xaxoicoiijffai. Aorist active infinitive 
of single act. The rabbis professed to act on this 
principle in matters of life and Jesus appealed to it. 

dxoXIaat. Aorist active infinitive, with reference to 
their plotting his death on the sabbath. 

10. xepifSXeiJiaiJLEvos. Aorist tense and middle voice. Mark 

iii:5 adds p.et’ ipY*)?. 

exteivov. Aorist active imperative. Do it at once. 

dxexaTeoTa0TQ. Double compound (perfective use of 
both prepositions) and double augment. Aorist 
passive indicative, effective use of aorist. R., 
pp. 826-8, 835. 

11. auto! 81 . Emphatic use of auTo(. 

oEvoSaq. More than anger, lack of sense that corre¬ 
sponds to dementia. 

8ieXaXouv. Inchoative imperfect. R., p. 885. 

tf 4v xotrjsaiev. Apodosis of a condition of the fourth 
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class (undetermined with less likelihood of deter¬ 
mination) without protasis. The deliberative op¬ 
tative with <2v is simply retained in the direct ques¬ 
tion. See Acts xvii:i8. R., pp. 1021-2. 

vi:l2-l9 

12. ei; opoq. Luke does not tell what mountain it 

was. It was not necessarily near Capernaum, 
though after the sermon (vii:i) he went to Caper¬ 
naum. 

Siavuxrepeuov. Periphrastic imperfect. 

13. xal ixXs£a(j.evos. Aorist middle participle. Chose by 

himself and for himself. This xai is 

parallel with xal xircaflct; with the principal verb 
effTT]. But I have broken up this long sentence 
because of the list of names between the two par¬ 
ticiples. 

d icostAXou?. Messengers or missionaries. Luke does 
not say that this title was bestowed at this time. 
The order is that of later development. Judas 
the traitor comes last naturally and Peter is put 
first because of his leadership after Christ’s Ascen¬ 
sion. Bartholomew is supposed to be the same as 
Nathaniel. Simon the Zealot had belonged to the 
party of Zealots who brought on the War with 
Rome. There are two with the name Simon, two 
named James, and two named Judas. 

18. f)X6av. Antecedent action by aorist indicative. 

£voxXou[i.evoi. From SxXoq, a crowd, and so annoyance. 
WepaiceiiovTo. Imperfect passive. And note iotflijvai 
just above and lazo in verse 19. In Acts xxviii:8-9 
Luke has Idaazo of the miraculous healing of the 
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father of Publius by Paul and ^OspaxeuovTo of the 
cures wrought by Luke the physician. But no 
such distinction is made here. Both verbs are 
used of the cures by Jesus. 

VI :20-23 

20. puxxipiot. Not eiiXofijToi, blessed. 

XopTaa0T)5ea0e. x^p' t0 ? is grass or fodder, xop-cdt^w is 
to satisfy with any kind of food. 

22. (itufiffaxiiv. Aorist subjunctive. Ingressive. Come 

to hate you. R., p. 834. So of the following 
verbs with o-uav. 

dlipoplsuoiv. Social and ecclesiastical ostracism. Cf. 

John ix:34 °f the blind man. 

8vo(ia. The name disciple, not individual names. 
Name of Christ to be despised and his followers. 

23. X“Pt T£ - Second aorist passive imperative. Ingres¬ 

sive. R., p. 834. 


vi ^4-26 

24. c^xe'ce. Used in the papyri for receipt in full. R., 
pp. 828, 866. 


Vi =27-49 

27. tots oty.ououatv. Present participle and so linear. 
dyaicaxe. Present imperative and so linear. Have 

the habit of loving. So with the other imperatives 
in this sentence. 

28. ■rcoieiie. Treat them well always. 

29. iii) xoXufffl?. Aorist subjunctive in prohibition. Do 

not begin to do such a thing. Ingressive aorist. 
R., pp. 851-4. 
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Xtxwva. In contrast with !p.dxtov, outer garment. 

30. 8(8ou. Present active imperative. Give as a habit. 

asaiisi. As a habit. Present imperative. 

31. Yva luoiuatv. Present subjunctive. Linear. 

32. et dyaxaxE. Present indicative and linear. Condi¬ 

tion of first class. 

33. ibv dY«0oxoiT)Te. Present subjunctive and linear. Con¬ 

dition of third class. So in verse 34. 

34. cExoXag(i>ffiv xat Tea. Effective aorist subjunctive with 

perfective use of dx0- (like receipt); xd Taa, the 
equal amounts. 

35 - i«) 84 v dxeXxt^ovxeq. Not without hope. 

36. rtveo0e olxxipnove?. Present imperative. Linear. 

37. pd) xpfvexe. Present imperative in prohibition and 

linear. 

pd) xaxaStxd^eTe. Present imperative in prohibition 
and note xaxa-. 

dxoXuexe. Pardon. Present imperative and linear. 

38. xexiespivov. Perfect passive participle. 
fixepExxuvvipievov. Double compound of present mid¬ 
dle participle. 

8(!><jouaiv. Will give. 

x6Xxov. Bosom, the pocket made by the loose robe 
above the girdle. 
cEvxip.expT)0T]<jexai. Note dvxi- 

40. xaxi)pxtop. 4 vo?. Perfect passive participle. 

Cf. £^priup.^vo?. 2 Tim. iii :l 7 - 

41. xdpipo<;. Like cinder or chaff or chip. 

8oxiv. Like the joist or beam in a house. 

43. ofl yip Soriv. Note accent of laxiv. 

44. ffuXX^ouotv. Note plural, folks. 

45. & dya 0 &<; (not xaX&s) SvOpwxoi;. 
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47 - xoiiiv. Keeps on listening (axouuv) and practicing. 
Note anacoluthon with xd?. R., p. 436. 

48. Note hendiadys. 

xpoff^pr)?Ev. Crashed or dashed against. Ingressive 
aorist. R., p. 834. 

oux laxuasv. Aorist. Did not get strength enough. 
xaXtis o(xoSo(j.^a0oi. Perfect passive infinitive with¬ 
out reduplication. The Western and Syrian 
classes read te0e(jlsX((i>to as in Matt. vii:25. 

49. auv£xE<jev. Fell together. Effective aorist. R., p. 835. 
Iy^vsto. Became, though awkward in English. 

vii:i-io 

1. IxEiS-f). When now. This verse really belongs to 

Chapter vi. 

2. IxaTovrdpxTK. Roman captain. All of them that are 

mentioned in the New Testament appear in a 
favorable light. 

8;. Relative, like y.ot! ouro?. 

3. Effective aorist subjunctive. Note 81a-. R., 
pp. 826-8, 835. 

4. xapExdXouv. Imperfect (iterative). R., p. 884. 

5. 4>. Relative with consecutive force. R., p. 996. 
xap£l;fl. Future middle second person singular. 

6. ixopEUETo. Imperfect (inchoative). R., p. 885. 
\ 6 yii)v. Centurion saying by them. 

Mi) oxuXXou. Present imperative (linear) and direct 
middle. Common word in the papyri in this sense. 
Originally meant to flay like our “skin.” 
ixav6?. Not af^toq. 

7. el%k X6y<p- Speak with a word, 
xai?. In sense of SouXo;, not of uii?. 
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8. 6x& ££oua(<zv Tataaiiievos. Present passive participle 

(linear). 

xopeusTai. Aoristic present indicative like xopeii- 
0t)ti. R., pp. 865—6. So with £ postal and xoiei 
(note xobjuov). "Epxou is exclamatory in origin 
like eyetpe. 

9. crpaqjEiq. Suddenly. Second aorist (ingressive) pas¬ 

sive participle. 


Vii:ii-i 7 

11. iv Tip Supply xp6vq). But D read Tjj 45 ^? 

(supply fiiiip?). 

12. ^exo|jl(1Uto. Imperfect (descriptive). R., p. 883. 

Polybius and Plutarch use it of carrying out for 
burial. 

Te0vi)xd><;. Perfect active participle. Actually dead. 
IiovoyeW)?. Used of Jesus (John i:i8). 

iy.avov Some of them hired mourners. 

13. 4 sxXaYX v ta 0 r). Ingressive aorist passive. R., p. 834. 

15. dvexa0tuev. Used by medical writers for the sick 

sitting up in bed. Only in Luke in New Testa¬ 
ment. 4 vsxp6s, the corpse. 

16. ixeux^aTo. Ingressive aorist. Cf. Luke i 78 (Zacha- 

riah). 

atiTou = Jesus. 


VII: 18-23 

18. ol iia0T]T<zl aiTou. See also 5:33. John had a group 

of “learners” who followed him in preference^to 
Jesus. 

19. 4 ^PX^evos. A phrase for the Messiah. See John 

xi:28. 
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Tpoa8ox.wiJ.ev. Deliberative subjunctive and present 
tense (linear). R., pp. 934-5. 
erepov. Can be of a different kind or another (second) 
of the same kind is as most likely here. 

20. Here B reads dXXov with the Western class that sup¬ 

ported aXXov in verse 19. It shows that no special 
difference is designed between exepov and aXXov 
here. The minor prophets speak of the Habba’ 
or the Coming One. 

21. £ 0 epdxeuaev. Constative aorist. 

(laaTf^wv. Strokes or lashes of a whip, calamities, 
l/apiaaro. Constative aorist. 

(SXAxsiv. Present infinitive, seeing. 

22. auTot;. The two messengers from John. 
dr.ayydla'ZE. Same word as in verse 18. 

Isa. xxxv :5, 6; lxi:i. 

23. axav8aXia0fj. Aorist passive subjunctive. Ingressive 

aorist. R., p. 834. Tripped by trap set for one. 
The devil had set this trap for John. 

Av Tragic as it was, John was finding the con¬ 

duct of Christ hard to understand, for he was doing 
nothing to get him out of prison. 

vn:24-35 

24. 0edaaa0ai. Ingressive aorist middle infinitive. Our 

“theater” is from this word. 

27. xepiaaitepov. Comparative, but xsoiaaAi ; means over¬ 

flowing. 

Mai. iii:l. Not precisely like either the Hebrew or 
the Septuagint. 

28. 8 piixpATepo?. In the Modem Greek the superlative 
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form has vanished. It is disappearing in the 
koin 6 , while the comparative takes its place, 
liettiuv. As of John in first part of the verse. R., 
pp.276-81. 

29. Possible that verses 29 and 30 are Luke’s own com¬ 
ment, but hardly probable. 
dSixatucav. Causative, but to declare righteous, 
not to make righteous. 

31. o 5 v. This particle argues strongly against making 
verses 29 and 30 a comment of Luke interpolated 
into the address of Jesus. It is the comment of 
Jesus about the two classes in this attitude towards 
John. Now he raises the question of their attitude 
towards himself. 

35. £Six(xiw0t). Gnomic aorist passive. R., pp. 836-7. 

vii :36-50 

36. ij pula. Imperfect. 

ipoi-CTl- Aorist subjunctive. Single meal. Purpose 
with ha. 

x.aer6xXl0T). Aorist passive (effective). 

37. ap.apTwX6<;. Probably a harlot, though the word does 

not necessarily mean that. Certainly not Mary 
Magdalene who is mentioned in viii :2 for the first 
time as a new character. The popular slander on 
Mary Magdalene is outrageous. 

38. ■juapa. The guests reclined on the couches with the 

feet out. It was not considered respectable by 
the Jews for a woman to let down her hair in 
public. But this woman made this sacrifice for 
Jesus. 

xoreftXet. Imperfect. The compound did not al- 
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ways retain the added meaning, but probably 
did here. 

11.6 pep. Ointment. Not known what it was. 

39. B has 6 with xpoipf]TT)<;. 

iyivu uxev av. Second class condition, determined as 
unfulfilled. The condition deals with the state¬ 
ment, not the actual fact. R., pp. 1012-16. 

Krt. Declarative rather than causal. 

41. Five hundred worth, about two hundred and fifty 
dollars, and fifty would be twenty-five. 

43. iixoXan-jidvw. With a supercilious air. 

xXetov. Comparative, but we prefer superlative even 
though it is between two. 

44. outt). Demonstrative in strong contrast. So each 

time. 

46. oli y.otptv. Jesus draws the application for Simon. 
Note use of xdpiv as a preposition. 

47 - dpeovTac. Doric perfect passive. 

The context and the next clause show that her love 
is explained (on) by her forgiveness, not the for¬ 
giveness by her love. 

viii :i-3 

1. BuiSeuev. Imperfect. Making one’s way. 

xotT(i xoXtv xal x( 5 (jLir)v. Distributive use of xaxa. R., 
p. 608. 

xijpuaatD xal eOafi’eXi^in.evoi;. Note both words. 

2. fjaav Te 0 spaxeunivai. Perfect passive periphrastic. 

3. Brepai xoXXaf. Not necessarily different kind of women. 

alTive;. More definite, not more indefinite. 

8it]x6vouv. Imperfect. Cf. our deacon. 

What belonged to them 5 xapx 6 vTwv. 
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VIII 4.-18 

4. Note oxelpu, axeipot, ux6pov. All from same root. 

5. 8 piv. Demonstrative. Luke does not here use 8 8£ 

for the other kinds of seed, but xa! Stepov. 
tou oupavou. The vaulted covering of the sky. 
xaxlipaYev. Second aorist (effective) with perfective 
use of xaTa. But we say “eat up” where the 
Greek has “eat down.” R., pp. 826-8, 835. 

6. xa! £tepov. Not different kind of seed, just another 

part of the seed. The soil differs, but the seed is 
the same. 

<puev. Second aorist passive participle (ingressive). 
R., p. 834. 

^T)pdv0i]. First aorist indicative (effective). 

7. otx^xvi^av. Effective aorist with perfective use of 

axi. R., pp. 826-28, 835. 

8. i<p<!>vet. Iterative imperfect. R., p. 883. 

9. sYtj. Optative because of indirect discourse (ques¬ 

tion), after past tense of indicative. Changed 
from 

IO. Yvovat. Come to know, ingressive aorist. Know by 
experience. R., p. 834. 

pLuaT-fipia. From (j,ueo, to blink, wink, to initiate. 
Christianity has mysteries of the soul and of 
grace, but they can be known. They are open to 
all who enter into fellowship with God in Christ 
and are thus not a secret cult like the mystery 
religions and do not follow lines of race, class, or sex. 
Yva. Probably the consecutive use clearly estab¬ 
lished in the koirtf. Cf. iki. in Matt. xiii:i3. 

Isa. vi:io. 
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12. ha Usual meaning here, purpose. 

xp 4 ? xaipiv. So long as conditions are favorable. 
They fall away (dtpiaxavxac). Cf. apostasy from this 
word. 

14. x6—xeo6v. The seed, but he at once turns to the soil 

(the hearers) ouxot. That is the crux each time. 
(juvxvfYovxoci. Vivid picture. Perfective use of auv. 
xeXeapopoudiv. Bring to perfection (x£Xoq). 

15. xfj xaX-j) y-fj. But xfjv ytjv xijv atYat 0 f]v in verse 8. 

iv y.apola y.aXfj xal dyaBfi. Both adjectives here. Like 
the Greek phrase, ‘‘the beautiful and the good.” 
xax^xoufftv. Cf. Rom. i:i8 for “hold down.” 

16. Xu/vov a^a?. Jesus concludes with this lesson 

from a lamp. 

17. ck6xpu<pov. Cf. our apocryphal for spurious. 

8 06 pd) yvoaBjj. Double and emphatic negative with 
aorist subjunctive (futuristic). 

18. e'/7i (twice). Present subjunctive and so linear 

(probably notion of getting, keep on getting). 

viii : 19-21 

19. xapeYevsxo. Ingressive aorist. Singular with h-qttjp 

and supplied with g<SeX?o[. 

cuvxuxeiv. Second aorist infinitive (ingressive) from 
auvxuYXavio. 

20. dxTjYY^i)- Second aorist passive indicative (effec¬ 

tive). So-called impersonal use, but the report 
brought is the subject. 

4 oxf)xaaiv. Second perfect active intransitive. 

21. MfjxilP l 100 dSeXpoL (j.ou. Predicate, subject is 

ouxot. Note absence of article and presence of 
article in verse 20. 
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axouovTeq xa! itoiouvcei;. Both present participles 
(habitual action). 

VIII :22-25 

22. iv in? tuv fuiepuv. One of the days. Luke uses 

various phrases for dating the incidents. 
lvl(Ji] el?. Effective aorist. Use of both Iv and ei; 
shows identity. 

ofvf)x0i)5av. First aorist passive. Usual Greek idiom 
for putting out to sea with iva. (up). 

23. (fyiixvwaev. Ingressive aorist. Usually to awaken 

from sleep. Medical use to fall off into sleep as 
here. R. p p. 834. 

xafl&T). Effective aorist and perfective use of %and. 
R., pp. 826-28, 834. 

ffuveiOa]pouvTo. Imperfect passive (inchoative). R., 
p. 885. Boat in reality, not the occupants. 
IxivSuvsuov. Imperfect (descriptive). R., p. 883. 

24. IxiatotTiz. Vocation. Repetition shows excitement. 

Means overseer. 

dicoXXupLE0a. Linear present middle indicative. 

25. a pa. In view of the miracle over inanimate nature. 
8 ti. Consecutive, though causal idea is possible. 

VIII 126-39 

26. xaTlxXeuuav. Effective aorist. Use of xxxd for sailing 

towards land, the usual idiom. 

Correct text. The discovery of the ruins of Khersa 
(Gerasa), a village on the mountain side, clears 
up this famous difficulty. Khersa was not far 
from the city of Gadara. 

27. !xavu. Associative instrumental. R., p. 527. 
Koin 6 furnishes examples in the papyri. 
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lliattov. He may have had on the undergarment, 

iv toc? (ivr](ie(oc?. Ruins of tombs are now found near 
Khersa. 

28. See iv:34 for the same idiom. 

li-fj lie gauavlai]?. Aorist subjunctive in prohibition. 
Ingressive. Do not begin to torment. R., pp. 
851-4. 

29. icaprjY-i'eXXev. Imperfect. Some Mss. have aorist. 
xoXXoi? xpivot?. Locative, but the associative in¬ 
strumental is possible, for a long time. R., p. 527. 

ouvrjpxctjiet. Past perfect indicative active. 
i8eu[ieuETo. Imperfect passive. 

30. Aeycciv. Normally four or five thousand, but not 

always full. Latin word, legio. 

32. Ixovuv. Luke is fond of this word. 

33. tSpiitjoev. Aorist (ingressive). R., p. 834. 
xgct& tou xpT)iivou. Ablative, down from. 

ixexvEyi). Second aorist passive. Effective. R., p. 
835. Mark v:i3 has Ixvtycwo (picturesque im¬ 
perfect). 

34. t& yeyovi?. Second perfect active participle. 

35. i(po^r)0T)aav. Ingressive aorist passive. R., p. 834. 

36. ouvet^ovTo. Imperfect passive. Descriptive, ipijlcp 

lieyaX(|). Instrumental case. 

38. l£eXt)X 60 ec. Past perfect active. Cf. l?ijX 0 ev in 
verse 36. 


viii 4.0-56 

41. ixfjpxev. Progressive imperfect. 
Spxuv. See apxceuvdyioyo? in verse 49. 

42. itovoyevij?. Only begotten. 
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43. auv^viyov. Cf. verse 33. 

44. B D Syr”'" Sah Arm omit (arpo!*; xpouavaX&ffotaa 

8 Xov t4v giiov (having spent all her living on phy¬ 
sicians). See Mark v:26 for a still stronger com¬ 
plaint against physicians which Luke omitted, 
taking care of his profession. 

49. Ipxsxoti. Vivid historical present. R., p. 867. 
xapa. Often in this sense, 
lira'll axuXXou. Present tense (linear). 

52. I*6xtovto aurf]v. Imperfect middle. Were beating 

their breasts. 

53. xareY^Xuv. Imperfect (inchoative). Laughing down 

at him. R., p. 885. 

55. Soflfjvai ifa-felv. Two aorist (passive and active) infin¬ 
itives. Done at once. 

ix:i-6 

2. ix£aT£iXev. Same word from which axiuroXoi; comes. 
XTjpuouetv. Present active infinitive, linear action. 
Iaa0ai. Present infinitive middle. Note same sense 

as 0£paxsueiv in verse I. 

3. ?x Elv - Present infinitive as parallel with present 

imperative a’fpexe (both linear). Absolute use of 
infinitive. R., pp. 944, 1092-3. 

XiTtivaq. Take only the one worn at the time. 

6. eflaYY^'^nevoi. Evangelizing. 

1x7-9 

7. tot Yiv6p.evot. Present participle (linear). 

6u)it6pei. Inchoative imperfect. Perfective use of 
8 ict. R., pp. 826 - 8 , 885 
9. dx.ouG). Linear present. 
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ix:io-i7 

10. Bethsaida Julias on the northeastern side of the lake. 

11. fvAvreq. Second aorist active participle. Knowing, 
iaio. Iterative imperfect. 

12. oiitoXuuov. Aorist imperative. Send right away. 
xaxaXuauaiv. Aorist active subjunctive futuristic 

with ha. Ingressive. 

13. A6te. Aorist imperative active. Instant action. 

Note position of SpieR. 

eE Third class condition. ’Eav (i-fjTt more usual, 

but eE tJL-rj-rt with the subjunctive common enough 
in the koine. R., pp. 1016-20. 
dyopdau>[iEv. Aorist subjunctive. Ingressive. Not 
deliberative subjunctive, but just usual futuristic 
subjunctive in third class condition, undetermined 
with prospect of determination. R., pp. 1016-20. 

14. 5 vSps?. Men besides women and children. 
*aTocxX(vaTs. Aorist imperative. Causative verb. 

16. ISESou. Iterative imperfect. Vivid picture. 
icapot0Eivai. Aorist (punctiliar) for each act. 

17. *6ipivoi. The wa let carried by all travelling Jews. 

The irrupt? (Mark vni:8, used with the four 
thousand was a large basket capable of holding a 
man (Acts ix:25).) 


IX: 18-22 

18. iv rep slvat icpoasux^svov. Periphrastic present infin¬ 
itive with ev Tip. 

ffuvTjuav. If this is the correct text, the disciples were 
near by while Jesus prayed by himself. B f 157 
read auvfjvroaav. “They came to him.” 
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20. T&v Xptoxiv. The Anointed, the Messiah. Seeii:26. 

22. Aei. Stands first in the sentence. 
dxo 8 oxinaa 0 Tjvai. First aorist passive infinitive, effec¬ 
tive. Rejected after investigation and finally. 

IX123-27 

23. eT ns 0 IXet. First class condition, determined as ful¬ 

filled. Present indicative (linear). R., pp. 1007— 
12. 

’ipxeadai. Present middle infinitive. Linear, keep 
on after me. 

dpvT}cda0w kauz&v. Aorist middle (direct middle) with 
redundant reflexive pronoun. R., p. 811. Means 
to say “no” to oneself, deny, disregard one’s own 
interests. Ingressive aorist. Do it first. 
apaTG). Aorist imperative (punctiliar). Take it up 
afresh every day. Ingressive aorist. 
dxoXouOefrci). Present (linear) active imperative. 

24. 0 eXfl. Present (linear) active subjunctive with 8? <£v. 

Indefinite relative (cf. e’l ztg). 

Not mere animal life, but the whole life. 
Jesus uses it in two senses (the life here and the 
life of the soul; himself in verse 25) in this sentence. 
8s S’ 5 v— o 5 to?. Resumptive use of o 5 to?. 

25. ibpsXeiTai. Present passive indicative. Is helped. 
xspSrjcras. Aorist active participle in conditional sense 

(so-called). R., pp. 1022-3. xepS-rjaa? and 

are contrasted (gain and forfeit, xipSo? and tb]p.(a). 

26. ixaiaxuvOf). First aorist (ingressive) passive sub¬ 

junctive, but transitive here with accusative case. 
R., pp. 816-17. 

8xav 8X07). Aorist (ingressive) active subjunctive. 
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27. ou iid) febai imat. Double negative with aorist (in- 
gressive) middle subjunctive. R., pp. 854, 928-30. 
eu>; <Sv TSuatv. Aorist (ingressive) active subjunctive 
with euq. 


ix: 28-36 

29. Stepov. Here itepoq means different. 

iqcEjTpdiuTov. Flashing forth. 

31. 6 <p 04 vTeq. Aorist passive participle. 

^6Sou. Exodus. Used of death also in 2 Pet. i:i5- 

32. T](jav (lefJapYjiiivoi. Periphrastic past perfect passive, 
fiapo; means a burden. 

Stay pi]yo pfjaavTeq. Effective aorist active participle. 
Perfective use of Scot. 

33. icotf]U(i)p.ev. Ingressive aorist subjunctive (volitive). 

R„ pp. 930-1. 

34. Iicsaxcatiev. Indicative imperfect. Cf. i :35- 
^<po^-r)6ir)ffav. Ingressive aorist passive. 

35. 6 duXe^e-rpivoq. Correct text here, not & d-|'a'it7]x6q. 

36. iafvoaav. Ingressive aorist. 

itopaxav. Koin& form for ewpaxaaiv, perfect active 
indicative. 


IX : 37 - 43 

41. Sxtoxoq. Unfaithful in xii:46 and incredible in Acts 

xx vi :8. 

Stem papLtiivr). Turned this way and that, wrong¬ 
headed. Perfect passive participle. 
dv£f;op.ai. Future middle. Hold myself back from 
you. 

icpoadfaY®- Aorist for immediate action. 

42. Ipptjiev. Effective aorist. 
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43. ^exXTjffuovTo. Imperfect passive (descriptive tense). 

Kept on being astonished (struck out). 
lieY«Xst 4 trjTi. Cf. Acts xix:27, 2 Pet. i:i6. Greatness 
of God. 

1x44-45 

44. 0£a0e. Aorist (effective) middle imperative. Do it 

for your good. 

5 >Ta. Ears. Let them sink into your ears and beyond, 
yotp. Explanatory use. 

45 * t)Tv6ouv. Imperfect form dyvoiw. Cf. agnostic. 

■ijv xapaxexaXumjivov. Periphrastic past perfect pas¬ 
sive. Only use of this compound in the New 
Testament. 

aTsOtimai. Aorist (ingressive) middle subjunctive 
with ha (if). 

^ogouvto. Imperfect middle. 

1x46-48 

46. tE?. Accusative of general reference. 

Sv eb]. Apodosis of a condition of fourth class, un¬ 
determined with less likelihood of determination. 
R., pp. 1020-2. 

tielfydv. Comparative as superlative. 

47. xap’ iautEp- Place of prominence and honor. 

& (jLtxpixepoi;. Comparative as superlative. 

48. Really great. Positive here more than com¬ 
parative or superlative. 

1 x 49-50 

49. &(i)X6op,ev. Conative imperfect. R., p. 885. 

50. pd) xuX6sTe. Present imperative with p.f). R., pp. 

851-4. 890. 
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IX : 51-55 

51. dvaX-fnitpeuc;. Taking up. Significant that Luke keeps 

that event in mind as the goal of Christ’s earthly 
life. 

ffutn:Xiripou«0oi. Present passive infinitive and so 
linear. 

djTTjpiqev. Effective aorist active. 

icopeueaflat. Present middle infinitive and so linear. 

52. (b; lTotp.aaai. Ingressive aorist, active. Note <b? 

here and Acts xix:24. Purpose. 

53. oux ioi^avTo. Negative aorist. Refusal. 

fjv nopeuoiievov. Periphrastic imperfect. Use of 
icp6aa)xov l like the Hebrew. 

54. 6eXet^ eixup-ev. Use of 0sXeti; with deliberative sub¬ 

junctive without ha. Really double question. 
Seen in papyri. R., pp. 934-5. 2 Ki. i:io. 

Westcott and Hort put in the margin ‘‘as Elijah 
also did” because not in ^ B L, but in A C D. 
Westcott and Hort also properly put in footnote: 
‘‘And he said, ‘Ye know not of what spirit you 
are’ ” (Western addition). This may be a true 
saying of Jesus, but is probably not a part of 
Luke’s Gospel. 

55. 8Tp«9sis. Ingressive aorist active participle. 

ix 156-62 

58. itou xXfvfl. Either aorist or present active (form the 

same) subjunctive (deliberative). 

59. dxoXouflet. Present imperative and so linear. Follow 

on to the end. 

^icirpEijiov. Aorist imperative. Single request. 
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Actual. Aorist active infinitive. But his father was 
probably alive and well. See Tob. iv:3 about the 
Jewish idea of the duty of burying one’s father, 
staying with him till dead and buried. 

62. imgaXuv. Aorist active participle. Punctiliar. 
(IX^icuv. Present active participle. Linear. 
eDBetoi;. Verbal. Well adapted. 

x:i-i6 

I. B D Syr" Syr"'" have “seventy-two.” 

dvi Suo. Two by two. Distributive use of ivi. 
R.,p. 57 i- 

4. Mi) Pa<rcdtU«. Present imperative. Linear. R., 
pp. 851-4, 890. 

Ciito8f)ii.aT«. Other than those worn at the time. 
MrjSiva dan ta<n)j0e. Aorist middle subjunctive in 
prohibition (volitive). Punctiliar (ingressive). 
Do not stop to parley in a salutation on the road. 
R., pp. 851-4. 

6. ul&s eipTivT)?. Hebraism. Lover of peace, marked 

by peace. Yet papyri show this idiom occa¬ 
sionally. 

iicavaicorfjueTac. Double compound (rest back upon). 

Second aoristic future passive. Ingressive 
dvaxdinjiet. Bend back, turn back. 

7. iv au-tf) rfi otxtqt. Not rfl aikf ) o!x(<? (the same house), 

but the house itself, that very house. 

•ra ic«p’ auT(iv. The things from them. 

Mi) xaTa^aiveTE. Present imperative, not aorist sub¬ 
junctive. 

8. e[alpxT)ff0e. Present middle subjunctive, but elaiXflijte 

(aorist) in verses 5 and 10. 
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icap«i 9 e[iev«. Present passive participle. From time 
to time. 

9. tiyy i * £V - Perfect active indicative (linear plus punc- 
tiliar). 

11. Yivciaxete. Present imperative. Go on gaining knowl¬ 

edge. 

12. ivexxixepov. Comparative of the verbal avexxi; from 

hold back, restrain. 

13. saxxtp. Sacks made of goats’ hair (or other animals) 

were used to cover the heads of mourners. 

15. Mi). Expects the answer “No.” 

Isa. xiv:i3, 15. 

xaTa($T)<JT]. Future middle cf. xaxajlatvw. Supported 
by B D syf™, but weighty evidence for xaxa(it(l- 
aa0f]<jT], thrust down (future passive of xaxa(li(Jatpi)). 

16. iOexov. Puts at naught, alpha privative and xtOrjpi. 

X =17-24 

17. ixoxcfaaexat. Present middle (direct middle). Mil¬ 

itary figure, obeying orders. 

18. £0e(ipouv. Imperfect. Anticipatory use. Linear, 
xeaovxct. Constative aorist participle. Single act, 

not icexx(i)x6xa (fallen) nor xixxovxa (falling). 

19. ^ouaiav. Authority. Not S6vap.11; (power). Ps. 

Ixli:i3. 

o68Jv 06 pi). Double compound negative. 

20. 8x1. Can mean “because.” 

^vY^Ypaicxai. Stand written in book. 

21. ijYaXXiauaxo. Word for triumphant exultation. 
eiSoxta. Very Hebraistic idiom here. 

22. xapsS 60 T). Timeless aorist. 

This passage is Johannine in conception and language 
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like Matt. xi:25-30. (lo flXijTai. Present subjunc¬ 
tive (futuristic) with S? itv. 

x:25-37 

25. £xxsipdt;uv. Present participle expressing purpose. 
27. Deut. vi:5; Lev. xix:i8; Lev. xviii:5 (in verse 28). 
’AYaxV et ?. Volitive future. 

29. Sixaiuuat. Then and there. Aorist active infinitive. 

30. uiroXa( 3 d>v. Classic idiom for picking up one’s talk. 
icsp^xEaev. Note xep! around. He was surrounded 

by the robbers. Ingressive aorist. 

31. dvaxapT)X0Ev. Double compound, xapa along, dvri 

opposite side of the road. R., pp. 572, 613. 

34. xaT^aev. Perfective use of preposition (bound 

down. We say, bind up). Effective aorist. R., 
pp. 826-8, 835. 

£xi/eiov. Note wine as well as oil like our use of 
alcohol as antiseptic and according to practice of 
Greek physicians. 

xrijvo;. Any beast of burden, probably here a 
donkey. 

xovSoxelov. Receiving everybody. 

35. Two shillings or fifty cents, but worth more (dollar 

at least). 

xpoaSaxocvfjfffli;. Note xpoa- 

x 138-42 

39. xapaxaQeaGeiaa. First aorist passive. Ingressive. 

Note xapa and xp6?. 

Ijxouev. Imperfect active (customary action). R., 
p. 884. 

40. xepieaxato. Imperfect passive (inchoative). R., p. 
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885. Drawn around this way and that. Our 
“spasm” is from this verb. 

&%iataaa. Ingressive aorist participle. 
xGtT£Xenrev. Progressive imperfect. 

Stanoveiv. Present infinitive. Linear. 
auvavTiXafS-rjTat. Ingressive aorist middle. Note 
double compound (cevt! at her end, guv along with 
me). See Rom. viii:26. R., pp. 572-3, 627. 

41. 6opu@a^. Present middle. In a tumult. 

42. The manuscripts vary here greatly. I follow A C P 

TA which give Ivt? 84 4 <mv xpsia. The other 
readings probably come from this. K B L 
(adopted by Westcott and Hort) give here a 
conflate reading: fiXiyuv 84 4 axiv xpsl® § &v6s. This 
conflate reading is early. The evidence for 
iXlyuv 84 4 uxiv %pd<z is not early, but it was likely 
an early change from the difficulty of 4 v 6 ;. Jesus 
means that, if necessary, they could make a meal 
on one dish, and better that in peace than so 
many dishes in turmoil. The one thing needful 
here is not salvation, but one dish in the meal. 
lieplSa. The figure of the table still, though here 
the meaning is spiritual fellowship. Martha was 
also a follower of Christ, but she was letting con¬ 
cern for the table crowd out the best dish of all. 
df«tpe0f)G$xai. Future passive. Jesus refuses Mar¬ 
tha’s request. 


xi: 1-4 

I. 4 v rip elvai zpoasuxVsvav. Periphrastic infinitive pres¬ 
ent (linear). 

5 ( 8 ot£ov. Aorist active imperative. Do it now. 
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xpoceuxeuBat. Present infinitive. 

2. &fi(zij0T]T(i>. Aorist passive imperative. Urgent. Let 

it be done now. 

iXeiro). Aorist active imperative. Now. 

3. 818 ou. Present active imperative (linear), 
dxio unov. Difficult word, but probably thus. 

4. iSpe;. Aorist active imperative. Now. 

lii) eluevifxns. Aorist active subjunctive in prohibi¬ 
tion. Ingressive. Do not let us enter at all. R., 
pp. 851-4. 


xi:5-I3 

5. There is anacoluthon in the Greek sentence. It 

begins with the interrogative x(;, but so much is 
added that the structure changes before the end. 
eliq). Deliberative subjunctive (aorist) as the future 
indicatives e^ei and xopeuoexat just before are also 
deliberative. R., pp. 934-5. 

6. xptoov. Aorist (urgency) imperative from xfxprjiii. 

It means to loan as a favor, not for interest like 
Saveit^ci). 

xpiq p.s. So often in sense of house. 

7. drey. Aorist subjunctive (deliberative) still with 

Ti ; . R.,pp. 934-5. 

Mf) iioi xixou; icape/e. Furnish troubles. Present im¬ 
perative with ii-rj linear prohibition. R., pp. 851-4. 
ij&T) x^xXetuxat. Perfect passive indicative. 

8. ye. Intensive particle of feeling. 

of vat Slav. Originally, shamelessness, impudence. 

9. ivoiffjaetat. Second future passive. 

II. Anacoluthon again, xivoc xiv xaxlpa object of alxfioet, 
but xaxrjp is subject of ixiSwoet. 
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13. ic6o(|> iiaXXov. Instrumental case of measure. Christ 

employs “how much more,” "much more” fre¬ 
quently. 

oipavou. From heaven where he is. 

XI: 14-26 

14. t)v IxPoiXXuv. Periphrastic imperfect. 

15. £v {ketUgouX. Instrumental use of iv, power located 

in. The name is spelled various ways, but no 
Greek manuscripts give Beelzebub. 

17. ^pujiiouTat. Present passive indicative. Linear ac¬ 

tion. Cf. t) epi)(xoi;, the desert, 
olxoc i-ici olxov xlxxet. Part of the desolation. Like 
civil war or mountain family feuds. 

18. 6 ie(Aepta 0 T). Timeless aorist. 

8ti. Ellipsis. I say this because. 

19. ft iv.$aXKt 1). Condition of first class like the others, 

determined as fulfilled. Jesus assumes this for 
the sake of argument merely. R., pp. 1007-12. 

20. ?(p0acev. Already come. Aorist active indicative. 

21. xaOoitXiffpivoc;. Perfect passive participle and perfec¬ 

tive use of %and. 

puXaaa-f). Present subjunctive with ikav. Linear. 
auXfjv. Courtyard as well as the house. 

22. £itdv here, but 8xav in verse 21. 

xavoitXiav. Panoply. ’Exexo( 0 ei. Past perfect indic¬ 
ative active. 

25. axoXd^ovxa. Probably genuine, in B C L R TE. 
xexoapuipivov. Perfect passive participle. 

xi 127-28 

28. (isvouv. By way of correcting her remark. 
fuXdffuovTei;. Linear action. Cf. Jas. i:25. 
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XI .’29-36 

31. xXeiov. Something more. 

32. e!s xrjpuYiia. Because of the preaching of Jonah, 

not in order to. 

33. (SXixuffiv. Present subjunctive. Keep on seeing. 

34. ocxXoG?. Single fold, no distortion, normal. 

9umv6v. Luminous. 

xovi)p6s. Evil. The bad eye is one not dxXou?. 
Does not see single, but double (SixXous) or not at 
all. 

ff*0Tiv6v. Darkened. 

35. CTxixec. Present imperative. Keep looking. Note 

(it) with dativ (indirect question). 

36. if) daxpaxf). Like a flash of lightning. 

xi 37-54 

37. h tO XaXijffai. The aorist infinitive is simply punc- 

tiliar action, not necessarily antecedent. See also 
ii:27; iii:2i; ix:36; xiv:l; xix:i5; xxiv:3o; 
Acts xi:i5. 

dpitJT-rjaT). The second meal of the day. The first 
meal was dxpdncpia, the third Seixvov. 
xap’ auT(p- So often for at “one’s house”. 
dv£xsaev. Both dvaxXEvu and xaraxXtva) were also so 
used. 

38. ^axTisOrj. The Pharisees were very punctilious 

about bathing or washing before meals. Even in 
Tobit ii :5 Tobit says: "And I returned and washed 
myself (IXouud(iT]v) and ate my bread in heaviness.” 
Herodotus ii’47 says that if an Egyptian touched 
swine with his clothes he would go and dip him- 
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self (JlditTw) in the river. Mark vii 4 says of the 
Pharisees and all the Jews: “And when they 
come from the market place, except they wash 
themselves ((JaxTtuuvTai), they eat not.” A new 
Gospel fragment P. Oxy. V 840 16 gives this: 
H [yJts (ri)v t6>v (j.a 0 r]Twv aou tou? x6Sa? 

Here (Hax-nSlu is used of dipping the feet. So then 
no objection can be raised to Luke’s use of the 
word {laTcri^G) here whether the Pharisee refers to 
a total bath or to bathing the hands. 

39. vuv. Probably not temporal here. 

tS Si eouGev upuiv. What is within you. 

apTcafi)?. From apxa^o), plunder, rob. 

40. xa ivovxa. Very difficult passage to understand. 

Perhaps by “what is within” Jesus means love, 
pity, etc. In Matt. xxiii:26 we have xafldpicov xi 
ivxS; toO Tiox-opcou. Dr. C. F. Burney (the Aramaic 
Origin of the Fourth Gospel, p. 9) notes that the 
same Aramaic verb means “purify” and “give as 
alms.” 

42. df ( * in )v. Here alone in Luke. 

i-Set icoifjaat. Imperfect of Set about present obliga¬ 
tions unfulfilled. R., pp. 886 f., 819 f., Aorist infin¬ 
itive simply punctiliar. 

xapetvott. Second aorist infinitive of xapliqpu. Note 
contrast between xauToc and ^xetva. 

43. icpti)Toxa 0 eSp(av. A curved bench at the front that 

faced the audience. 

otaicaapioii;. Recognition as rabbis (Matt. xxiii:7). 

44. 58 i]Xa. Not manifest. 

46. 90 privets <popxta. Cognate accusative. 

SuofSdsToaToc. Verbal from (JaaTat^o and Sue- 
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48. (xapTupl? xal uuvsuSoxelxE. Are witnesses End ap- 

prove. 

49. ii ao<pEac to 0 0eou. ProbEbly the Providence of God 

End not meant es e quotation. In Matt. xxiii 34 
the words appear es Christ’s own. J. Rendel 
HErris srgues for e Book of Jewish Testimonies 
es in early use End Inter a Book of Christian 
Testimonies. 

50. Tva. The purpose added by Jesus. 

1 d*Xuw6(j.evov. Probably correct. Present passive par¬ 
ticiple (repetition). B and a few cursives read 
ixxexujjivov (perfect passive participle). 

£xt,i)Tr) 0 Tj. Aorist passive subjunctive. Note use of 
i-A for “back.” 

5 i . toO o’txou. The vai<; (sanctuary) is meant. 

53. Seivoq Ae/eiv. Cf. Mark vi:i9 for this verb. 

Cf. our slang “to have it in for” one. 
dxooxopLari^etv. Learning by heart what is dictated by 

word of mouth. Used of pulpit or of teacher, to 
put questions to. 

54. gveSpeuovre;. As if Christ were a wild beast to catch 

by stealth or a snare. 

0T]psuffat. Aorist active infinitive. To hunt for 
game, to ensnare, to trap, to catch. 

XII:I-I2 

1. Iv oT«. Beginning a paragraph with this classic use 

of the relative. 

B L put tuv $apt?at(i>v at the end of the sentence. 

2. dlxoxaXu90T)aeTai. Future passive. Note uuTxexaXupipL- 

£vov iurlv, perfect passive (periphrastic). Note per¬ 
fective use of ffuy- in contrast with axo- 
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3. dv0’ (Lv. Causal. Note two relatives together <Lv 'laa. 

4. Mi) 9o(J-r]6rjT£. Ingressive aorist passive subjunctive 

in prohibition. R., pp. 851-4. Note use of dx6 
which occurs in papyri, but is also like the Hebrew. 

5. Deliberative subjunctive retained in indi¬ 
rect question. 

<po^Tj0rjTs. Aorist passive imperative. Note identity 
of form with subjunctive save accent. The two 
forms occur here side by side. 

$oflf) 0 r)Te. Repeated four times and here transitive 
passive aorist imperative, three times in verse 5 
with accusative (cf. dx6 in verse 4). 

6. xmXoDvtck. Present passive indicative. Sold repeat¬ 

edly (present linear). 

oiffuapEov 8 uo. Roughly speaking Ko8 paver)? was a 
farthing, daadptov a penny, 8 i)vdptov two shillings in 
value. 

Istiv £xiXeXi)apLevov. Perfect passive periphrastic in¬ 
dicative. 

7. dXXd. Not adversative here. Cf. 2 Cor. vii:ii. 
-rjptOpuiTai. Perfect passive indicative. Cf. our arith¬ 
metic from this verb. 

M-fj <po(kiu0e. Present imperative in prohibition and 
so linear. 

8ia?lpeTe. Like our “differ” from differo. 

8. VoXoffia-et 4 v 4 [ioE. Probably this use of lv is due 

to a literal translation of the Aramaic. 
lv auiu. Anacoluthon from xd? which is left as 
nominative absolute. 

9. 4 dpvr)5d(ievo?. No time element in this aorist par¬ 

ticiple.- Simply punctiliar action. 

10. auxip. Anacoluthon again. 
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cSfsSrjaeTai. Impersonal use of verb (twice here). 
Future passive. 

pXaj(?r]iiT)aavTi. Ingressive aorist participle. 

II. e!a?6po)ffiv. Present subjunctive. Repetition, from 
time to time. 

tiepitivTicrote. Ingressive aorist subjunctive in pro¬ 
hibition. R., pp. 851-4. 

icu?. The text of the Western Class (D some Old 
Latin Mss, Syr™ Syr 3 ” 1 ) rejects i) ri and rightly 
(a Western non-interpolation). 
ixoXoYf]ar)a 0 e. Aorist middle subjunctive (delibera¬ 
tive) . Our word apology is derived from this word 
(a word in defense of oneself). 

xii 113-21 

13. (leptaaiOac. Aorist middle infinitive. Do it now. 

14. xaTeaTT/Csv. Officially. 

15. ipate. Present imperative and so linear. 

xal. Connecting the two imperatives. Almost like 
cva. 

qjuXdcaeaOe. Present middle imperative. Shun, 
guard yourselves from. 
xXeove^faq. Greedy desire for more. 

16. BieXoyIIUto. Inchoative imperfect middle. R., pp. 

885. 

iv. Within. 

18. <*Yoc0a (iou. My good things. 

19. 4 u xt- Does not address his body. His very soul 

finds its chief delight in things like a miser with 
his pot of gold. 

dvaxauou. Present middle imperative. But paye, x!s 
are aorists (punctiliar). 
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20. Aixoumv. Present active plural indicative. Subject 

only implied. 

21. 6r]?aupE^ci)v. Treasuring up. D omits this verse. 

xn :22-40 

22. pu-fj (isptiAvaxe. Present imperative. 

(Jjuxti- Same word for soul in verse 19. 

£vSusr]ff0e. Ingressive aorist middle subjunctive (de¬ 
liberative) retained in indirect question. 

23. icXet6v lux iv. Neuter singular predicate. 

24. x6paxaq. Includes crows and rooks. 

oil. Either causal or declarative. 

25. irijxuv. Cubit. From bend in elbow to middle finger. 

fjXudav. Clearly so in xix 13. Elsewhere in New Tes¬ 
tament as in papyri, usually age. Either makes 
sense here. 

27. xocTotvorjcaTe. Put your mind on, look at. Aorist 
imperative. 

xeptepaXexo. Direct middle aorist indicative. 

29. [meupliUafle. Present imperative. In mid-air and 
then of ship tossed by waves of the sea. 

32. x& (xcxpiv icoip.v(ov. Note article in vocative. 

eu86xt](iev. Timeless aorist. 

33. luuXfjaaxe. Aorist imperative and so icoitjuaxs. 

35. Iffxuuav ixepie^uap.lvot. Periphrastic perfect passive im¬ 
perative. 

iaxwuav xai6p.evot. Periphrastic present passive im¬ 
perative. 

35. dvoXuqp. Deliberative aorist subjunctive. See Phil. 
i: 23 - 

37 - TPiJTopouvxa;. Present active participle from ypijyopiu), 
late present from £Ypf)Y°P a (^fripoj), to be awake. 
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38. xSv —xSv. Both if—and if (whether—or). 

39. ^yp i )Y 4 p 1| ] ie v *«l rejected as Western non-interpo¬ 

lation (added from Matt. xxiv:43). 

8topux<)ijvai. Aorist passive infinitive. Dig through. 

40. YtveaOe. Present imperative. 

xn:4i-53 

42. xtarii;. Trustworthy, dependable. 

uiToixItpiov. Measured portion of food (grain). 

45. xpovttUi. Present indicative (linear). 

4 p?T)rai. Aorist middle subjunctive with idv like eTicfl. 
Third class condition, undetermined with pros¬ 
pect of determination. R., pp. 1016-20. 

46. 8ixoto(j.t] jei. Literally so. 

twv dxiffTcov. Not unbelievers here. 

47. SapTjuetai. Second future passive with cognate accu¬ 

sative icoXXaq. 

(iXiya?) xXtjy«? omitted. 

48. x<ml 4 >- Inverse attraction and anacoluthon with 

irap’ auTou. 

xapifflevTo. Effective second aorist middle. De¬ 
posited as in bank. 

49. e!. Cf. use of e! with 0aup.d^w. Difficult passage. 

50. ffuvlxop-® 1 - Held together to the point. Cf. 2 Cor. 

v:i4; Actsxviii:5. 

52. 'iaovzai 8iap.ep.epiapivoi. Future perfect passive peri¬ 

phrastic. Note effect of Bed. 

53. Micah vii :6. 

Xli: 54-59 

54. iicl SuapLuv. From the Mediterranean Sea. 

55. I8t)t£ to be supplied as in verse 54. See the effect of 

the wind from the desert (Negeb) to the south. 
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xauoov. Scorching, withering heat. 

56. SoxiiialUiv. Present infinitive (linear). To test from 

time to time. 

xpiauxov. Face, appearance, 
xaip&v As distinguished from xp6vo?. 

57. x& Sfxaiov. The right thing. 

58 . civttSixou. Facing you in a matter of justice. 

S6q (aorist active infinitive, urgent) ipyaaiav. Lati- 
nism like da operam. 

dxTjXXaxOat. Perfect passive infinitive. State of com¬ 
pletion. Rid for good and all. 
xctTocijupT). Either aorist or present subjunctive 
(same form), probably aorist. With p.fj icons. 
xp6?. Cf. die’ (Spxovxa. 

xpaxxopt. Exactor who executes orders of the judge. 

59. ou p.T). Double negative with aorist subjunctive. 
Xexx&v. About one half a quadrans or farthing. 

xiii :i—9 

1. xatp*. Opportune time. Cf. xii 156 
dTcayydXXovTsi;. Present participle (purpose). 

2. xapa and the accusative. 

3. pLexavoTjTs. Present subjunctive. Distributive idea. 

4. Anacoluthon or prolepsis of the “eighteen." 
ipsiXexai. Pilate used the temple funds to build the 

aqueducts and it is possible that these men were 
working on them. So offenders from the Jewish 
standpoint. 

5. iiexavofjffT)xe. Aorist subjunctive. Punctiliar and 

urgent. 

6. xeq>uxeu(j.£vr]v. Perfect passive participle predicate 

with aux-QV not with etyev. 
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7. ?pxo(iai. Progressive present. 

ilxxoi^ov. Literally, cut it out (or off). 
xatapYet. Make idle and useless. 

9. xfiv = xal ^av. 

Aposiopesis. Sharp breaking off for rhetorical 
effect. R., p. 1203. 

Volitive (permissive) future. R., p. 874f. 
xiii:io-I 7 

11. xal. Consecutive use. 

uui'xuTiTciuaa. Present participle with -f)v (periphras¬ 
tic). Bowing together, curvature of the spine. 
Technical medical word for that, 
dvotxui^at. Aorist infinitive. Bend back or up. 
ei; icav-ceXli;. Wholly. Cf. Heb. vii:25. 

12. anoX£Xucrai. Perfect passive indicative. State of 

completion. 

13 - o!v(i)p0w0T]. Effective aorist passive. Perfective use 
of avd. 

14. dpxtauvdvwYo?. Chief or president. 

0 epaiueusff 0 e. Present passive. Repetition. 

15. iicoxpiTal. Plural, including all sympathies of the 

leader. 

XOet. Loosens. 

17. 4 vcixe!(ievoi. Take a stand against, 
xatijux^ovto. Imperfect passive. 

xiii: 18-21 

19. IflaXev. Constative aorist. 

iyivtro el; As often in the Septuagint and occasion¬ 
ally in papyri. 

xarsuxTivuijev. Put down tents (or nests). 

Dan. iv:i2. 
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21. uoixa Tpfa. Estimated variously from one half peck 

to a peck and a half. 

xiii 122-30 

22. 8texope6exo. Imperfect (descriptive). Cf. ix:5l. 

23 . e!. In direct question. Common in Septuagint like 

Hebrew. 

0! auWpievoi. Process of salvation. Destined for. 
Cf. Acts ii 47 for same use of present participle. 

24. eiaeX 0 siv. Effective aorist with present imperative 

(linear) aifovilUaBs. 

oil* laxucroujtv. Not be strong enough to force way 
in. 

25. dip’ ou fiv. Supply xp° vou - Like temporal conjunc¬ 

tion with subjunctive, 
xpokiv. Present infinitive. 

26. dp^eafie. Westcott and Hort put in margin. 

27. dic6aTT)ts. Step back. Aorist active imperative. Ps. 

vi:8. 

28. ityiQaOE. Late first aorist middle subjunctive. West¬ 

cott and Hort put o 4 ea 0 e in margin. 

£x(laXXo[jivou<;. Present passive participle. They 

never got in, but tried to. 

29. dvaxXi0yjaovxai. Recline. Future passive. 

xiii: 3 I -35 

31. itopeuou. Present middle. 

32. xeXetou[iat. Present middle. Can be passive. 

33. IvSIxexai. Accepted. Keenest irony. 

34. oust Tr) 0 eX-riaaxe. Negative aorist in contrast to fjfllXrjua. 

35. diptexai. Present passive (linear). 

Jer. xxii:5; Ps. cxviii:26. 
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xiv: 1-24 

1. icapaTT)pou[iEvoi Tjaav. Periphrastic imperfect middle. 

2. u8p(i)xtx6i;. Technical medical term. 

3. ?? 69 ttv. Usual word for “lawful.” 

4. ^xiXapipLEvo?. Ingressive aorist middle (personal in¬ 

terest). 

5. rivos. Anacoluthon, for subject of dvaaxauEi is ante¬ 

cedent of rivo? (like relative), 
ul&q. Probably genuine text and not 8vo?. Both 
much alike in abbreviated spelling, 
xeuetrat. I supply "if” in English to relieve the 
anacoluthon. Future middle from xtxtw. 

6. cSvnzicoxpi0T)vsi. Effective aorist passive (without 

passive force) and note double compound. 

7. Supply vouv and note int. 

ifeXiyovro. Progressive imperfect middle (indirect). 

8. pi-J) xoTaxXi0iji;. Ingressive aorist passive subjunctive 

in prohibition. R., pp. 851-4. 
itpuToxXiriav. First reclining place, first in impor¬ 
tance on the couch (probably the middle one), 
fj xexXt)(iIvo?. Perfect passive subjunctive (peri¬ 
phrastic). 

9. Ipet. Future active indicative with (if) tote though 

subjunctive just before. This is found in the koin. 6 . 
8ft? tAxov. Give your place to this man. Aorist 
imperative. Do it at once. 

“Take and keep” both needed to bring 
out force of the present infinitive and &ptu (future 
middle). 

10. ivixeue. Second aorist imperative. Literally, "fall 
up.” 
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xexX-qxei;. Perfect active participle. Note y.aXeca? 
in verse 9. 

Ipei. With Yva or with [if] tots in verse 9. 
xpoaava(h]Oi avtirepov. Note double compound and 
adverb (comparative). Second aorist active im¬ 
perative (urgency). 

11. ii'jjiiv lauTov. Present active participle. Lifts him¬ 

self up, exalts himself. So uijiuefjaerai at end of 
sentence (future passive indicative). 

12. Word parable not repeated, but implied from verse 7. 
icocjj?. Present subjunctive and so linear. 

[if] 9UVE1. Present active imperative. 

[if] itote. Preceding negative p.fj makes it awkward in 
English to translate [jlt] wove here by “lest per¬ 
chance.” 

dvrixaXiiffwffiv. Effective aorist active subjunctive. 
Note otvxt- 

13 - BoxV TCotfic;. Present active subjunctive as above. 
xaXst. Present active imperative. Repetition. 

16. £icoEei. Imperfect and so linear. 

17. 80 OXov. They had a vocator to take the second sum¬ 

mons which made it a gross discourtesy to decline. 
"EpxeuOs. Inchoative present imperative middle. 
The time has come to start. 

18. [iiaq. Uncertain what word to supply, but 
probably povijs. 

tapaitelsOai. Present middle infinitive. Kept on 
excusing themselves. 

These aorists like Yfotia with each excuse best 
brought out in English by “just.” 
napflTT)[jivov. Predicate perfect passive participle 
agreeing with [is. 
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21. ipTiufleU- Ingressive aorist passive participle. 

to is. Referring to the same adjectives in verse 13 
without article, though the English calls for the 
article. 

24. ivSpwv. Men and not women, a men’s banquet, 
but certainly not to be so applied to heaven. 

xiv:25-35 

26. puffet. So far as they oppose Christ, 
ett ts xal. Please note. 

28. oixi. Heightened emphasis on negative ofi. 
el? iitapTia(i6v. For completion. 

29. ha [xf] xote. Both ha. and pd) xote, though latter as 

negative adverb, not conjunction. 

IpLicatJUiv. Like boys in sport. 

30 . iJtvBpuxov. In derisive sense. 

IxTEXIaat. Effective aorist infinitive and perfective 
use of i*. R., pp. 826-8, 835. 

31 . <juv(SaXEtv. Ingressive aorist infinitive with perfec¬ 

tive use of ffuv. Intransitive here. 
h. In sense of association or accompaniment, 
uxavrrjaat. Face to face. 

33. xa?—ou. Common in Septuagint like Hebrew, but. 
in papyri also though rare. 

{JdcXXouaiv. Common use of plural for folks. 

xv: 1-32 

2. StEY^Yu^ov. Note intensive (perfective) Sid. In¬ 
choative imperfect. Onomatopoetic word. R., 
pp. 826-8, 885. 

4. Tjj ipijpup. Not absolutely desert, but a wild moor. 
eupYj. Effective aorist subjunctive with Sw?. 



GRAMMATICAL NOTES 


205 


7. ij. Without comparative before it. 

8. ?xousa. Having. Common use of this participle. 
Spaxiiot?. About the value of the Roman denarion, 

about a shilling. 

Because the room had no window. 

9. <p(Xa?. Feminine form. 

dxiiXeffa. But x& die oX<i>X6? of the sheep that wan¬ 
dered off by itself. 

12. So?. Second aorist active imperative. Urgent. 
^xifJaXXov. It was not his yet and the father did 

not have to give it to him now. 

13. SieiXev. Effective aorist and note Sia. 

(Jiov. Living. Not ?uf). 

(iei’ ou xoXXd? -fipipa?. Luke is fond of this idiom, 
litotes. 

diceSf]p,ir]asv. Away from home and people (o-rjiio?). 
Bieaxopxiaev. Note Sea. Scattered it this way and 
that. 

^<I>v dauTw?. Living without restraint, with all the 
bars down, going all the gaits. 

14. Note consecutive use of xai. 

CmepecaOai. From uaxepov, afterwards, too late. 

Bereft of all. Present passive infinitive. 

15. £xoXXf)6r). Ingressive aorist passive. R., pp. 834, 

817 . 

{SSffxetv. Present infinitive. His daily task. 

16. £xe 0 u(ist. Inchoative imperfect followed by praaOrivat 

(ingressive aorist passive). R., pp. 885, 834, 897. 
dSESou. Imperfect indicative. Negative imperfect 
R., p. 885. 

17. xepioseuovToti. Present middle. Abound in. 
dx6XXu[iai. Linear present middle. 
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19. wohjsov. Aorist active imperative. Do it now. 

20. xoT£f(XT)ffev. Perfective xaxa in composition. 

21. X B D give the rest of the proposed speech (verse 

19), but it is evidently added from verse 18 and 
is not genuine here. 

22. tJ)v xpoTTiv. First in quality. 

25. ounpuvtai;. Our “symphony.” 

26. xaI8a?, not SotiXoui;. 

ixuvOavETo. Inchoative imperfect. 
t( av eli). Apodosis of condition of fourth class 
retained in indirect question. 

28. oux y50eXev. Negative imperfect. R., p. 885. 

29. SouXeuu. Progressive present. 

xvin-13 

1. xol xpi?. He had been speaking to the Pharisees 

and scribes (xv:i-32). 

o!xov<5(ao<;. Manager of the house, superintendent of 
the establishment. 

SisjJXijflTr;. Aorist passive. It was not slander, for 
he was guilty, though probably behind his back. 
Devil is from this word (8ia£loXo<;). 
us. Gives the charge whether true or false, 
rd; OxdpxovTa auxou. His belongings. 

2. tE touto. Predicate use of touto with t(. 

dx68o?. Give back and now. Aorist active impera¬ 
tive. 

3. !v eotury. Revolving in himself. 
iipaipEt-rat. Linear present middle indicative. 
oxctxTEtv. Present infinitive (linear). 

^xaiTEtv. Inchoative. Participle foatTiiv would mean 
that he was actually begging. R., pp. 880, 1101 f. 
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4. lyvuv. Ingressive timeless aorist of sudden action. 
R., p. 834. 

liETczuTaOu. Aorist passive subjunctive. Note force 
of tier d. 

SiSuvrat. Recipients of his generosity and shrewd¬ 
ness. 

6. (kttous. About nine gallons to each 

7. xApouq. Ten bushels to each x6poq. 

8. £1ujjveaev. Not his rascality, but his shrewdness. 
tt)<; aSixtas. Descriptive genitive. R., p. 496. 

? povipKi)?. Worldly wisdom. 

55 tt. By way of illustration. 

loin; ulou? to u ipo)T6<;. Sons of light. Same idiom as 
sons of this world above. Common in Septuagint 
and occasional in koin&. R., p. 496 f. 

9. lauToI;. Good example of the true dative, 
pioiicova;. A word of Syrian origin, apparently 

meaning “what is trusted in.” False gold or 
fool’s gold. 

’A8tx£ac<;. Descriptive genitive. Marked by unright¬ 
eousness or dishonesty as a tendency. R., p. 496. 
£xX£iqj. Singular is the right text. 

8£?wvT(xt. The beneficiaries of your generosity will 
give you a glad welcome to heaven, though they 
cannot obtain an entrance for you. 

10. 8Xaxte-c<p. Elative superlative. R., p. 670, 

SSixoq. Unrighteous. 

11. In verse 11 “tainted” is a8£x<p. 
xi c£).T)0tv4v (not dXr) 04 i;). 

12. t 6 fipiTspov. So B L. Most documents read ipirepov. 

But ^pixepov can correspond to xi dX-r]0tv6v above 
and refer to what Christ is to give. 
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XVI: 1 4-3 1 

14. fjxouov. Progressive imperfect. 

ifnXatpyupot uicapxQvx£<; (more settled condition than 
8vxss). 

^^spLuxxf] ptJ^ov. Inchoative imperfect. Turn up the 
nose at. Note perfective use of I?. R., p. 885. 

15. Stxaiouvxs?. Conative present participle. R., p. 

1115 f- 

16. No verb in the sentence. 
eOafY^^exat. Progressive present passive. 

(kalUxai. Progressive present middle. Forcing his 

way in. 

1 7 - xepiav. A little horn. Used of the minute differences 
between the corners of Hebrew letters or the 
Greek iota, the smallest letter. 

19 - Tcoppupav for the outer garment and (Juusov for the 
inner. 

20. £(SefJXr)xo. Past perfect passive. Been there for days. 
elXxopLlvoq. Perfect passive participle. Medical 

term. 

21. Ingressive aorist passive infinitive. R., 

P- 834- 

ixlXeixov. Iterative imperfect active. R., p. 884. 

22. dzdtpt). Effective aorist passive. Contrast to the 

beggar borne by the angels. R., p. 835. 

23. 5 8m- The unseen world including both heaven and 

hell. 

iv Paoctvoi;. Pains like those caused by the rack of 
torture. Note plural. 

xAXicok;. Here plural also, but with no essential 
difference from singular. Both the place of tor- 
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ment (Gehenna) and Abraham’s bosom (Heaven) 
are here included in Hades. 

24. pd'i'T)- Ingressive aorist active subjunctive with ha. 

R - p- 834- 

3 Saxo?. Genitive, the specifying case. He wants 
water, not anything else. 

xarai|)u^. Effective aorist subjunctive. Cool down 
(perfective use of xaxa). R., pp. 835, 826-8. 

25. (ivf)ij0r)Tt. Ingressive aorist passive. More precisely, 

recall or call to mind, be reminded of. R., p. 834. 
ciiceXapei;. Effective aorist active indicative. You 
got your receipt (otxo). R., pp. 835, 826-8. 
xapaxaXeixoti. Linear present passive. 

26. h not did. The gulf cuts clean through. 
yaa(xa. Our word chasm or yawning gulf. 

tijTf]pixToti. Perfect passive. Stands fixed. R., p. 
895 f- 


xvii:i-io 

1. ivivSexTov. Inadmissable, from av privative and 

svSexxoq. Impersonal verbal adjective. Use of 
tou and infinitive is like the Septuagint idiom 
after the Hebrew infinitive construct. 
oxavSaXa. Traps, snares, set to trip and catch. 

2. XuaixeXet. Profitable arrangement for him rather 

than to face the penalty of enticing others to sin. 
xeplxeixai xept. Lies around. Preposition repeated, 
ipptxxcti. Perfect passive. Lying there after being 
hurled. 

t). No comparative before i). Note ha. 
cxavSaXIoT). Causative verb, ingressive aorist sub¬ 
junctive. Set a trap that trips. 
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3. SauTot?. Reciprocal use of the reflexive. 

aiiipTfl. Ingressive second aorist active subjunctive. 

4. aipfia ei ?- Volitive future. R., p. 874 f. 

5. icp6a0£;. Ingressive second aorist active imperative 

from icpostI8t)(u. Give us faith in addition to 
other things. R., pp. 855 ff. 

6. d Condition of first class, assuming that 

you do have. R., pp. 1007-12. 

iSv. Conclusion of second class (mixed con¬ 
dition), determined as unfulfilled. R., p. 1022. 
?uxap.[v(p. Not sycamore, but sycamine, probably 
the black mulberry. 

£xpi£(i 9 T)Tt. Effective aorist passive imperative. Note 
ix. R„ pp. 855 ff. 

ixfjxouaev <Jcv. Conclusion of second class condition, 
determined as unfulfilled, but referring to past 
time (aorist indicative). R., pp. 1012-16. 
xepi^Q(jii[j.evoi;. Causative direct middle participle, 
gw? <pd(fw xal iciti). Effective second aorist subjunc¬ 
tive with ?d)(;. 

ipiyeoixi xal ideaat. Second person singular middle 
future (volitive) indicative. Koin 6 forms for 
(pi?!) xal idfl (second person). R., pp. 874, 339f. 

9. (j.f) expects answer “no". 

10. oExpetoi. Without profit to the master. 

XVH:ii-I9 

11. Std tUcov. Homer has the accusative instead of the 

genitive with Sid in the sense of between. That 
may be the idea here. 

13. &vta* ijaav. So B F. Lepers today rise up and call 
from a distance. 



GRAMMATICAL NOTES 


211 


14. Lev. xiii 149. 

15. uxecTpE^oiv. Ingressive aorist. 

18. Another race. The usual word is 
aXX6<puXo<;. 

19. seawKsv. Perfect active. He can mean only made 

whole or well, but all of the ten were cleansed 
(verse 14). So here salvation seems to be the idea. 

xvn:20-37 

21. iutA icapaTT)pf)ijeui;. With close scrutiny, like a phy¬ 
sician watching the symptoms of the patient. 

Iyz6<;. “Within” and not “among.” Liddell and 
Scott give only examples of “within.” The 
papyri confirm it with only examples of “within.” 
One of the Oxyrhynchus sayings of Jesus. (P 
Oxy IV. 654 16 ) has: t) (iaa[iXei<z xu>v oupavuv] 
u(X(jv UJa-rt [xal ooxi ? av saux&v] yvQ tocuttjv eupfjaei. 
Here “within” is necessary. There is no difficulty 
about uptuv and the Pharisees. All that Jesus 
means is that when the Pharisees do find the 
kingdom of God, if ever, it will be within them as 
with everybody else. 

23. iuqB£ Ingressive aorist subjunctive in pro¬ 

hibition. R., pp. 851-4. 

24. U tt); (supply x“P“?-) 

B D and some Old Latin documents omit this verse. 

25. itafletv. Ingressive aorist infinitive. 

27. Note the descriptive imperfects and the graphic 
asyndeton here and in verse 28. 

29. e^pe^ev. It could be impersonal as in Jas. v:i7, but 
most likely God is understood as expressed in 
Gen. xix:24. 
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31. n'Jj xaxagaxo. Ingressive aorist imperative (third 
person) in prohibition in place of the usual aorist 
subjunctive. R., p. 855 f. 

Gen. xix:26. 

33. Ingressive aorist middle infinitive. 

To gain possession of for one’s own use. R., p. 

857 f. 

35 - ^*1 aflxi. Cf. Acts ii:l. 

Verse 36 is a Western addition from Matt. xxiv:40 
where it is genuine. N A B Q R Coptic do not 
have it. 

37. dexol. Probably griffon vultures. 

dic«juvax8T)ffovxai. Future passive indicative. Note 
double compound. 


xvm: 1-8 

1. icp&<; t6 . Purpose. Note infinitives, 
ivxaxsiv. Giving in to evil, losing heart. 

2. £vxpex 4 (j.evo<;. Turn oneself to one with deference. 

3. ijpxexo. Iterative imperfect. 

4 x.Siy.r]<j 6 v (ie ar.h. Give me protection from. 

4. ouxi)0eXev. Negative imperfect, refusal. R., p. 885. 

tv. 

5. ye. Delicate intensive particle, 
xop ixeiv xoxov. Furnish trouble. 

uxwxtd^. Beat under the eye black and blue. Pres¬ 
ent subjunctive and so linear. 

6. xij? dSiyiaq. Judge of unrighteousness, marked by 

injustice. 

7. oil (!■)). Double negative in question. 

xal. Punctuation here very doubtful as well as the 
meaning. 



GRAMMATICAL NOTES 


213 


8. icX-f)v—dtpa. Note these particles. 

>ri)v ida-ctv. The loyalty to Jesus that he desires. 

xviii :9-i4 

11. icpi?. Probably thus, and not “with.” 

apvxfet; (rapacious). dtSixoi (cheats), p-oixot (licen¬ 
tious). 

12. Mondays and Thursdays, -to 5 aajdga-rou has to mean 

here the week (cf. Mk. xvi:9; i Cor. xvi:2). 
xTupLat, not xdxTr)(j.ai (possess). 

13. oux iiOsXev. Negative imperfect. R., p. 885. 

Itutcts. Iterative imperfect. 

IXaaOijTt. Ingressive aorist passive imperative. 

Ttp acttapTiuXip. Not “a sinner.” He thought only of 
himself as “the sinner” before God. R., p. 756f. 

14. ou-coq. Refers to the contemptuous ouioq in verse 

11. 

SeSixaiupivoq. Perfect passive participle. Accounted 
righteous by God. 

icap' ixsivov. Compared with (icapa) that one. 

Cf. XIV :i 1 for this same logion. Jesus frequently 
repeated his sayings in different connections. This 
is a genuine doublet, not a blundering repetition 
by Luke. 

xviii: 15-17 

15. Used of infants carried in the arms, but also 
of older children as shown here by icpouexaXdaaTo 
and icaiSta. 

aitTTjirai. Present subjunctive middle. Distributive 
sense of the present here. 

16. ItstIp-uv. Inchoative imperfect. R., p. 885. 
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air A. The (Sp&pi) who apparently walked toward 
Christ. 

tA xat8!a. Here partly grown children, it would seem, 
showing that the PplipT). in this instance were old 
enough and large enough to come to Christ. 

prf) xuXuete. The disciples had been hindering the 
children as some preachers, teachers, and parents 
do now. It is a solemn sin to stand between 
Christ and the child who wants to come to Christ. 
R., pp. 851-4. 

17. Aorist middle subjunctive. Ingressive aor- 
ist. 

w? xatSfov. The trust of the child is the standard 
for the adult. The doubt of the adult is no model 
for the child. 

oi (if). Double negative with aorist subjunctive 
and very emphatic. R., pp. 928-30. 

xviii : 18-30 

18. dyatiL In the Talmud this adjective is not applied 

to rabbis. It has more the idea of absolute good¬ 
ness than has xaX6s. So Jesus challenges the use 
of the word by the young man to make him define 
his meaning and relation to him. 

20. Ex. xx:I2-i6. 

(ti) pwixeflaus. The four prohibitions are in the 
aorist subjunctive, forbidding the single act of 
sin. R., pp. 851-4. 

22. Xetxei. Fails you, in spite of what you say. 

xuXrjaov. Aorist active imperative. Do it first. 

23. xeptXuxos (note xepi-) ^ev-fiBr) (ingressive aorist passive). 

24. BuaxdXwi;. Unusual adverb. 
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25. euxoxuxepov. Comparative. 

PeX6vi)s. Surgeon’s needle. Matthew and Mark have 

^aipfSoi;. 

26. xal. Jesus meant to state an impossibility. It was 

so understood. The Talmud twice speaks of an 
elephant’s going through the eye of a needle as 
impossible. It was a sort of proverb. 

27. xapa. By the side of, as it looks to one. 

28. tA 'Ibia. All the list mentioned by Jesus in verse 29. 

29. Apijxev. Refers to Peter’s word in verse 48. Both 

are effective aorists. 

30. 8? oily.! (jlt) Xafrf). Relative clause with the double 

negative (most emphatic form ouy!) and the aorist 
subjunctive. 


xviii :31-34 

31. xapaXa(lu>v. Note xapa. 

■tip ui<p. Amphibolous construction. Can be taken 
either with y eypaji p-lva as here or with xapaSoSfjaexai. 
TeXea 0 T](jeTai. Brought to an end (xO,o<;). 

33. Twice before (ix:22, 44) Jesus had plainly predicted 

his death in Jerusalem. 

34. x& pf)(xa to uto. This saying. 

fjv xexpumiivov. Periphrastic past perfect passive, 
^ylvcoaxov. Inchoative imperfect. 

xviii =35-43 

35. et?. Matthew (xx:29) has cfx6 while Mark (x 46) 

has both eiq 'Iepetyu and axi ’Ispeiyco. The dis¬ 
covery of the ruins of the old Jericho probably 
explains the matter. Jesus was going out of the 
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old Jericho and on into the new Jericho when 
Bartimaeus saw him, sitting on the road between 
the two towns. 

36. teuvQavexo. Inchoative imperfect. R., p. 885. 

t( eTr). Optative in indirect question after dicuvfloEvero. 
If fiv be accepted it would be conclusion of fourth 
class condition retained. 

39. ol TpootYovTEq. Those going on before. 

ha ffiTf)JT). Ingressive aorist. R., p. 834. Sub¬ 
junctive with ha. Sometimes like an imperative, 
but here it can follow iiceTtpiwv. 
gxpalUv. Iterative imperfect. 

40. 0IXei<; luoirjau. Common idiom without ha. Double 

question originally. 

41. Iva dva^X^o. Either after 0£Xu understood or as a 

hortatory command (papyri examples). 

xix:i-io 

2. aipxixeXuvT]?. Head publican or tax-collector. 

3. Hvfjxei ISelv. Conative imperfect. 

t&v Tijuouv x!q la tiv. Proleptic accusative. R., p. ■ 
423 - 

4. <juxop.op 4 av. Apparently neither the ordinary fig nor 

the mulberry tree. 

Iva ISfl. Ingressive aorist active subjunctive. 
h isEvt]?. Genitive of place. That way rather than 
some other. 

5. oiceij aaq. Adverbial use of the participle. So in 

verse 6. See also Lu. ii:i6. In Acts xxii:i8 we 
have axeuffov xat ^eX0e. 

7. Inchoative imperfect. R., p. 885. 

Note Bia. 
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xaraXuacti. Note xatdXuiia in Lu. ii:7- 

8. iauxoipdivu-riaa. As a grafter and an oppressor. 
cExoSlSoiit. Restitution at his conversion. 

9. olxov. House, household, home. 

10. Ezek. xxxiv:i6. 


xixni-28 

11. xpoaOsi? elxev. Semitic idiom. 

(fvaq>a£vsa 0 <M. Present (linear) middle or passive. 
Like a pageant. Inchoative present infinitive. 

12. eifeviii;. Of good birth. 

Xajlelv. Ingressive aorist active infinitive. 

13. [iva;. A silver mina was worth about thirty dollars, 

but a gold one nearly five hundred. 
icpafti.aT£uijaii 0 ai. Infinitive read by the best manu¬ 
scripts, but -at and -e were pronounced alike in the 

XOIVT). 

iv $ ep-/op.ai. Direct quotation retained. While I 
am coming back. 

14. fSaaiXeusoti. Ingressive aorist active. R., p. 834. 

15. SsStixsi. Past perfect active without augment. 
ipuvTjQiivai. First aorist passive infinitive. 

Yvoi. Form of the subjunctive y v <p- Ingressive 
second aorist active. 

SteitpaY^a'teuaavTo. Transacted. Aorist middle. 

16. xposfipYauaTo. Note xp6;. Worked out besides. 

17 - eu ye. Note ye, touch of feeling. 

aY« 0 ^- Note otYa 06 s, not xaXo?. 

’ta0t 2 x<i>v. Periphrastic present imperative. 

19. yL°u- Present middle 'mperative. Linear. 

20. & iTepo?. The other seven are passed by for brevity’s 

sake. 
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elxov. Imperfect. dxoxEiijivTjv. Present middle par¬ 
ticiple. 

21. iipoPouiiTjv. Imperfect middle. 
ai9Ti)p6q. Our “austere.” 

22. xovrjpl, xovtjpi? is from icivos (work) and xoviu, to 

work. He was a shirker, a slacker. 

23. 4 xlTpaxetiav. Upon a banker’s table (bench). 

fiv ?xpa£a. Conclusion of second class condition (im¬ 
plied in the preceding). R., p. 1022 f. 
xisup. Not usury. 

24 - xopeuTwoiv. Second perfect active participle dative 
plural. 


xix 129-46 

29. Pijflipafij. Indeclinable. Probably, house of unripe 

figs. 

(Wjfiavia. Indeclinable. Possibly, house of dates. 
'EXatwv. So Westcott and Hort, but ’EXai<iv (olive- 
orchard) probably correct here as clearly so in 
Acts i:i2. In Luke xix 137 ’EXatwv (olives) is right. 
In Luke xix 129 ; xxi:37 probably ’EXaitiv according 
to numerous papyri illustrations. 

30. d-fd-feze. Effective second aorist imperative. 

“Lead” would be constative. R., p. 855f. 

33. xOptoi. Lords. Either several owners or others 
associated with the owner. 

35. 4 xe(l((la<jav. Effective second aorist indicative of 

causative verb. 

36. uxsffTpuwuov. Iterative imperfect and note ux6. 

37 - Tfi xaTaPdffst. At the tum of the hill round the 
summit and down. 

’EXaiwv. Correct here from ’EXata. 
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irepl Tctaiiv <I>v elSov Buvaiieuv. Incorporation of ante¬ 
cedent and attraction of case of relative. R., p. 718 f. 
38. Ps. cxviii:26. 

6 (SowiXeG?. Correct text. 

40. aitoirijcrousiv. Ingressive aoristic future. First class 

condition with 1lav. R., pp. 1007-12. 

41. tSuv. Ingressive aorist active participle. 

IxXauaev. Ingressive aorist indicative. R., p. 834. 

42. e! Second class condition determined as un¬ 

fulfilled. R., pp. 1012-16. 
xal <si>. Like et tu. 

t 4 itpii; eipfjvrjv. Peace does not always come by 
compromise. 

vuv 8L Aposiopesis here and powerful dramatic turn 
to the sentence. 

ilxpuflif). Effective second aorist passive. R., p. 835. 

43. Romans did this in the siege of Jerusalem. 
itsptxuxXiiaouaiv. Note icept also. 

auvifqoucnv. Will hold together on both sides. 

44. ^Baipioumv. Effective aoristic future from d8a<pf£w. 
dv0’ (Lv. Neat literary idiom rather than <5ti. 

46. oux See el efvtix; in verse 42. 

iitiaxonrrjq. Cf. £iceax£(J' a ' t0 in i:68. 

Isa. lvi:7, vii:ii. 


xix:47-48 

47. fjv BiSduxuv. Periphrastic imperfect active, 
ol Tpu-rot. Includes leaders of all classes. 

48. oux i) 3 ptoxov. Negative imperfect. 

■ci t! xoffjauoiv. Note article with the indirect ques¬ 
tion. Deliberative subjunctive retained in indi¬ 
rect question. Aorist tense for particular crisis. 
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^expitieto aikou it. ouuv. Vivid picture of eager at¬ 
tention. Imperfect middle and note £§ as if 
heads leaning forward in eager attention (oExoiiov). 

xx: 1-8 

1. The Sanhedrin was composed of chief priests, scribes, 

and elders. So this was a formal official protest. 

2. iic^ffTT]aav. Ingressive second aorist active. 

xo!?. Whether civil or ecclesiastical, human or 
divine. They had the right to ask this question. 

3. 16 you. Corresponding to the one desired of him. 

5. GuveXoTfluavTo. Reciprocal middle made redundant 

by icpi? lauToui;. R., pp. 8lO—II. 

£av e’txup.Ev. Condition of third class, undetermined 
but with prospect. R., pp. 1016-20. 

6. xataXiflacei. Perfective use of t.ctza. R., pp. 826-28. 
xexeiGpL^voi; £ax(v. Periphrastic perfect passive, 
elvat. Indirect discourse. There is no imperfect 

infinitive. 


XX19-19 

9. But the Sanhedrin could still hear. 

Isa. v:i. 

££eBeto. Second aorist (ingressive) middle. Regular 
form IJjdSoTo. 

YeopYot?. Workers of the ground. 
gExe8t)[i.t)<jev. Away from home. 

Xpivou? ixavou?. Plural. 

10. xatpip. As distinct from xp6vo<;. 

Yva Bwaoufftv. Note future with Yva. 

SEtpavTs?. Literally “skinned.” 

£?otitl9TEiXav. Effective aorist. Note £ 5 . 
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11. Tcpoa£ 0 ETo icIijuIkw. Hebraism. Added to send. R., 

pp. 94, 822, 1078. 

12. Hebraism as above. 

13. t6v ui6v t6v dYaini'r6v. Cf. iii:22. 

lvTpairr)cr , ) v rat. Second future passive and transitive. 
Reverence from the conduct as one turns round at a 
superior. 

14. SieXoy^ovto. Inchoative imperfect. Redundant re¬ 

ciprocal middle with itpt? dXX-r)Xous. 
dito*Te(v(i>[iev. Volitive subjunctive. 

16. (i-Jj yivoixo. Common idiom (volitive optative) for 

negative wish about the future. 

17. Ingressive aorist. 

Ps. cxviii:22. 

X( 0 ov. Possibly a reference to the Messiah, as stone. 
We have here inverse attraction of the antecedent 
to the case of the relative. 

£ysvt)0i]. Aorist passive. Use of e!; a common 
Hebraism. Occasionally in ordinary Greek. 

18. auv0Xas0T)asTac. Note perfective use of 06v. 

19. ixtpaXsiv -ca; Ingressive aorist active infinitive. 

lpo@-r)0T](iav. Effective aorist passive and transitive, 
eyvdjcrotv. Not as the scribes knew. Ingressive aorist. 

They saw the point. 

xx :20-26 

20 . itaparr)pT)aavre<;. Note xapct. 

£vxoc0Itouc;. Verbal. Sent down into. Hirelings, 
uitoxpivopivouq. Actors, hypocrites. 

IxtXd^uvTai. Ingressive aorist middle (indirect). 

21 . Xaii^avei? xp6a<i>irov. Hebraism. Lift up the face by 

flattery, then judge by the face, partiality. 
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23. icavoupf lav. Doing anything, no limit. 

24. elxiva Probably picture of Tiberius on the coin. 
iiciYpaq>i)v. Our word epigraphy. 

xx :2 7-40 

27. 0! X£Y<msq. Agreeing with ttve?. In a loose way 

(apposition) the agreement could be with rfiiv 
ZaSSouxalwv as often in the Apocalypse of John. 

28. Deut. xxv 15. The substance of the passage. 

Note use of o&to?. 

31. xat^Xtxov xal o!it£0avov. Constative aorist. 

32. fj fuvfi. Same word for woman and wife. See verse 33. 
uutepov. Comparative form, but superlative sense 

here. 

33. fIvsTat. Futuristic present. 

Iitxov. Constative aorist. 

34. ulol. Sons, but both sexes are here included. 

tou altivoi; toutou. This age, but not in contrast 
with other ages, but with the other world. 

35 - rou alovoq ^xelvou. The use of toutou and ^xelvou con¬ 
trasts this world with the next. 

36. Iadyysloi. Like similar compounds with ’la o?. 

ulol. Sons, but both sexes. 

57. I[ifjvuaev. Pointed out. 

ixl Tij? pitou. “Upon the Bush,’’ literally. 

Ex. iii :2—6. 

40. ir6Xp.uv. Imperfect (descriptive). The enemies of 
Jesus are silenced. 


xx 4.1-44 

41. t&v xpioriv. The Anointed One, the Christ. 

42. Ps. cx:i. 
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xx 45-47 

46. xpooix&. Put your mind on and avoid. 

47 - xpopaoei. Putting forward a good reason. They 
prey upon the widows while praying for them, 
icepioaitepov. The more hypocrisy the severer the 
penalty. 

xxi: 1-4 

1. y®W u ^“* 1 °v. Probably the thirteen trumpet- 

mouthed boxes in the court of the women. 

2. xevtxpav. Poverty-stricken pauper. 

Xexrd: 8uo. The smallest offering allowed. 

3. xtuxt). A beggar. 

4. xeptajeuovToq. Super-abundance. 

auTi] 8£. Note idiom (strong contrast). 
ujTep-rj(iaTo<;. What she lacked. 

I'ESaXev. The same verb used each time. 

(Ifov. Not life, but living. 

etyev. Imperfect (descriptive) active. 

xxi =5-38 

5. 8ti. Note use. xex6o[rr)Tai. Perfect passive indica¬ 

tive. 

dvacQ-Qiiaaiv. Many were on the temple walls. Offer¬ 
ings, not curses (avd0e[i<rra) 

6. 0 etopsiTe. Beholding. 

X! 0 o? 4 xl XE 0 ([>. Many of great size still in the foun¬ 
dations. 

8 . xXavr)0T)Te. Ingressive aorist passive subjunctive. Cf. 
our “planets.” 

4 x 1 . On the basis of. 

This same form used by John and Jesus 
(Matt. iii:2; iv:l7). 
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9. irf) 7iopeu0T)T:e. Ingressive aorist passive subjunctive 
(volitive) in prohibition. R., pp. 851-4. 
jr?) TTOT] 0 TjTe. Ingressive aorist passive subjunctive 
(volitive) in prohibition. 

10. Isa. xix:2. 

11. Xot|xol xal Xtjxol. Pronounced alike in the vernacular 

(sort of pun or play on words). Both follow war 
as we have seen after the Great World War. 

12. axaYoiilvou?. Present passive participle with the 

time of the principal verb (future). 

14. 0 lie. Effective second aorist active imperative. 
xpop-eleT^v. Premeditation. Inchoative present in¬ 
finitive. 

dxoXoYr)0T)vat. Ingressive aorist passive infinitive. 
Cf. our “apology." 

15. 4vTi<j‘rijvai. Ingressive aorist active infinitive. 
ivTentetv. Same. Note civil three times here, includ¬ 
ing avnxel[ievot. 

17- euea0s tiiaou[ievoc. Periphrastic (linear) future pas¬ 
sive indicative. 

19. xTT)ae<j0£. Ingressive aorist future middle. R., pp. 

870 ff. 

20. xu*Xou[jl£vt]v. Present passive participle (linear). Pic¬ 

tures the beginning of the process. 

Yvwie. Ingressive aorist active imperative. 

21. ipeuY^iuaav. Inchoative present imperative. 

22. afliijs. Jerusalem. Hos. ix:27. 

tou i 7 a]<j 0 Tjvai. Effective aorist passive infinitive. 

23. dva yxt]. Necessity, straits. 

24. atx(J.aX(i)iia0T)iiovTai. Future passive. Effective aoris- 

tic. Zech. xii:3. Septuagint. 
ioiat xaiouiilvY). Periphrastic (linear) future passive. 
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x>.T]p(d0a>atv. Effective aorist passive subjunctive 
(futuristic). Cf. Rom. xi:25. 
xort laovtai. Doubtful, but probably genuine. 

25. ffuvo/i). Like the pang of angina pectoris. 

26. axo'JjuxAvTuv. Swooning, loosing breath. 
xpooSoxia;. Expectation, but here dread. 

Isa. 34:4. 

27. Dan. vii:i3; Jer. vii:i3. 

28. dvaxutpare. Bend back or up. Vulgate has respicite. 
dxoXuTpuai;. Ransoming as of slaves. 

,30. xpofjdLioffiv ijSr). Like buds in spring. Ingressive 
aorist active subjunctive. 

31. y tv6[XEvov. Present middle participle. Inchoative 
present. 

Yivtioxere. Probably present active imperative, but 
same form as indicative in verse 30. 

33. ou (j.T) xapsXGfl. Double negative with aorist sub¬ 

junctive. 

34. xpeicd'Af). Carpula nausea or headache. 

diciarfi. Ingressive aorist subjunctive with adjec¬ 
tive. 

IpvlSio?. Adjective, not adverb, 
xaris- Set so that it closes of a sudden. 

35. Isa. xxiv:i7. 

36. xaTiaxucTixe. Ingressive aorist subjunctive (futuris¬ 

tic). 

oiaOtjvai. Ingressive aorist passive infinitive. 

37. -rjv SiSdaxov. Periphrastic imperfect active. 

TjuXt^eTo. Iterative imperfect middle. 

EXauiv. Seexix:29. 

38. £>0pitUv xpi? aux6v. Iterative imperfect and con¬ 

densed idiom. 
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XXII :i—6 

2 . ^rjxet. Iterative imperfect. 

xA icu?. Article with indirect question. 

dv£Xwaiv. Effective aorist subjunctive (deliberative). 

4. ff-tpayTiYot?. Of the temple. 

■zb xdi?. As in verse 2. 

xapaStp. The usual word for the betrayal and 
deliberative aorist active subjunctive. 

5. ixipqaav. Ingressive second aorist passive indica¬ 

tive. 

auv£0evxo. Ingressive aorist middle indicative. 

6. ^w(ioX6YT)iiev. Struck a bargain. Ingressive. 

xxii 7-13 

7. xA iziaxa t. Used of the whole feast of eight days, of 

the meal as in verses 8, 11 and also of the paschal 
lamb as here. 

8. xA Ttda%a. Used here of the meal, not the whole 

feast. 

9. 0 £Xe«; ATonidaupLsv; Double question, first indicative, 
then the deliberative subjunctive without Xva. 

11. ^peixs. Volitive future. 

otxoSeaiuAxfl. Pleonastic use with o£x(a?. 
xaxdXu(ia. The inn, then the general room. 
tpdya>. Futuristic subjunctive with Aicou. 

12. dvdyaiov. Upper room, best room. 

Iffxpoiiivov. Perfect passive participle. No details 
given, but couches and table would be included. 

xxii: 14-23 

15. Iici6up.(ijt !xe 06 p.T]<Ta. Hebraism common in Septua- 
gint, though occasionally in current Greek. 
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icpB to u (i.e icaBelv. Neat Greek idiom, before the suf¬ 
fering as to me. 

16. ou fayu. Strong negative. Futuristic subjunc¬ 

tive. R., pp. 928-30. 

tcXtj pa>8fj. Effective aorist passive subjunctive (fu¬ 
turistic). 

17. SE^d(j.evoq. From an attendant. 

18. ou itlo). As above in 16. 

1 X 0 T). Like icXn) puG-jj. 

19. Western class omits this part and verse 20. 

Objective use of possessive pronoun. 

20. Supply eB<i>*ev. 

Bia 0 T)XT). Or will. 

£v. Ratified in blood. 

ixxuwi(ievov. Futuristic present passive participle. 

21. icatpaBiBBvTe;. Futuristic present active participle. 

22 . t 6 (bpiapivov. Perfect passive participle. 
icapaBiBoTai. Futuristic present passive indicative. 

23. t6 t(?. Article with a subordinate clause (indirect 

question). 

eli). Optative in indirect discourse. 

xxii =24-34 

24. ptXovetxla. Love of strife, contentiousness, quarrel¬ 

someness. 

t6 t(?. Accusative of general reference. The article 
with the indirect question. 

Boxei elvoct. Seems to be, has the reputation. In¬ 
dicative retained indirect question, 
piet^ov. The common idiom in the xoivfj, the com¬ 
parative used as superlative. R., pp. 667 f. 

25. xuptsuouutv. Act as lords (xiiptoi). 
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euspf^at. So Ptolemy Euergetes I and II added this 
title to their names. 

26. fiveaSti). Present middle imperative. 

6 veoTEpo?. Comparative like 6 p-s^wv, but not to be 
insisted on. See verse 24. 

& flToupievoi;. The one leading as the one serving. 

27. See verse 24. 

28. 8tap.ep.evT]x6Ts<;. Perfect active participle with per¬ 

fective use of 81a. R., pp. 826-28, 893, 895 f. 

Tueipasp-oiq. Means either trials or temptations. 

29. §i£0eto. Cf. BtaOfjxr), covenant or will. So SiariOsp-ott. 

Present middle indicative. 

(laaiXsfav. Kingly authority, rule, kingdom. 

30. Yva Ea 0 T)Te xai rivets. Present active subjunctives (fu¬ 

turistic) . 

31. Some manuscripts, Western class, add eTxe §£ & xGpios 

because of the charge to Peter here. 
i£y Tf)aotTo. Aorist middle indicative. Note perfec¬ 
tive use of iq. Cf. Jobi:i2. 
up.a?. Plural. Satan was after all of them. 

32. 00O. Singular. Singles out Simon. 

IxXiicfl. Effective aorist active subjunctive. Note 
perfective use of ix. 

imazpi'i/aq. Jesus expects Peter to get back on his 
feet. He will not have the experience of Judas. 

34 - elBlvai. Second perfect active infinitive object of 
dxapvfiqn (future middle indicative or aorist middle 
subjunctive, same form). 

xxii: 35-38 

35. iicduTEiXct. See ix :3 (and also x 14). Effective aorist. 
fiwsp'fjaaTE. Fall short. Effective aorist 
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oiflevi?. Ablative with uarepriaaiiev understood. 

36. apdzb). Ingressive aorist imperative. Pick up. 
dyapaadzu. Ingressive aorist imperative as xuXijactTG) 

is effective. 

37. TeXeofliivat. Effective aorist passive infinitive. 

4 v I trot. In my case, in my person. 

Isa. Iiii:i2. Note t 6 before the quotation. 

38. 'Ixav6v £stiv. Probably used to close discussion of 

the subject which they did not understand. Cf. 
Deut. iii:26. 


xxii 39-46 

40. lx! tou t6icou. Only Matthew and John give the 

name Gethsemane. It was evidently on the begin¬ 
ning of the slope of the Mount of Olives. 
e!aeX 0 eiv. Ingressive aorist infinitive, while xpoceuxeaGe 
is linear (present middle imperative). 

41. dxe<jica<i 0 T). Effective aorist passive. His strong 

emotion drew him off. R., p. 835. 

PoX-fjv- Accusative of space. 

0 elq Ta y6 vara. Placing his knees down. 

42. po uXei. Attic form for the koinS (JouX-f). 
xX^v- Strong exception. yivlaOu, not Yev^sOw. 

43. Verses 43 and 44 are not in A B and a few other 

manuscripts. It looks like a Western addition, 
but one hesitates to reject it. 
w?0t}. Aorist passive indicative. Visible appear¬ 
ance. 

iviaxuuv. Present active participle. Possibly pur¬ 
pose, to strengthen him. 

44- ay tovia. Struggle, from oEy<*>v. 

0p4ligot. Drops. 



230 THE GOSPEL ACCORDING TO LUKE 


*a-ca@a(vovTe<;. Coming down. 

46. etu 4 X 8 T)te. Ingressive aorist subjunctive. 

xxii 147-53 

47. XeY^evo?. Perhaps frequency mentioned. 

91X1)931. Ingressive aorist infinitive. Horrible expe¬ 
rience for Jesus. R., p. 834. 

48. icapaBISti);. Linear present active indicative. 

49. ol TtEpl au-riv. Followers of Jesus. 
t b ia6p.6vov, not kevt)(j6[ievov. 

et. Not to be translated. Common in questions. 

£v. Instrumental use. 

(j.axa!pi). Koini form instead of -pqt. Singular, though 
they had two. Perhaps the knives used in slaying 
the lambs. 

50. iipelXsv. Effective aorist active indicative. Cf. dvEiXsv 

(Acts xii: 1). From dfouplu. 
tb Befji&v. Luke and John alone mention this fact. 
Peter was trying to cut the man’s head off, but he 
dodged and lost his right ear. 

51. ’ESte eu? toutou. Perhaps a polite way of begging 

pardon for restoring the man’s ear, a miracle of 
surgery. 

52. uTpaTT)Yo6?. Generals. 

53. i^eteivaTe. Constative aorist. Referring to the futile 

efforts to kill him heretofore. R., pp. 831-4. 
iijouffla. Authority. Momentary right of way. 

xxii: 54-62 

54. ouXXa/96vTE?. Second aorist active participle (effec¬ 

tive). Grasping, arresting. 
fiyafov %a\ sldfifafov. Repetition of the same verb 
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(simplex and complex). Effective second aorist 
active. 

■fjxoXouflet. Picturesque imperfect active. 

55. itepioci^vruv. Note perfective use of icep! with the 

effective aorist active participle. R., pp. 826-8, 
855 ' 

<juvxa0i<jivTti)v. So likewise as to auv. 

tiicoq. Neat Greek idiom rather than (v [iiaq>. 

56. icatSEffto], a young female slave, 
itp&q. Facing the light. 

okeviaaaa. Effective aorist active participle. 

58. xal ail. Et tu. Could be “You also.” 

59. Siaordiarjs. Effective aorist active participle (geni¬ 

tive absolute) and note original meaning of 8«z 
(between). 

’AXXoq Tt?. Masculine. “Erepo; in 58. Probably 
several chimed in each time (men and women), 
xal fap. Watch this combination of particles. 

61. iicapvTjafl. Future middle. Deny off. Abnego. 

exXauaev. Ingressive aorist active indicative. West- 
cott and Hort needlessly bracket verse 62. Some 
Old Latin manuscripts omit it. 

xxii -.63-65 

63. Iterative imperfect. R., p. 884. 

64. itepixaXGipimei;. Putting a veil around his head. 

They played blind-man’s buff with him. 
doer]pu>vti>v. Iterative imperfect. Quizzed him. R., 
p. 884. 

icpopfjTeuaov. Ingressive aorist. Sarcasm in this de¬ 
mand, since Jesus claimed to be a prophet. 

65. pXaaptiiiouvTsq iXe-fov. Iterative imperfect. R., p. 884. 
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xxii :66~7i 

66. xpeo/SuT^piov. Presbytery or elders. The Sanhedrin 

was composed of chief priests, elders, and scribes. 
Luke means to say that the whole body met. 
<ixf)Y«r° v - Effectiveaorist. Note d %6 (back), probably 
a reference to the earlier meeting of the Sanhedrin 
during the night given by Mark and Matthew. 
This was the ratification meeting after day-break. 
uuvISptov auTov (the Jews). 

67. b xpiaro?. The Christ. First class condition. R., 

pp. 1007-12. 

elxiv. Late form for eixl. 

68. £av e’fxo. Third class condition. R., pp. 1016-20. 
ou (iij xis-teuariTe. Emphatic negative and aorist sub¬ 
junctive (futuristic). 

ofl (iij dxoy.pt0Y)ie. Ibid. Aorist passive subjunctive 
(futuristic). 

69. eoxai xa0r)p.evoi;. Periphrastic future. 

Ps. 110:1; Dan. 7:13. 

XXIII :i-I2 

1. axocv tb xXijOo?. The whole Sanhedrin, not the people. 

2. Contemptuous use of toutov. 

SiauTpIpovTa. Turning the people this way and that. 
xuXGovTa. Cf. xx:25 for the very opposite conduct 
of Jesus. But they want to score a point. 

8i86vai. Present infinitive (linear) here, but 8ouvat 
(aorist) in xx :22. 

xpurtiv (SauiX^oe or Messiah a King or King Messiah. 
Probably purposely ambiguous. They had con¬ 
demned Jesus for claiming to be Messiah the Son 
of God. They add the word “King’' to give a 



GRAMMATICAL NOTES 


233 


political significance for Pilate and make Jesus 
out a rebel against Caesar. They knew that this 
charge was false. 

3-26 A common Greek idiom for affirmative 

reply like “as you say.” 

4. ortxiov. It is clear that Jesus is not a rival of Caesar. 

5. ixtu/uov. Iterative imperfect and note e-icE. 
dvauefet. Shaking up, stirring up. 

Either all of Palestine or Judaea proper. 

6. £xT)p(irr)oev. Note perfective use of ini. 

7. ^xifvoui;. Effective aorist with perfective use of <kL 

R., pp. 876-8, 835. 
it; oualaq. Authority. 

dv£ire[uj>ev. Effective aorist active indicative with 
perfective use of dva. Sent back to the jurisdic¬ 
tion of Herod. 

8. pi). Ingressive second aorist passive indicative, 
fjv BeXuv. Periphrastic imperfect. 

St 4 tb dy.Q’jetv. Progressive present infinitive. 

^XmtUv. Iterative imperfect. R., p. 884. 

£itT)pd>Tii. Ibid. 

9. et Xo-yot? inavol?. In considerable words. 

10. isTrjxetaav. Past perfect active intransitive. 
eux6vii)<;. On a stretch or strain. 

11. ISouflevYisa?. Setting at nought, counting as nothing. 
4 <j 0 t)to! Xa(j.Tupdv. Like royalty. Cf. the rich man in 

James ii:2. 

12. icpoijirijpxov gvxeq. Periphrastic imperfect. 

XXIII 113-25 

13. x 4 v Xa 4 v. Populace are now here and Pilate appeals 

to them also for sympathy. 
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14. i>s. Common Greek idiom with participle, the 

alleged reason or charge. 

dicoarp^ovra. Turning away from Caesar by rival 
claims. 

dvaxpEvct?. Effective aorist active participle. Usual 
word for careful examination, 
a’friov. Technical word for crime, cause of action. 
<Lv. Attraction of relative to case of omitted ante¬ 
cedent TOUTWV. 

15. dXV ou 84 . But not even. 

16. dffxlv uexpocrpivov. Periphrastic perfect passive indic¬ 

ative. 

atixip. Dative of the agent (possible for it to be 
instrumental). Cf. 2 Pet. ii 119. 
xsiBeOaa;. From icat? (boy), alas! The Roman 
flagellatio was terrible and sometimes fatal. 

17. Verse 17 is a Western addition and after 19 in some 

manuscripts. Harmonistic gloss from Mark xvi:6 
(Matt. xxvii:i5): dvd-yxiiv Si etyev dxoXiktv ocutoi? 
xaxd ioprfjv 2va. 

18. xavx)a]0eL Adverb. All the crowd together, 
dvixpafov. Effective second aorist active. Note dvd. 
ATpe. Present active imperative. Take him on 

away (linear). 

19. B?. Relative = 06x0; 84 . 

fjv pXt]6e!?. Periphrastic effective aorist passive in¬ 
dicative. 

o-tdoiv. Such as they had accused Jesus of in 5 (cf. 14). 

20. xpouepiivTiuev. Effective aorist. Note xp6$. 

21. ixepcivouv. Iterative imperfect. 

axaOpou, uT«6pou. Present active imperative. Linear 
action. 
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22. Y“P- Explanatory. 

ocItiov Bavarou. Not a cause of death value. 

23. aiiotipevoi. Middle voice (for themselves). 

arau poBrjvai. Ingressive aorist passive infinitive. 

Note araiipou above. 

xxdaxuov. Inchoative imperfect. R., p. 885. 

24. Ixixpivev. Effective aorist active. Note ^x£. 

25. (jap'kri{ihov. Perfect passive participle. 

■fix 0 Ovto. Iterative imperfect middle (for themselves). 
irapdSwxev. Effective aorist active. Note %apd. 

XXIII 126-32 

26. dicqyacfov. Effective second aorist active. Some 

manuscripts read imperfect airijfov. 

£xiXaj 36 tievot. Second aorist middle participle. 

9^p£tv. Present infinitive (linear), bear on after him. 

27. ixiicxovxo. Iterative imperfect middle (direct mid¬ 

dle). 

28. pd) xXalexe. Present imperative in prohibition. R., 

pp. 851-4. 

29. Sp^ovtat. Futuristic present (linear). 

30. Hos. 10:8. 

31. yivrixai. Deliberative subjunctive (aorist middle). 

32. eTspot xaxoupYoi 8uo. Evil doers. No necessary im¬ 

plication that Jesus was a criminal, though he was 
condemned as such. See distinction drawn in 
verse 33. 

"Hyovto. Descriptive imperfect passive. 

xxiii :33-39 

33. Kpavfov. Looked like a skull. 

8v piv—8v 8£. Old demonstrative use. 
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34. B D Sahidic omit. Certainly a true saying of Jesus 

if not genuine in Luke. 

aipeq. Second aorist active imperative. Do it now. 
Ps. xxii:i8. 

EgccXov xXtjpov. Note xXijpov singular. "EgocXov ingres- 
sive aorist. 

35. iffTrjxst. Past perfect with sense of imperfect. 
£?sHU)tcrjpit;ov. Iterative imperfect. R., p. 884. 
awodzu. Aorist imperative (effective). Urgency, 
ei— ioTiv. First class condition. R., pp. 1007-12. 
b xptaxi?. The Messiah, the Anointed One. 

37. First class condition. 

auaov. Aorist active imperative. Urgency. 

38. ihciYpaqrJ). Usual technical name. 

39. xpepLccj0£vTwv. Hanging. First aorist passive par¬ 

ticiple (effective aorist). 

^Xau<pfip.ei. Inchoative imperfect. 

41. fixoxov. Out of place. Case of meiosis (understate¬ 

ment) . 

42. ikav eXOfi?. Futuristic subjunctive aorist (ingressive). 
iv. Some manuscripts read ei?. But the meaning 

can be the same. See Matt, xii 41. 

44. Jewish time (midday). 

45. IxXeixovxo?. Probable reading, but does not mean 

“eclipse” in technical use, for that is impossible 
at full moon (passover). 

[liaov. Not clear what the meaning is. Probably 
the veil rent in its middle, not the veil in the middle 
of the sanctuary. 

46. Ps. xxxi:5. 

■s«paxi0e[iai. Present (aoristic) middle indicative. 
Cf. icapa0T)xi) (deposit) in 2 Tim. i:i2, 14. 



GRAMMATICAL NOTES 


237 


47. 4§!icveu<jev. Effective aorist. Breathed out. R., pp. 

826—8, 835- 

IS6qa^ev. Inchoative imperfect. R., p. 885. 

Stxaio?. Innocent and more, really good. 

48. 6ewplav. Our “theory.” Cf. Oewpouvre?. Spectacular 

scene. 

ix^axpeipov. Inchoative imperfect. 

49. !(jrr)x.ei(jav. Past perfect like imperfect. 

6puffai. Present active participle. Looking on with 
aching hearts. 


xxni 150-56 

50. (JoiAeuri]?. Member of the Sanhedrin. 

52. outoq. Broken sentence, parenthesis. 

tjv auvxaraxe0stp.lvo?. Periphrastic past perfect mid¬ 
dle. Double compound. 

*Apcp.a6a(a<;. Thought to be Ramah. 

8?. I have broken up this long and complicated 
sentence. 

xpoueSIxsTo- Descriptive imperfect. Cf. Annaii:38. 

52. fjTfjuaxo. Aorist middle (of his own will). 

53. atk&v. Contrast auxi before. But we prefer not to 

say “him.” 

7,a^euxip. Rock hewn tombs are now seen north of 
Jerusalem. 

Triple compound negative seen here as often in Greek, 
ijv x,e([ievo?. Periphrastic imperfect, was lying, but 
is used as perfect passive of xi0Tuu and so this is a 
practical periphrastic past perfect passive. 

54. ■Jjtiipa xapaaxEufK. Name for Friday today in Modem 

Greek, day before the sabbath. 

Ixiipuaxev. Inchoative imperfect. R., p. 885. Means 
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to dawn, but here not of the twelve-hour day at 
sunrise, but the twenty-four hour day at sunset. 
55. ^oav ouveXtiXuQuiai. Periphrastic past perfect active. 

xxiv: 1—12 

1. ijauxaoav. Constative aorist active. R., pp. 831-4. 

2. ckoxExuXtfftiivov. Perfect passive participle. 

4. iv 'ey diropetaOat auTo6q. Common idiom in Luke. 
Temporal use of articular infinitive with Iv. 
ciffTpaiu'EouoT). Like flash of lightning. 

IxIffTTioav. Ingressive aorist. Cf. ii :g. 

5. i(jup6£lci)v. In terror. Genitive absolute with fevotiivuv. 
aura?. The women. 

6. tjyIp 9 t). This sentence not in D. 

livfjaBrjTs. First aorist (ingressive) passive imperative, 
(i)?. Cf. xxiii:56. xu? could have been used. 

7. dvaaTfjvai. Second aorist (effective) active after the 

passive aorists before. 

8. l(xvt)a0T)aav. First aorist passive indicative, 
xal ctuv aural?. 

11. Iipiv7)aav. Second aorist passive in contrast with im¬ 

perfect TJIclffTOUV. 

Ivutciov auxuv. Like the Hebrew. 

Xijpoi;. Idle talk, foolish fancy. 

12. D omits this verse. 

x«pax6(J»ai;. Stooping down beside to peep in. 

(JXIitet. Vivid historical present. 

xp&S airiv. “With himself” if taken with 0 au(j.al(uv. 

xxiv: 13-32 

13. i% aflrwv. Not apostles. 

’Ep.p.aou<;. Probably the modern el Kabeibeh on the 
road to Lydda. 
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14. Sixty stadia. 

i>ii(Xouv. Iterative picturesque imperfect. R., p. 
884. The word “homiletics” comes from this 
word, comes a good distance sometimes, from 
conversation to modem homily, 
itpi?. Facing one another. 

15. Iv tv 6(uXeTv. Common idiom in Luke, temporal use 

of infinitive with iv. 
uuv^Teiv. Each questioned the other. 

(juveTropeueTo. Inchoative imperfect. 

16. £xpaTouvTo. Iterative imperfect passive. 

tou iif) iiciYvovai. Ablative case. Redundant negative 
after verb of hindering and ingressive aorist active. 

17. dvTtflaXXETs. Flinging back and forth like a ball as 

they faced (dvii) each other. 

18. (jl6vo?. Not p.6vov observe, 
xai. Practically "so that.” 

EYvuq. Ingressive aorist active indicative. 

20. 8icg>?. Could have been itoq, or even ib?. 
xp(p.a. Condemnation, judgment. 

laToupuoav. Effective aorist active. Crime put up 
to the Sanhedrin. 

21. fjXicl^oiiEv. But no longer. Progressive imperfect. 
XurpousOai. Present middle infinitive. Go on re¬ 
deeming by himself. 

iXXa fe xal auv. Note combination of particles. 
Affirmative use of dXXa. 

tp!tt]v TauTijv rjpipav Idiomatic phrase. Imper¬ 

sonal verb and predicate use of touttiv. One is 
keeping this, a third day. 

2. i^orr;ffav. First, not second, aorist active and so 
transitive. Effective aorist. 
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6 p0pivol. Adjective, not adverb. 

23. 4 <j>pax£vai. Perfect active infinitive in indirect asser¬ 
tion. 

tijv. Present infinitive in indirect assertion. 

25. rfv6i)Toi. The mind (vou?) not working. 
xtuTEUEiv. Keep on believing. 

26. eSei. About the past, not the present. 

xo 0 Etv xal eiusXOsiv. One constative, other ingressive 
aorist infinitive. 

27. For the Old Testament as a whole see verse 44. 
SiEpiiTjv euffSV - Effective aorist. Cf. our word “her¬ 
meneutics.” 

28. o 5 . "Where.” We say “whither." 
xpouExoifiaaTo. Not pretense, but sincere intention, 

if they had not invited him to stay. 

29. xapE^iauavTo. Moral force or persuasion. See Acts 

xvi:i5 about Lydia. 

Msivov. Ingressive aorist imperative. 
x£xXixev. Nearly sunset. 

30. £v Tip xaTaxXi0T)vat. Aorist passive infinitive, not so 

common with !v as present. 

IxeSlSou. Inchoative imperfect active. 

31. 8 iT]volx 0 if]sav. Ingressive aorist passive. 

SipavTo? ^yLeio. Became invisible. 

32. -Jjv xatopL^vr). Periphrastic imperfect middle (or pas¬ 

sive). Set fire to and so glowing, burning. 

xxiv :33-43 

33. aflTjj Tfj 6p?. Favorite idiom in Luke as in xxiv:i3> 
■fjOpoujiiivouq. Predicate participle perfect passive. 

34. Svxwq. Actually now and no women’s nonsense. 

£>90t) StpLwvi. Tliis was a cardinal fact in the proof. 
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35. i^TjYouvro. Inchoative imperfect, 
cbq. Cf. lixw? in verse 20. 

36. EffTK). Ingressive aorist active. 

Historical dramatic present. R., p. 866 f. 
D omits this clause. Cf. John xx:i9- 

37. xTOT)0lvTe?. Text doubtful. First aorist passive par¬ 

ticiple (ingressive aorist). 
d86xouv. Inchoative imperfect. 

38. TETapa'^evot £a t£. Periphrastic perfect passive. State 

of agitation. 

StaXoYtsiioi. Divided thoughts. 
xapBtiy. Singular. 

39. <pY)Xa<pf]<jaTe. Ingressive aorist imperative. Referred 

to in I John i:i. Cf. Acts xvii:27. 

40. This verse absent in D and some other Western 

documents. Cf. John xx:2o. 

42. Some manuscripts add xai ax6 n-eXiaaiou >a]piov (“and 
some honeycomb”), but the words are not in ^ 
A B D L Boh Syr sln . They are evidently not 
genuine. 

xxiv:44-49 

44. ?tt £>v. Cf. ix:22; xviii:3i-33. 

2xi. Ambiguous. Could be “that.” 

Threefold division of the Old Testament Canon. 
xXT)po)0T)vat. Effective aorist passive infinitive. 

45 - vouv. Singular number. 

toO ouvtevai. Present infinitive active. 

46. Uncertain whether 2 xt is recitative before direct 
quotation, but probably so. 
xa0eiv. These aorist infinitives belong to the con¬ 
struction of indirect command rather than indirect 
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assertion, obligation rather than bare statement of 
fact. 

R., pp. 1046 f. Cf. Acts xxi:2l, 

47. xai fct B read e!? like iii 13; Mk. i:4- Probably a 

correction to make it like that idiom. 

48. dp^dtievot. Uncertain how to punctuate for this 

participle. 

49. iijcticosTiXXci). Futuristic present. 

%a6!aa?E. Ingressive aorist imperative. Take a seat, 
make your stay. 

lv8uuT]ij0e. Ingressive aorist middle subjunctive (futur¬ 
istic). Put on power for yourselves, get power 
for yourselves, get yourselves clothed with power. 
86vai«v. Power like our “dynamite,” not authority 
(^ouirEa). 

xxiv:50-53 

50. ga><; up8?. Two prepositions. 

51. iv z<t> eiXofetv. Luke’s favorite idiom. 

8i!5tt]. Effective aorist active. Note 8idE (two, apart), 
dvspipeto. Descriptive imperfect. Absent in N D and 
other Western documents. 

52. Absent in D and other Western documents. 

53. eiXoYouvxes. Correct text. Read by K B C L 

Syr'". 


THE END 



